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  Opeens kreeg Hubert het gevoel dat er iets aan de hand was. Maar hij had er geen idee van wat het kon zijn. Hij was nog geen twaalf uur in Thule en het was amper tien minuten geleden dat hij voor het eerst de recreatiezaal in de officiersmess van de poolbasis was binnengestapt. Hij draaide zich om naar de mooie Karin Winther, de vrouw van de Deense verbindingsofficier, en slikte in wat hij had willen zeggen...


  Karin Winther was gespannen, op haar hoede leek het wel; haar glanzende oogleden half gesloten over haar beeldschone groene ogen, haar neusgaten wijdopen gesperd, scheen ze de onrustige sfeer te bespeuren die er in de grote zaal zonder ramen hing.


  Er waren daar een stuk of veertig officieren of gelijken in rang die in kleine groepjes om rechthoekige tafels zaten of aan gokautomaten of biljarttafels stonden. Veertig man die helemaal geen leven voor veertig maakten. Waarom spraken ze met gedempte en bijna fluisterende stemmen? Waarom was er zeker tien minuten lang niet hardop gelachen?


  Hubert vroeg op neutrale toon: ‘Zijn ze altijd zo rustig? ’ Karin Winther schrok op, keek hem aan en zei ernstig: ‘Nee, natuurlijk niet. Ik weet niet wat ze vanavond mankeert... ’


  Ze schudde haar blonde krullen en glimlachte. Maar het was een geforceerd lachje.


  ‘Ze zullen wel moe zijn, ’ ging ze verder. ‘Het klimaat is afmattend en het waait al tien uur verschrikkelijk hard... ’ Zonder antwoord af te wachten keek ze weer naar de tafel vlakbij waar kapitein Ole Winther, haar man, zat te bridgen met als partner kolonel Virgil Hilton, bevelhebber van de poolbasis. Hun tegenspelers waren majoor Gerald Bro-die, hoofd van de afdeling Militaire Inlichtingendienst en zijn hulp, luitenant Jimmy Bellows.


  Een eindje verderop stonden twee mannen met de ellebogen tegen het eind van de bar geleund met elkaar te praten, naast een radio die een zacht muziekje gaf. Aan de linkerkant van de zaal was er even wat drukte geweest, omdat er een biljartbal op de grond was gevallen. Een 2de-luite-nant met rood haar maakte een goor grapje dat in slechte aarde viel. Een paar mannen keken een beetje beschaamd naar Karin Winther. Hubert vroeg zich af of die gedrukte stemming niet uitsluitend te wijten was aan die vrouwelijke aanwezigheid op een plaats die uitsluitend voor mannen bestemd was. Hij informeerde: ‘Komt u hier elke avond? ’ Ze ging verzitten en vergat de bridgers.


  ‘Zowat wel, ja. Behalve als ik te moe ben. ’


  Dat was het dus niet. Ze ging verder, alsof ze zijn gedachten kon raden. ‘In het begin was ik dodelijk verlegen tussen al die mannen. Gelukkig houdt Betty Donovan me vaak gezelschap. ’


  ‘Wie is Betty Donovan? ’


  ‘Hoofd van de Welzijnszorg. Wij tweeën, zij en ik, zijn de enige vertegenwoordigers van de vrouwelijke sekse in Thule. ’


  Ze lachte vrolijk.


  ‘Twee vrouwen tegen zeven duizend mannen. Wat denkt u er van? ’


  ‘Dat zal wel niet altijd even geinig zijn. ’


  ‘Nee, ’ gaf ze toe. ‘We waren hier nog geen twee weken toen ik overvallen werd door drie woestelingen. Een sergeant die langs kwam in de auto, heeft moeten schieten om me te bevrijden. Sinds die dag heeft kolonel Hilton besloten dat ik niet meer zonder begeleiding de deur uit mocht. Zodra ik mijn neus buiten de deur steek, waakt een tot de tanden gewapende M. P. over mijn vrijheid. In het begin vond ik het afschuwelijk, daarna ben ik er aan gewend. ’


  Ze zuchtte en vervolgde: ‘Na dat voorval wilde Ole dat ik naar Kopenhagen terugging. Maar ik zei nee. Ik ben liever bij hem, zelfs hier. ’


  Hubert nam haar waarderend en geamuseerd op.


  ‘Hoe lang zit u hier al? ’


  ‘Acht maanden. We moeten het nog vier maanden volhouden. ’


  ‘Is uw man volontair? ’


  ‘Ja, hij krijgt hier een behoorlijke soldij. Hij verdient hier in een maand wat hij in Denemarken in een jaar verdient. En we geven praktisch niets uit. ’


  Ze knipperde met haar ogen en op haar lichte huid verscheen een blos.


  ‘We willen een huis kopen. In Kopenhagen wonen we bij mijn ouders in. Dat gaat natuurlijk best. ’t Is in de Gothers-gade met uitzicht op het park. Maar Ole woont niet graag bij zijn schoonouders in. ’


  Ze lachte ondeugend.


  ‘Dat kan ik me best begrijpen. ’


  Ze stond op.


  ‘Neem me niet kwalijk, ’ zei ze, ‘ik ben zo terug. ’


  En ze liep naar haar man, die op scheen te gaan in het kaartspel. Karin Winther was een hele mooie vrouw. Blond, slank en tenger en heel innemend. Hubert dacht dat alle mannen op de basis wel van haar moesten dromen op een meer of minder betamelijke manier. Ze was slim genoeg om dat door te hebben en hij vroeg zich af welke uitwerking dat op haar zou hebben.


  Hij zag dat ze zich door haar man een sigaret aan liet bieden. Majoor Brodie gaf haar vuur. Ze liep langzaam terug in een fraaie strak zittende pantalon van zwart fluweel en


  een witte trui met hoge col en ging weer op de stoel naast Hubert zitten.


  ‘Ik heb niet helemaal begrepen wat u hier kwam doen, meneer Botsford. Of ben ik onbeleefd? ’


  Hubert die moe was van de reis en de plotselinge poolkou, keek automatisch achter zich voor hij zich herinnerde dat hij dat zelf was: ‘meneer Botsford’. Bill Botsford, met een graad van het ‘Long Island Physical College’, officieel psychoanalyticus van het leger.


  ‘Ik ben hier gekomen om de wijze te bestuderen waarop de mannen hier zich aanpassen aan het poolklimaat en... en aan het gebrek aan vrouwen. Deze omstandigheden zijn uitzonderlijk genoeg voor een interessante studie. ’ ‘Inderdaad, ’ verklaarde ze. Ik heb me vaak afgevraagd waarom er hier zo weinig incidenten zijn... ernstige incidenten natuurlijk. Het is waar dat kolonel Hilton er de wind onder heeft... ’


  Luitenant Jimmy Bellows stond op en verliet de bridgetafel. Hij aarzelde een moment en kwam toen naar hen toegelopen. Het was een stevige knaap van zeker een meter tachtig, met een bokserkop met een gebroken neus en kastanjebruin kort borstelig haar. Een ruwe kerel, niet helemaal onsympathiek.


  Twee passen van hen vandaan bleef hij staan en zei met een hoonlachje: ‘En Karin? Aan het sjansen met de nieuwe? ’


  De jonge vrouw antwoordde vriendelijk: ‘Inderdaad Jimmy. Zit het partijtje er op? ’


  ‘Nee, ik speel niet meer mee. Ik was het zat. Ik moet mijn benen eens strekken. Als je die pil niet op sleeptouw had genomen, dan had ik je een klein wandelingetje onder het groene loof van het park voorgesteld! ’


  Hij liet een heldere lach horen, in zijn sas met zijn grap en draaide zich om, om naar de bar te lopen.


  ‘Ik heb zelden zo’n ongelikte beer gezien, ’ mompelde Karin Winther. ‘Wat een klier is dat. ’


  ‘Je zult hier wel niet veel heren treffen, ’ antwoordde Hubert. ‘Om naar deze ellendige uithoek te gaan, moet je wel wat op je kerfstok hebben. Dat is geen plaats voor melkmuiltjes. ’


  ‘In ieder geval, ’ hernam de jonge vrouw, ‘deze past zich prima aan. Moet je hem zien... ’


  Jimmy Bellows had zich bij de twee mannen gevoegd, die bij de radio stonden te praten en mengde zich in hun gesprek.


  ‘Wie zijn die twee anderen? ’ vroeg Hubert.


  ‘Die in burger met die zwarte krullen is David Bernhardt. Hij is ingenieur van het radio- en meteorologisch station. Hij heeft alle radio- en meteorologische installaties verzorgd op de basis. Die ander is de 1e officier van gezondheid, Stanley Norman. Die zien we hier niet vaak. Je ziet hem nooit een gesprek voeren. Hij is mensenschuw. En hij doet bijna nooit zijn mond open. Kijk! Jimmy is weer bezig! ’


  Bellows had Norman, rood van woede, bij de kraag van zijn jasje gegrepen en schudde hem heen en weer terwijl hij onverstaanbare woorden schreeuwde. Bernhardt kwam tussenbeide en de manier waarop hij dat deed, toonde Hubert, dat de ingenieur over een herculische kracht beschikte. Hij greep Bellows eenvoudig bij zijn schouder, tilde hem op en zette hem een meter verder weer neer, hem dwingend de dokter los te laten die meer geschrokken dan kwaad leek. ‘Jimmy! We wachten op je! ’


  Dat was kolonel Hilton, die zo de al te verhitte luitenant van de Inlichtingendienst tot de orde riep. Even aarzelde Jimmy Bellows, toen ging hij weer naar zijn plaats. Zonder één woord te zeggen pakte hij de kaarten die rondgedeeld waren.


  ‘Schoppen, ’ verkondigde Brodie onverstoorbaar.


  David Bernhardt en Stanley Norman hadden het gesprek dat door Bellows onderbroken was, voortgezet. Maar er had zich een nieuwe opwinding van hen meester gemaakt en Hubert vroeg zich af waarover ze wel zo druk konden spreken. Hij wilde Karin Winther deelgenoot maken van zijn nieuwsgierigheid, toen David Bernhardt bijna zonder een kik te geven, zijn vuist op het magere gezicht van Stanley Norman neer liet komen.


  De ingenieur had zeker niet zo erg hard geslagen, want de arts bleef staan en slaagde er zelfs in hem er eentje terug te verkopen. Hij raakte Bernhardt tegen de schouder. Verrast deed de laatste een pas naar achteren om afstand te nemen. Iedereen kwam al aangeschoten om ze uit elkaar te halen. Maar het was te laat. Flitsend had Bernhardt uitgehaald...


  Als gevolg daarvan zakte Norman in elkaar.


  ‘Bernhardt! Ben je gek geworden! ’


  Dat was majoor Brodie. Met een knalrood hoofd schudde de ingenieur zich heen en weer om zich los te maken van een paar handen die hem beet gegrepen hadden.


  ‘Genoeg! ’ bulderde hij. ‘Bemoeien jullie je er niet mee! ’ Kolonel Hilton kwam op zijn beurt naderbij. Hij was van gemiddelde lengte, gedrongen en grijzend. Hij had een tanig gezicht en zijn grijze kille ogen glimlachten nooit. Hij was hard en het bewijs daarvan vormden zijn vierkante kaken en zijn vooruitstekende kin.


  ‘Mij, ’ zei hij met zijn stem als ijs, ‘gaat het in elk geval wel aan. Vertel me wat er gebeurd is. ’


  Bernhardt draaide zich met een ruk naar hem om.


  ‘Nee. ’ zei hij kort en bondig.


  ‘U wilt het niet vertellen waar uw kameraden bij zijn? In orde, ik verwacht u morgenochtend om tien uur op rapport. ’


  De zwarte fluwelen ogen van Bernhardt vernauwden zich tot spleetjes. Hij balde zijn vuisten en bood openlijk verzet. ‘Ik ga niet. ’


  ‘Het is een bevel. ’


  ‘Interesseert mij een bal! Ik ben geen militair! ’


  Kolonel Hilton slikte moeilijk. De manier waarop de ingenieur geroepen had: ‘Ik ben geen militair’ stond gelijk aan een belediging. De bevelhebber van Thule gaf hem flink zijn vet.


  ‘Zulke lui als u hebben ze in het leger niet! In ieder geval, militair of niet, ik ben hier de enige baas na God. Ik verwacht u morgenochtend. Als u niet komt, neemt u het eerste vliegtuig. ’


  ‘Sodemieter op! ’


  ‘Bernhardt! Ga toch! ’


  Dat was Brodie, verzoenend. De ingenieur keek hem vuil aan en riep: ‘Ik heb schijt aan jullie allemaal! ’


  Daarna liep hij naar de uitgang. De mannen gingen uit elkaar om hem er door te laten. Niemand zei iets tegen hem Hubert vroeg zich af of ze tegen hem waren of niet. Er viel van geen enkel gezicht iets af te lezen.


  Toen merkte Hubert dat Stanley Norman, hoofd van het hospitaal ook verdwenen was.


  ‘U zei me nog wel dat er nooit iets voorviel... ’


  ‘Ik weet niet wat ze vanavond mankeert, ’ antwoordde Karin Winther. ‘Ik begrijp er niets van. Meestal is David Bernhardt het voorkomendst en het gemakkelijkst van allemaal...


  Ze keek hem van op zij aan.


  ‘Uw komst is bedorven. Je zou haast zeggen dat Washington de gebeurtenissen voorzien heeft. ’


  ‘Dat zou je haast, ’ zei Hubert zonder zich te verplichten. Opeens doorbrak de zware stem van Jimmy Bellows de bijna doodse stilte, die er op het vertrek van de ingenieur


  gevolgd was.


  ‘Hé jongens, tijd voor Roosje! ’


  Hij stevende op de radio af, die nog steeds zachte muziek uitzond en draaide aan de knoppen. Hubert keek op de elektrische klok boven de bar. Het was negen uur. Hoewel hij best begrepen had wat Bellows bedoelde, vroeg hij:


  ‘Tijd voor Roosje? ’


  Karin Winther antwoordde met gefronste wenkbrauwen. ‘Elke avond zendt de Russische radio op dit uur een bericht uit dat speciaal voor ons bestemd is. De omroepster heet Rose... Bovendien, hoor zelf maar. ’


  Er had zich een gewijde stilte over de zaal verspreid. Vanuit de luidspreker klonk een vrouwenstem, duidelijk en vriendelijk. Een stem die zich in het vertrouwde Amerikaans uitdrukte.


  ‘Dag kleine pinguïns. Of liever gezegd, goeienacht. Je weet tenslotte niet wat je jullie moet wensen. Het is al twee maanden nacht in die hel van ijs van jullie niet? En het zit er nog lang niet op. O nee! Weten jullie welke temperatuur het op het moment in Florida is? Nou, het is... O, ik wil niet wreed zijn. Ik zeg het maar liever niet. Ik beklaag jullie zo. Ik weet dat jullie je lol wel opgekund hebben vandaag. Ik heb me laten vertellen dat de thermometer tot -540 gedaald is en dat de windkracht honderd vijf tig kilometer per uur is. Arme kleine pinguïnnetjes van me... Ik heb een paar foto’s voor me liggen die verleden week op een Californisch strand genomen zijn. De vrouwen, die er allemaal even goed uitzien, liggen te zonnen, zo schaars mogelijk gekleed.. Maar ik Iaat jullie weer dromen. Te meer daar het misschien jullie eigen vrouwen zijn. Jullie vriendin Rose heeft diep medelijden met jullie. Diep medelijden... O, een ogenblikje. Ik krijg nog een bericht binnen. Een momentje, dan zal ik jullie ervan laten profiteren. Ja, kolonel Hilton luistert ook mee, niet? ’


  Alle blikken gingen naar de opperbevelhebber van de basis, die verstard was en wiens kaken opeen geklemd waren.


  ‘Nou kolonel, ik wijs u er op, in uw eigen belang, dat de bakens van startbaan nummer een van uw vliegveld niet gedoofd zijn en kennelijk zonder reden. Als mijn inlichtingen juist zijn, dan zal er voor 3. 50 uur geen enkel vliegtuig opstijgen. Dat is verspilling kolonel... En nu we dit gezegd hebben, mijn kleine pinguïns, zal ik jullie wat muziek uit de tropen laten horen, die ik speciaal voor jullie heb uitgekozen. ’


  ‘Zet dat ding af! ’


  De stem van kolonel Hilton was veranderd en iedereen keek weer naar hem. Met tegenzin zette Jimmy Bellows hem af. De kolonel nam de telefoon op aan het andere uiteinde van de bar.


  ‘Met kolonel Hilton, verbind me door met de verkeerstoren van het vliegveld. ’


  Hij wachtte even en zei toen: ‘Ja, met Hilton. Ik hoor dat de bakens zijn blijven branden op startbaan nummer een. Wilt u even kijken, alstublieft. ’


  Doodse stilte.


  ‘Klopt dat? Dan verwacht ik u morgenochtend op rapport voor een verklaring. ’


  Hij hing op. Zijn benige gezicht was doodsbleek geworden. Hij riep het Hoofd van de Inlichtingendienst.


  ‘Majoor Brodie! Wilt u me volgen, alstublieft. ’


  De beide officieren verlieten de zaal. Toen de deur eenmaal dicht was, steeg er een rumoer van ingehouden stemmen op. Opeens zag Hubert Ole Winther tegenover hen staan. De Deense officier legde een arm om de schouders van zijn jonge vrouw, alsof hij haar wilde beschermen.


  ‘Wel wel, ’ zei hij, ‘nu hebben we zekerheid. ’


  Hij keek Hubert aan.


  ‘Dokter, u valt middenin een ernstige situatie. Deze geschiedenis zal uw werk nadelig beïnvloeden, niet? ’


  ‘Waarom schat? ’ vroeg Karin verwonderd.


  ‘Nou, ’ hernam de Deense kapitein, ‘het is duidelijk dat er een spion onder ons zit die over een zender beschikt om zijn bazen van minuut tot minuut in te lichten over wat er hier voorvalt... ’


  ‘Ja, ’ zei Hubert. ‘Daar hebben we een schitterend staaltje van gehad en dat vind ik nogal eigenaardig. Als je over een dergelijk contact beschikt bij de vijand, dan verlink je dat niet op deze manier. ’


  ‘Waarom niet? ’ vroeg Karin weer.


  ‘Omdat vanaf dit moment, ’ vervolgde Ole Winther, ‘de baas hemel en aarde zal bewegen om de schuldige en zijn zender te vinden. Ik zou niet graag in de plaats van die arme kerel staan! ’


  ‘Kijk, daar heb je Dedecker! ’ verkondigde Karin, terwijl ze naar de deur keek.


  Hubert en Winther draaiden zich tegelijk om, om de nieuw aangekomene te bekijken. Luitenant Harry Dedecker was hoofd van de M. P. en belast met de handhaving van de orde in Thule. Het was een stevige knaap van tegen de veertig. Hij had een dikke boerenkop en ietwat mongolide ogen, die hem de bijnaam ‘De Chinees’ gegeven hadden. Hubert had meteen door dat ze hem niet erg mochten... Dedecker bleef middenin de zaal staan tussen twee biljarten en vroeg met zijn luide stem, die gewend was bevelen te geven: ‘En? Wat is er hier aan de hand? Nog nooit een luitenant van de M. P. op de tachtigste breedtegraad gezien? ’ Niemand antwoordde en Hubert vond dat de politieman iets onbeschaamds had.


  ‘Wat is er aan de hand? ’ vroeg Karin zachtjes.


  Dedecker haalde zijn brede schouders op en liep naar de bar, terwijl hij als een bezetene zijn kauwgum kauwde, waar hij nooit zonder was.


  ‘Een donker! ’ bestelde hij.


  De barman keek hem aan met gefronste wenkbrauwen zonder iets te doen, precies zoals hij een wezen van een andere planeet aangestaard zou hebben. Opeens boog Ole Winther zich naar Hubert en mompelde: ‘Goeie Hemel! Moet je zijn hals zien... Die rooie afdruk... ’


  ‘Dat zie ik, ’ zei Hubert. ‘Maar wat geeft dat? Hij heeft zich laten zoenen door... Verdomd! ’


  ‘Zoals je zegt, ’ hernam Ole Winther met een grijns. ‘Er zijn hier maar twee vrouwen in het kamp en de mijne is de enige die haar lippen stift. ’


  Hij lachte en tikte Karin op de schouder.


  ‘Ik verdenk je nergens van, schat, maak je geen zorgen. Toch is het een verdomd raadsel. ’


  Jimmy Bellows kwam bij Dedecker aan de bar zitten. Verontwaardigd wees hij op de rode afdruk en riep hard genoeg om door iedereen verstaan te worden: ‘Een donkere? Ik zou eerder aan een blondje gedacht hebben. ’


  De luitenant van de M. P. nam Bellows vijandig op en keek toen automatisch in de spiegel aan de muur achter de bar. Bellows trok zijn vinger terug. Dedecker werd bleek, toen rood. Hij draaide zich met een ruk om, zag dat hij het middelpunt van de aandacht was en barstte uit: ‘Welk hoerenjong heeft me die streek geleverd! ’


  ‘Eerder een hoer, ’ probeerde Bellows, die voorzichtig een pas achteruit week. ‘Vanavond misschien even naar Baton Rouge geweest? ’


  De hele zaal barstte in lachen uit. Toch was het niet zo’n leuk woordspelinkje. Harry Dedecker was in Baton Rouge in Louisiana geboren, uit een onbekende vader en hij had het er nooit over wat zijn moeder voor de kost deed. Bellows officier van de Inlichtingendienst, moest dat wel weten. Doodsbleek bracht Dedecker zijn hand naar de kolf van zijn Colt.


  ‘Harry! ’ riep Karin Winther. ‘Niet doen! ’


  De politieman keek de jonge vrouw aan met een stompzinnige uitdrukking op zijn gezicht. Toen haalde hij diep adem, liet zijn wapen los, sloeg in één teug de kroes donker bier achterover die de barman hem eindelijk geserveerd had en liep naar de deur die met een klap achter hem dichtviel. Jimmy Bellows liep naar Karin toe. Hij was bleek en lachte gedwongen, maar bleef een onbeschaamde blik houden.


  ‘Je hebt me van een wisse dood gered, Karin. Mijn leven behoort jou toe. Doe met me wat je wilt. Alles wat je wilt. ’ De intonatie was onaangenaam en dubbelzinnig. De goedige reus die Ole Winther was, liet dat niet over zijn kant gaan, ondanks zijn vriendelijke aard.


  ‘Jimmy, je gaat te ver, ’ antwoordde hij zo zacht dat de anderen het niet konden verstaan. ‘Bied mijn vrouw onmiddellijk je verontschuldigingen aan anders sla ik je je hersens in... ’


  Jimmy Bellows richtte zich op als een kalkoense haan, maar toen drongen de een meter negentig en de tweehonderd pond van kapitein Ole Winther zeker tot hem door. Winther was waarschijnlijk nog sterker dan David Bern-hardt.


  Hij zwichtte: ‘Het was maar een geintje... ’


  ‘Jouw geintjes getuigen van slechte smaak. Dat zijn gore geintjes. Ik wil dat je je verontschuldigingen aanbiedt. ’ Hubert paste er wel voor tussenbeide te komen. Hij vond het werkelijk een opwindende avond. Ole Winther deed een stap in de richting van Bellows die zich haastte hem genoegdoening te schenken.


  ‘Ik bied u mijn excuses aan, mevrouw Winther. Ik zal het niet weer doen. ’


  ‘Daar hoop ik op, Bellows, ’ antwoordde Karin effen.


  De luitenant draaide zich om en vertrok op zijn beurt. Ole


  Winther keek Hubert aan. Zijn ronde babygezicht was donkerrood; zijn dikke wenkbrauwen raakten elkaar boven zijn te kleine neus en het kuiltje in zijn kin leek dieper geworden. Hij haalde pijp en tabakszak uit zijn zak en zei: ‘Daar heb je een verschijnsel, dokter, dat je best eens zou kunnen analyseren. ’


  Hubert begon te lachen.


  ‘Dat dacht ik ook net, ’ antwoordde hij. ‘En het verwondert me des te meer zo’n herrieschopper een functie te zien vervullen die van een aard is dat zij de grootst mogelijke discretie eist. ’


  ‘Er zijn hier heel wat mensen niet op hun plaats, dokter, ’ antwoordde de Deen rustig. ‘Misschien vindt u dat dat mij niet aangaat, maar ik mag toch zeggen wat ik denk. Er valt trouwens niets aan te doen. Op een paar na, is het grootste deel hier ten gevolge van min of meer onfrisse geschiedenissen. Het zijn allemaal volontairs natuurlijk. En de redenen voor hun volontairschap lopen van liefdesverdriet tot de behoefte zich zo ver mogelijk van de elektrische stoel te verwijderen. En daarom moet de baas wel doen wat hij.. Hij onderbrak zichzelf en keek naar de deur.


  ‘Aha! Daar hebben we juffrouw Donovan..


  Hubert draaide zich een slag om, om haar binnen te zien komen. Het mannelijk uniform stond Betty Donovan, die klein en mollig was, niet best. Haar zwarte haar was naar achteren getrokken en in een knotje gevlochten. Ze had een rond gezicht zonder make-up, levendige bruine ogen en een klein vol mondje. In haar mondhoek hing een sigaret. ‘Dag Karin! ’


  ‘Dag Betty, ’ antwoordden de beide Winthers tegelijk.


  Karin begon voor te stellen.


  ‘Dit is Bill Botsford, psycho-analyticus van het leger en vanmorgen aangekomen in Thule. Dit is Betty Donovan, hoofd van de Welzijnszorg in Thule. ’


  Hubert en Betty gaven elkaar een hand.


  Betty Donovan had zwarte kringen onder haar ogen en scheen nerveus, overstuur zelfs. ‘Weer een die haar ei niet kwijt kan, ’ dacht Hubert. En hij zag dat Karin hetzelfde dacht.


  ‘O, ’ zei Betty Donovan. ‘Wat is het warm! ’


  Waarop iedereen in lachen uitbarstte.


  ‘Betalen, Betty, ’ antwoordde Ole Winther. En hij legde Hubert uit: ‘Er zijn hier verboden woorden, in principe alles wat verband houdt met dat wat ze net heeft uitgesproken. ’


  ‘Waar kom je vandaan? ’ vroeg Karin, toen ze met z’n allen naar de bar liepen.


  ‘Van huis... Ik bedoel van kantoor. Ik heb nog laat gewerkt. Mijn chauffeur heeft me hier afgezet. Hij had haast, want hij moest nog eten. Kan iemand me weer naar het hospitaal terugbrengen? Ik bedoel naar Kantoor. Ach nee, stik naar huis. Naar huis. Ik ben moe. ’


  Toen merkte Hubert dat ze een tic had. Met regelmatige tussenpozen schoot haar linkermondhoek omhoog. Het ging razendsnel, maar het was geen gezicht. Zonder dat en met een beetje poeder op haar gezicht, wat lippenstift en wat vrouwelijke kleren, had Betty Donovan verleidelijk kunnen zijn voor mannen die van een stevige brok houden. Hubert die er geen exclusieve smaak op nahield, mocht dat ook wel eens tussendoor. Hij besloot juffrouw Donovan eens te analyseren.


  ‘Neemt u toch een whisky. Daar knapt u van op. ’


  Ze keek hem vijandig aan en trok een vies gezicht.


  ‘Ik drink nooit alcohol. ’


  Ole begon vriendelijk te lachen.


  ‘Er zijn twee dingen die Betty haat: alcohol en mannen. ’ ‘Dat kan ik me voorstellen, ’ zei Hubert die de sleutel tot haar evidente labiliteit gevonden had: een temperament dat van nature zinnelijk was en een puriteinse geest. Een combinatie die nooit veel goeds opleverde!


  ‘U kunt zich helemaal niets voorstellen,' gaf ze hem kribbig terug.


  Toen, terwijl ze zich tot Karin wendde: ‘Kun jij me terugrijden? ’


  Ole gaf antwoord en verre van geestdriftig.


  ‘We wonen nou niet bepaald in dezelfde buurt en een omweg door de Veertiende Straat..'


  Hubert pikte het balletje op.


  ‘Ik woon in de Veertiende, in een hotel op nummer 108. Mijn wagen staat voor de deur. Het zal me een genoegen zijn... ’


  Ole Winther viel hem bij: ‘Dat is voor elkaar Betty. Bill Botsford zal je brengen. ’


  Ze mompelde iets onverstaanbaars en liet het daarbij. Ze dronken en zij betaalde het rondje dat ze verloren had. Karin stelde voor: ‘Zullen we gaan? Ik ben bekaf. ’


  Er waren nog een stuk of twintig officieren in de zaal, die met allerlei spelen bezig waren. Er werd over en weer gegroet en het viertal stond in de garderobe. Zoals iedereen trok Hubert zijn met schapewol gevoerde laarzen aan, een broek en een donzen jas en zette zijn bontmuts op. Ze lachten voor het laatst tegen elkaar voor ze zich achter hun poolmaskers verborgen.


  ‘We lijken zo wel een stelletje dat uit een science-fiction roman is weggelopen, ’ zei Hubert voor hij de zijne vastmaakte.


  Ze trokken hun wollen wanten aan en verlieten het gebouw door dubbele deuren met luchtsluis. Het zou wel zo’n vijftig graden onder nul zijn en de ijzige wind doorboorde hen ondanks hun uitrusting. Onder het blauwige neonlicht van de lantaarns sneeuwde het flink. Na een laatste af-scheidsgebaar liepen de Winthers naar hun wagen, die daar een meter of tien vandaan geparkeerd stond. Die van Hubert stond voor de deur met draaiende motor. Men had hem gewaarschuwd, toen ze hem deze omgebouwde jeep tot zijn beschikking gesteld hadden: ‘Laat de motor altijd draaien als u buiten bent. Anders is alles bevroren als u er weer instapt. ’


  Hij hielp Betty Donovan bij het instappen en schoof achter het stuur.


  ‘Op welk nummer in de Veertiende Straat? ’ vroeg hij, terwijl hij startte.


  ‘Op nummer 96! ’ antwoordde ze. ‘Dat is vlakbij het hotel. ’ Toen zonder voor de hand liggende reden: ‘En probeer geen ommetjes te maken, hè! Daar kom je niet ver mee! ’ Hubert probeerde zijn lachen te houden.


  ‘Maakt u zich geen zorgen, juffrouw Donovan. Ik zag meteen wat voor een type vrouw u was. ’


  Ze drukte zich met de schouder tegen het portier, draaide half naar hem toe en antwoordde agressief: ‘O zo! En wat voor type vrouw ben ik dan wel volgens u? ’


  ‘Hoe oud bent u? ’


  ‘Zesendertig. ’


  Hij minderde vaart om het kruispunt van de C-Avenue en de Pitktufik Lane over te steken.


  ‘Net wat ik dacht, ’ antwoordde hij. ‘U hebt natuurlijk zielsveel van een man gehouden die zich beestachtig tegen u gedragen heeft. Daar hebt u niet tegenop gekund en u bent er van overtuigd gebleven dat alle mannen hetzelfde zijn. Daarom leidt u nu zo’n stompzinnig leven op de noordelijkste woonplaats ter wereld. ’


  ‘Nee, ’ antwoordde ze, ‘daarom is het niet. ’


  Haar stem klonk bitter.


  ‘Ik was arts en studeerde aan de Universiteit van Colum-bia. Verleden jaar ben ik van het ambt ontheven... ’


  Hij nam een bocht en reed de Veertiende Straat in. Ze vroeg nog steeds agressief: ‘Wilt u niet weten waarom? ’


  ‘U moet zelf beslissen of u me dat wel of niet zegt. ’


  ‘Ik heb een jong meisje van zeventien jaar, dat door haar verleider in de steek was gelaten, geaborteerd: een getrouwd man die als zeer fatsoenlijk bekend stond. Ze hebben me er uit gegooid, maar mijn geweten is zuiver. ’


  ‘Nog steeds hetzelfde, ’ zei Hubert, terwijl hij remde, ‘haat tegen de mannen is uw motief geweest. Daar blijf ik bij. U zou zich eens moeten laten analyseren. ’


  De wagen stond stil.


  ‘Ik voel me opperbest zo, ’ verklaarde Betty Donovan. ‘We zijn er geloof ik. ’


  ‘U bent er ja en dat zit u helemaal niet lekker. Dat ligt er duimdik bovenop. ’


  Ze krabbelde plotseling terug.


  ‘U hebt gelijk. Het zit me niet lekker. Helemaal niet. ’


  Een stilte, toen: ‘U bent anders dan anderen. De anderen lachen me uit of zijn grof. Hoe wilt u dat ik verander... Ach stik! ’


  ‘U moet geen stik zeggen. Ik wil u helpen. ’


  ‘In de hoop me in uw bed te krijgen. ’


  Hij ontnuchterde haar snel.


  ‘Maakt u zich geen illusies. Zoals u bent toegetakeld en zo slecht verzorgd, bent u bepaald niet aantrekkelijk. Bovendien ben ik vanochtend uit Washington gekomen en het is nog geen vierentwintig uur geleden dat ik heb liggen stoeien. De onthouding doet zich dus nog niet gelden... ’


  Hij keek haar aan, maar het masker dat het gezicht van de vrouw bedekte, belette hem haar reacties te bestuderen. Ze bleven een paar seconden zwijgend zitten. Tenslotte zei ze: ‘Hebt u haast om naar huis te gaan? We zouden een beetje kunnen babbelen... bij mij. ’


  ‘Goed, ’ zei hij, ‘stapt u uit, dan zet ik de wagen in de gara-ge,' ‘Ik wacht op u in de gang, ’ voegde ze er ter verduidelijking aan toe, voor ze het portier opende.


  Hij stalde zijn wagen in de garage van het hotel en kwam weer buiten. Het was nog geen honderd meter lopen naar nummer 96, maar het was bepaald geen lollig tochtje. Ze hadden hem verteld dat de aanpassing aan de poolkou minstens drie dagen kostte. Na twaalf uur voelde hij zich als een bokser die k. o. geslagen is en streed tegen de voortdurende behoefte om te urineren, die hem kwelde en die een regelrecht gevolg was van de ijzige temperatuur.


  Hij belde aan. Betty Donovan deed de deur voor hem open. Ze liepen door de luchtsluis en stonden toen voor de trap. Alle huizen in Thule waren volgens hetzelfde model gebouwd en prefabricated. Sommige hadden de afmeting van een groot gebouw, andere van woonhuizen. Van buiten deed het vaag denken aan een verzameling conservenblikken. Geen ramen: een perfecte airconditioning.


  De kamers van Betty Donovan waren op de eerste verdieping. Een hal, een piepklein keukentje, een huiskamer, een badkamer en een toilet: dat was alles. Ze kleedden zich uit in de hal.


  ‘We beginnen weer een menselijk uiterlijk te krijgen, ’ zei Hubert die nog niet gewend was aan die eindeloze gedaanteverwisselingen.


  Ze glimlachte tegen hem. Wel een tikkeltje gedwongen, maar het vrolijkte haar gezicht toch wat op.


  ‘Ik heb geen alcohol in huis, ’ zei ze. ‘Koffie? ’


  ‘Koffie. Mag ik even van het toilet gebruik maken? ’


  Hij liep naar de deur van het toilet, die zij hem even eerder gewezen had en trok hem open.


  ‘Verdomme! ’


  Dokter Stanley Norman lag op zijn knieën op de grond met zijn schouder tegen de muur gedrukt en zijn hoofd op de closetrol gesteund.


  Fatsoenlijk, maar met een gruwelijk vertrokken gezicht. Dood.


  Hubert deed een stap achteruit en wilde de deur weer dichtdoen. Te laat. Betty Donovan, die op zijn uitroep af was gekomen, was dichterbij gekomen en had het gezien. ‘Oooh! ’ riep ze, heel wat welopgevoeder dan Hubert.


  ‘Ik geloof dat er niets meer aan te doen is, ’ zei deze.


  ‘Haal hem er uit, je weet nooit. ’


  Ze was wonderlijk kalm, alsof het haar vaker overkomen was een Amerikaans luitenant dood in het toilet van haar woning te vinden.


  ‘Nee, ’ wierp Hubert tegen. ‘We mogen hem niet verplaatsen. We zullen er de M. P. bij moeten halen. ’


  ‘O ja. Dat is waar. ’


  Ze ging voor hem staan, knielde toen neer, raakte het verwrongen gezicht aan, het oogwit.


  ‘Pierdood, ’ zei ze, terwijl ze weer opstond. ‘Vergiftigd. Kennelijk met strychnine. Vreselijk. ’


  ‘Ik ga even bellen, ’ zei Hubert.


  ‘Nee, laat maar. Dat doe ik wel. ’


  Ze liep naar de huiskamer, heel zeker van zichzelf en helemaal niet van streek. Hij bleef bij het lijk staan en luisterde hoe de vrouw de dienstdoende M. P. aan de andere kant van de lijn de zaak uitlegde en die zeker dacht dat het een smakeloze grap was te oordelen aan de moeite die Betty Donovan zich gaf om hem te overtuigen.


  Hij hoorde haar ophangen. Toen, vrijwel onmiddellijk daarna, hoorde hij de echo van een vreemd geluid. Een soort dof gerochel, leek het hem. Direct daarop gevolgd door een doffe dreun op de vloer.


  Met een sprong was hij er bij.


  Op het kleed aan de voet van de slaapbank lag Betty Donovan en wrong zich met schuim op de lippen in bochten, ten prooi aan een aanval van hysterie.
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  Hubert las aandachtig de tekst van zijn verklaring die een secretaris getypt had, keek Dedecker aan, die vlijtig zat te kauwen en zei: ‘Dat klopt. ’


  Hij legde het papier op het bureau. De luitenant van M. P. wees op de linkerbenedenhoek.


  ‘Als u hier wilt tekenen, dokter. ’


  Hubert pakte een pen van het bureau en zette zijn handtekening. Toen ging hij weer rechtop staan en vroeg: ‘En wat denkt u ervan, luitenant? ’


  Al kauwend sloeg Dedecker een blik op de deur. Hubert merkte dat hij vanaf het moment dat hijzelf binnen was gekomen de hele tijd met zijn aansteker had zitten spelen. ‘Zelfmoord. Zo vast als een huis. ’


  Hubert was het daar helemaal niet mee eens, maar hij hoedde zich er wel voor zijn mening te geven. Hij vroeg eenvoudig: ‘Een verklaring? ’


  Dedecker maakte een vaag gebaar en vermeed het nog steeds zijn gesprekspartner aan te kijken.


  ‘Die pil was verliefd op Betty Donovan. Zij was een gesloten type en verre van mededeelzaam. Hij zal die Donovan wel voortdurend achtervolgd hebben met zijn attenties. Hun respectievelijke functies brachten hun regelmatig met elkaar in contact. De narigheid is dat die Donovan de pest aan kerels heeft. Ze heeft hem natuurlijk afgepoeierd. Ja. En toen hem dat de strot uitkwam heeft hij bij haar vergif ingenomen om haar te treiteren. En daar is hij wel in geslaagd zou je zo zeggen. ’


  Hubert trok een gezicht.


  ‘Was hij getrouwd? ’


  ‘Gescheiden. Liet twee kinderen achter. Een van acht en


  een van zes. ’


  ‘Gek, ’ zei Hubert, ‘het leek me er helemaal de kerel niet naar om zelfmoord te plegen om zo’n meisje als Betty Do-novan. ’


  Dedecker keek Hubert aan. Hij begon een achterdochtige uitdrukking in zijn zwarte ogen met de scheve oogleden te krijgen. Hij keek weer naar de deur.


  ‘Weet u, dokter, als je hier een jaar gewoond hebt, zoals Stanley Norman bijvoorbeeld, dan ben je in staat tot een hele nieuwe serie trucs... en niet in staat om... Enfin, kijk maar eens of u het uithoudt. Dag dokter, ik moet weer aan het werk. ’


  ‘Dag luitenant. ’


  Hubert verliet het vertrek. David Bernhardt zat in de wachtkamer.


  ‘Ik geloof dat u aan de beurt bent, vriend, ’ riep Hubert hem toe.


  De ingenieur die een sombere uitdrukking op zijn gezicht had, leek razend.


  ‘Die streken van hun kosten mij tijd, ’ antwoordde hij, terwijl hij naar de deur beende.


  Hubert versmaadde de lift en nam de trap naar beneden. Hij tekende een register en liep de garderobe in om zijn poolplunje op te halen. Op de elektrische klok in de hal was het tien voor half elf, toen hij eindelijk het M. P. -ge-bouw verliet.


  Het verwonderde hem nog steeds dat het aardedonker was onder de stadsverlichting en hij vroeg zich af hoeveel tijd het hem zou kosten om aan de voortdurende duisternis te wennen, die er op dit punt van de aardbol van november tot februari heerste. Het was vlak na Nieuwjaar en het zou nog vijf a zes weken duren voor er een rood glimpje zon aan de horizon te bespeuren zou vallen...


  Hubert hoopte goed en wel terug te zijn voor het dag werd.


  Die dag wees de thermometer dertig graden onder nul. De wind was gaan liggen en de inwoners van Thule schenen dat een zeer bevredigende omstandigheid te vinden. Hij pakte het stuur van zijn jeep en startte om naar het hospitaal te gaan. In alle afdelingen van de poolstad was het druk op de weg. De geasfalteerde wegen verkeerden in prima staat.


  Hij liet zijn wagen op de parkeerruimte voor het hospitaal achter. Toen hij naar het geweldige gebouw liep, meende hij Bellows te herkennen en zwaaide hem vriendelijk gedag. De ander reageerde niet. Dan zou het hem wel niet geweest zijn. Buiten hadden de mannen dezelfde maskers voor en dezelfde ruime mantels. Hoe wist je wie wie was?


  Niet gemakkelijk.


  Deze vreemde stad die scheen te bestaan uit op elkaar gestapelde conserveblikken, deze vreemde mannen zonder gezicht, dat leek allemaal zo irreëel. Hubert had het gevoel dat hij zich in een nieuwe onbekende wereld bewoog, een onmenselijke wereld en eerlijk gezegd een vijandige wereld.


  Hij liep de sluis door, trok meteen zijn masker af en ademde diep de zuivere warme lucht binnen in. Tegen de M. P., die de binnenkomenden moest controleren, zei hij dat hij Betty Donovan wilde zien.


  Hij moest een papiertje invullen. Daarna liep hij naar de garderobe, waar hij lichter vandaan kwam om naar de wachtkamer te lopen. Daar zaten zo’n tiental mannen met armen vol pakjes, kennelijk bestemd voor zieke kameraden. Hubert pakte een blad van de grote tafel en ging in een metalen stoel zitten.


  Geen zin om te lezen. Er hielden hem te veel ideeën bezig. ‘Zelfmoord’ had Dedecker vastgesteld. Natuurlijk, hij kende de betrokkenen bij het drama beter dan Hubert. Want Hubert behield toch de indruk dat hij de vorige avond in de officiersmess getuige was geweest van een absoluut drama waarvan de ontknoping duister was.


  Waarom had Stanley Norman, die volgens zeggen rustig en gesloten was, zijn gewone reserve laten varen?


  Waarom was Jimmy Bellows zo kwaad op Stanley Norman geworden dat hij hem geslagen had?


  En waarom had David Bernhardt nadat hij hem tegen Bellows verdedigd had, Stanley Norman neergeslagen? En waarom had diezelfde David Bernhardt zich openlijk verzet tegen het gezag van kolonel Hilton, commandant van de basis?


  Waarom was Harry Dedecker, hoofd van de M. P. van Thule in de mess gekomen met een rode zoen in zijn hals, hoewel dat theoretisch onmogelijk was?


  Waarom was Betty Donovan volkomen overstuur naar diezelfde mess gekomen, terwijl ze een onsamenhangend verhaal ophing?


  Waarom was Stanley Norman naar het huis van Betty Donovan gegaan, terwijl zij niet thuis was?


  Waarom? Waarom? Waarom?


  Waarom had Rose, de omroepster van de overkant opzettelijk het risico genomen er een spion bij te lappen, louter en alleen om het genoegen kolonel Hilton een figuur te laten slaan?


  Hadden al deze feiten met elkaar te maken, of ging het om zuiver toeval? Hubert geloofde niet meer in toeval, als het zo vaak voorkwam.


  Een knaap in een witte jas kwam de zaal binnen en riep: ‘Bill Botsford! ’


  Hubert stond op.


  ‘Dat ben ik. ’


  De knaap in het wit was klein, mager en blond. Een benig gezicht en al te schitterende ogen diep in de kassen. Hij stak zijn hand uit, een hand als een slang: ‘Tweede luitenant Robert Duruy, nieuw hoofd van de Geneeskundige


  Dienst. Aangenaam. ’


  ‘Aangenaam. ’


  ‘Gaat u mee. ’


  ‘Oké, ’ zei Hubert, terwijl hij achter hem aan liep.


  Ze liepen een lange gang met linoleum door en kwamen aan een deur waarop stond: ‘Hoofd Geneeskundige Dienst’. Hubert stapte binnen, Duruy wees hem een stoel, deed de deur dicht en ging achter een breed bureau zitten. ‘U denkt zeker dat ik er geen gras over heb laten groeien om de plaats van Norman in te nemen, ’ zei de arts.


  Hij lachte cynisch.


  ‘Zo is het leven. Op mijn negenentwintigste ben ik hoofd van de Geneeskundige Dienst van een militaire basis van zevenduizend man. Van een dergelijk mazzeltje moet je meteen profiteren. ’


  Hij stak een sigaret op.


  ‘Toch moet u niet denken dat ik de moordenaar van Norman ben, ’ voegde hij er met een onaangenaam lachje aan toe.


  ‘Dedecker heeft zelfmoord vastgesteld, ’ antwoordde Hubert rustig.


  Een fractie van een seconde scheen Robert Duruy in de war. Toen haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Misschien heeft hij gelijk. Dedecker is een eersteklas klootzak, maar hij verstaat zijn vak. Dat kun je niet van iedereen hier zeggen... ’


  Hij wierp een schijnheilige blik naar de deur en stond op.


  ‘U wilde me spreken? ’


  ‘Nee, ’ antwoordde Hubert. ‘Ik wilde Betty Donovan bezoeken. Ik wist niet eens van uw bestaan af. ’


  Even vertrok het gezicht van de jonge arts.


  ‘O. ’ zei hij. ‘Dat is dan een misverstand. Ik begrijp niet... ’ Hij loog. Hubert vroeg zich af waarom hij opdracht had gegeven alle bezoekers voor juffrouw Donovan terug te la-


  ten sturen.


  ‘Dat geeft helemaal niets, ’ verklaarde hij. ‘We hebben elkaar leren kennen. ’


  ‘Wat doet u? ’ vroeg Duruy.


  Er van overtuigd dat hij het best wist, antwoordde Hubert niettemin: ‘Psycho-analyticus. Ik ben hierheen gestuurd om het gedrag van de mannen te bestuderen — de psychische kant van hun aanpassing aan levensvoorwaarden die ze zich nooit hadden kunnen voorstellen. ’


  ‘Ik snap het, ’ zei de arts met een laatdunkend mondje. ‘Die luitjes in Washington willen weten of Freudiaanse complexen blijven bestaan bij een temperatuur van veertig graden onder nul. Leuk hoor en succes. ’


  ‘Dank u, ’ zei Hubert, terwijl hij opstond. ‘Nu wil ik met Betty Donovan graag praten. ’


  De ander begon moeilijk te doen.


  ‘Ik geloof dat dat niet zal gaan. ’


  ‘En waarom niet? ’ vroeg Hubert langs zijn neus weg.


  Duruy aarzelde.


  ‘Ik... ik vermoed dat de politie haar afgezonderd wil houden. ’


  ‘Daar geloof ik niets van. Zou u Dedecker willen bellen om


  u daarvan te overtuigen? ’


  De arts stak zijn hand uit naar de telefoon, bedacht zich toen, stond op en deed opeens hartelijk.


  ‘Tenslotte, ’ zei hij, ‘kunnen die smerissen me wat en Dedecker vooral. Ik heb eigenlijk geen enkele instructie gekregen. ’


  ‘Nou, dan is toch alles in orde, ’ verklaarde Hubert bijna zonder spot.


  ‘Ik ga met u mee. ’


  Ze verlieten het bureau, namen de lift die hen naar de tweede verdieping bracht en liepen een lange gang door. ‘Hier is het, ’ verkondigde Duruy, terwijl hij een sleutel uit


  zijn zak haalde om de deur open te maken.


  ‘Sluit u haar op? ’ vroeg Hubert verbaasd.


  ‘Natuurlijk. U zult zelf wel begrijpen waarom... ’


  Ze gingen naar binnen. In het smalle kamertje stond een bed. In dat bed lag Betty Donovan. In nachthemd en met los haar zag ze er stukken beter uit dan in uniform. De tot haar middel weggeduwde dekens lieten haar borsten onbedekt. Ze waren groot, goed gevormd en stevig.


  Ze was heel opgewonden en stamelde onverstaanbare woorden. Hubert ging aan het voeteneinde van het bed zitten. Ze keek hem aan, maar scheen hem niet te herkennen. ‘Dag juffrouw Donovan, ’ zei hij duidelijk. ‘Ik kwam eens horen hoe het met u gaat... ’


  Hij vroeg zich af of ze hem verstaan had. Met een ruk keerde ze zich op haar buik en begon te gillen: ‘Nee! Papa! Nee! Papa! Nee... Dat niet! ’ Daarna kreeg ze een huilbui die een uitgesproken hysterisch karakter had.


  Hubert keek Duruy aan. De jonge arts scheen gefascineerd door de ziekelijke vertoning. Zijn ogen puilden bijna uit zijn hoofd en onder zijn op elkaar geklemde kaken ging zijn adamsappel snel op en neer. Zijn slangehanden die om de stang van het bed geklemd waren, waren paars aan de knokkels. Hubert kon het niet langer aanzien.


  ‘Zo is het genoeg, ’ zei hij, ‘we kunnen haar beter met rust laten. ’


  De arts schrok en ontspande zich. Hij werd zo rood als een biet en trok de dekens over de zieke.


  ‘Laten we weggaan. Ik kom straks terug om haar een prik te geven om haar te kalmeren. ’


  Hubert deed de deur open, liep de gang op en kwam weer terug toen de arts op zijn beurt vertrok. Op dat moment gebeurde er iets wonderlijks. Over de schouder van Duruy zag Hubert dat de blik van Betty Donovan op hem gericht was. Een verstandige en pathetische blik...


  Met stokkende adem begreep Hubert onmiddellijk wat die blik betekende.


  Een noodkreet.


  De arts sloot de deur en ging Hubert voor.


  ‘Ze heeft gisteravond een shock gehad, ’ zei hij met een ietwat schorre stem. ‘Er valt niets anders aan te doen dan haar met rust te laten en kalmerende middelen toe te dienen. ’


  ‘Er zijn andere dingen aan te doen, ’ antwoordde Hubert, ‘dat meisje is hysterisch en hysterie, dat is mijn terrein. Ik ben ervan overtuigd dat de psycho-analyse..


  Robert Duruy bleef staan.


  ‘U maakt zeker een grapje? ’


  Hubert had onbewust deze onheuse bejegening verwacht. Met een kalme zekerheid zag hij het onder ogen.


  ‘Ik maak niet vaak grapjes, jongeman. En als ik ze wel maak.. ’


  Hij zweeg. De arts daagde hem uit: ‘En als u ze wel maakt? ’


  Hij glimlachte. Een verstolen glimlach, wreed.


  ‘Wij dwalen af van het onderwerp. Ik wilde zeggen dat ik Betty Donovan onder mijn hoede neem, als u daar geen bezwaar tegen hebt. ’


  Vijandig wierp Duruy tegen: ‘Daar verzet ik me uitdrukkelijk tegen. Ik heb de leiding van dit hospitaal en draag de verantwoording voor de zieken die me zijn toevertrouwd. Betty Donovan is niet hysterisch. Ze heeft een shock gehad, die door organische middelen hersteld moet worden. Ik duld hier geen charletannerie. ’


  Hubert begon nog iets wreder te grijnzen.


  ‘Dat woord kunt u beter terugtrekken. U spreekt als de oude bonzen uit 1880.. ’


  Hij zette zijn verklaring kracht bij door zijn wijsvinger in zijn frontje te drukken en zijn partner bijna om te laten tuimelen.


  ‘Ik.. stotterde Duruy, ‘ik geloof dat ik me een beetje heb laten gaan. Neem me niet kwalijk. Ik heb serieuze studies gedaan en ik weet heel goed dat de organische geneeskunde niets met hysterie weet aan te vangen en dat de psy-cho-analyse fantastische resultaten opgeleverd heeft. Ik houd alleen staande dat juffrouw Donovan niet hysterisch is. ’


  ‘Ze is hysterisch, ’ herhaalde Hubert koppig.


  De jonge arts werd bleek. Hij bracht een trillende hand naar de boord van zijn witte jas en deed zijn mond open. Op hetzelfde moment verkondigden de luidsprekers: ‘Wil het hoofd van de Geneeskundige Dienst naar de morgue komen? ’


  Robert Duruy draaide zich om en smeerde hem via de trap. Hubert bleef hem rustig op de hielen zitten.


  Begane grond, eindeloze gang, dubbele geluiddichte deur. Een spierwitte zaal met in het midden een marmeren tafel. Op de marmeren tafel: het lijk van een man die zijn pool-uitrusting nog aan had.


  ‘Congestie? ’ vroeg Duruy, terwijl hij naar het marmer toeliep.


  Daar stonden twee M. P. ’s. Een van hen antwoordde: ‘Nee dokter. Messteek in de rug. Ze hebben hem opgepikt op de hoek van de B-Avenue en de Zesde Straat. ’


  Er kwam een verpleger binnen. Duruy beval: ‘Kleed hem uit. ’


  De verpleger liep naar de tafel toe. De M. P. die eerder het woord genomen had, kwam tussenbeide.


  ‘Wij moeten hem uitkleden. Wij moeten er zorg voor dragen dat alles bewaard blijft wat hij op zich heeft. ’


  Nerveus wierp de arts tegen: ‘Misschien leeft hij nog. Misschien bestaat er nog een kans om hem te redden! ’


  De M. P. zette grote ogen op.


  ‘Kom nou, dokter, ik zit al tien jaar in het vak en ik kan


  een dode man wel van een levende onderscheiden. Als er de geringste kans was geweest, dan had ik hem niet mee naar de morgue genomen! ’


  Triomfantelijk draaide hij zich om naar zijn collega.


  ‘Niet, makker? ’


  ‘Natuurlijk! ’ zei de ander, terwijl hij overtuigd het hoofd schudde.


  Duruy haalde zijn schouders op en hield niet langer aan. Hubert, die een beetje achteraf stond, bleef onbewogen. Hij keek toe. De jas van de dode droeg geen enkele onderscheiding. Het was dus een gewoon soldaat. Hij had alleen het insigne van de Genie op zijn borst en dat zorgde er voor dat hij niet volkomen anoniem was. Ze hadden zijn masker al afgezet. Het gezicht was vredig, helemaal niet vertrokken.


  ‘Hij is in de rug gestoken, ’ verklaarde de M. P., terwijl hij een gebaar tegen zijn kameraad maakte om hem te helpen. Het kostte hem weinig tijd het lijk uit te kleden, ondanks de staat van gevorderde stijfheid. De steek was toegebracht onder het linkerschouderblad, in de richting van het hart. De wond had weinig gebloed. Alleen het ondergoed was bevlekt. De twee politiemannen lieten het lijk aan de arts en de verpleger over en begonnen de zakken van zijn kleren leeg te halen. Alles wat ze tevoorschijn haalden, legden ze op een hoop en ze maakten snel een inventaris op onder de geïnteresseerde blik van Hubert en vroegen deze tenslotte met hen de lijst te tekenen. Hubert ging ermee akkoord. Het was een lange lijst en een vreemd allegaartje. Er zat een vroom prentje bij en drie zeer tot de verbeelding sprekende foto’s van naakte vrouwen. Een stel dobbelstenen en een New Yorks busoverstapje.


  De man heette Charles Piaster. Tweeëntwintig jaar, afkomstig uit Duluth, Minnesota.


  Hubert verliet het hospitaal zonder afscheid van Duruy genomen te hebben. Zijn auto stond er nog. Er scheerde een groot vliegtuig over de stad. Even volgde Hubert de snelle vlucht van de knipperlichten, groen, rood en wit. Toen startte hij en ging de kant van de wolkenkrabber uit, waar het hoofdkwartier gevestigd was.


  Hij had een afspraak met kolonel Hilton, die hij zijn werkelijke identiteit moest onthullen en het doel van zijn opdracht.


  Hij had veel liever gehad dat niemand op de hoogte was geweest. Maar meneer Smith had er op gestaan...


  Amen.


  Hij had zich zeker vergist in een of ander kruispunt en hij moest voorin een straat die geasfalteerd werd blijven staan. De bulldozers en de asfalteermachines maakten een heidens lawaai onder de helle verlichting van de schijnwerpers.


  Hij zette hem in zijn achteruit, draaide om en vroeg een eindje verderop de weg aan een patrouillerende M. P. De smekende blik die Betty Donovan hem had toegeworpen toen hij haar kamer uitliep, bleef hem achtervolgen. Een noodkreet, daar viel niet aan te tornen. Alles wat voor een aanval van hysterie door moest gaan, was flauwekul. Waarom? Wat had ze te vrezen van Robert Duruy, het nieuwe hoofd van het hospitaal?


  Hij botste bijna tegen een wagen van de Luchtmacht, die stampvol personeel zat en herinnerde zich dat hij minstens twee, drie dagen op zijn hoede moest zijn voor zijn reflexen. Bovendien realiseerde hij zich heel goed dat zijn hersens niet normaal werkten. Hij kon zich slecht concentreren en hij kon maar moeilijk verband tussen de dingen leggen. Zijn handen en voeten waren bevroren, ondanks de wanten en de gevoerde laarzen. Had hij net in een boekje van het leger, dat aan de kou gewijd was, gelezen, dat elke vinger van een handschoen een doorsnee van dertien meter zou moeten hebben om de handen behoorlijk warm te houden, alleen al bij drieëntwintig graden onder nul? De wanten die hij droeg waren volgens de deskundigen in staat om bij een temperatuur van dertig graden onder nul de handen voor bevriezen te behoeden. ‘Bevriezen’, dat wou helemaal niet zeggen dat je handen warm bleven...


  Eindelijk kwam hij bij het hoofdkwartier, liet zijn wagen op de verplichte parkeerplaats staan en haastte zich het gebouw in. Hij beklaagde de mannen die buiten moesten werken, zeer. Secretarissen en pennelikkers, die hun plicht in comfortabele goedverwarmde kantoren opknapten, waren heel wat beter af.


  Eerst controle in de hal. De dienstdoende M. P. keek of zijn naam inderdaad op het register met afspraken voorkwam en stuurde hem naar de garderobe. Hubert begon er aan te wennen. Hij liet laarzen, jas, wanten, muts en masker achter en volgde de soldaat naar de lift.


  Tiende verdieping. Nieuwe controle. Wachtkamer. Nauwelijks had hij een blad opengeslagen, of ze kwamen hem halen.


  Kolonel Virgil Hilton ontving hem bepaald niet hartelijk en zonder de moeite te nemen uit zijn draaistoel te komen. Hubert wierp, verre van zich beledigd te voelen, een snelle blik in het rond op het kantoor dat ruim was en eenvoudig gemeubileerd. Aan een van de muren hing een geweldige kaart van het Noordpoolgebied, met de Pool in het midden. Het hele noordelijke deel van Rusland, op zijn kop, besloeg het bovenste gedeelte. Onderaan: Noord-Amerika. Gemarkeerd met een groen vlaggetje, bevond Thule zich ongeveer halverwege tussen Omaha, Nebraska, Amerika en Magnitogorsk Oeral, Rusland.


  ‘Ik heet u hartelijk welkom in Thule, meneer Botsford, ’ zei de kolonel een tikkeltje ongeduldig. ‘Ik zal mijn best doen om u de zaken zo gemakkelijk mogelijk te maken... ’


  Hubert lachte engelachtig. Hij liet zich in een stoel zakken,


  zonder een uitnodiging af te wachten, die niet hard kwam en antwoordde rustig: ‘Ik heet geen Botsford. Ik heet Hu-bert Bonisseur de la Bath. ’


  Hij haalde vlug een verzegelde envelop uit zijn zak en gooide die voor de verbijsterde commandant van de basis op zijn bureau.


  ‘Ik ben ook geen psycho-analyticus, maar officier van de Inlichtingendienst: kolonel van de C. I. A., geregistreerd onder O. S. S. 117. ’


  Met een gesloten gezicht maakte kolonel Hilton de envelop open en haalde er een brief uit met het hoofd van het Ministerie van Oorlog er boven, waarvan de tekst voor hem bestemd was. Hij las het op zijn gemak, las het nog een keer door om er zeker van te zijn dat hij het niet verkeerd interpreteerde, hief tenslotte het hoofd op en bekeek Hubert met hernieuwde achting.


  ‘Er wordt me gevraagd u alle mogelijke hulp te verschaffen die u nodig acht, maar het juiste doel van uw opdracht wordt niet nader aangeduid. ’


  Hubert glimlachte en stak een afwijzende hand op, toen de commandant van Thule hem een pakje sigaretten voorhield.


  ‘Dank u, ik rook niet. ’ Toen, met nadruk: ‘Er is iets aan de hand op uw basis, Hilton, dat kan u toch niet ontgaan. ’ ‘Natuurlijk niet, ’ zei de ander, ‘maar ik vraag me af hoe Washington dat weet. Ik heb het nog niet nodig geoordeeld er verslag van uit te brengen. ’


  ‘Elke dag gaan er mannen heen en weer tussen Thule en het vasteland. Sommige verhalen doen gemakkelijk de ronde. Ik zou graag willen dat u me eens vertelde hoe u er zelf over dacht. ’


  Hilton stak de sigaret aan die hij al tussen zijn lippen gestoken had.


  ‘Als ik wist waar het om ging, ’ mompelde hij, ‘dan zou ik er wel raad op weten... waarschijnlijk... ’


  Hij blies een rookwolkje uit en ging verder: ‘Ongeveer een maand lang hangt er een gedrukte stemming in Thule, die met de dag erger wordt. Tot dan toe had ik geen centje last gehad. Sindsdien zijn de mannen nerveus zonder dat ik weet waarom. Sinds drie weken zijn er vier moorden in de stad gepleegd. Daarvoor was zoiets nooit voorgevallen. ’ ‘Rekent u die van vanochtend er bij? ’


  ‘Ja, ik ben op de hoogte. En dan gisteravond die verbijsterende zelfmoord van Norman... ’


  Hubert zei peinzend: ‘Vier moorden. En de slachtoffers? ’ ‘Twee gewone soldaten, die van vandaag meegerekend. Een korporaal van de Aan en Afvoertroepen en een bouwvakarbeider. ’


  ‘Zijn de schuldigen gearresteerd? ’


  ‘Geen enkele. Dedecker kon niets bewijzen. De mannen van de Militaire Inlichtingendienst Brodie en Bellows voorop, hebben er ook al hun tanden op gebroken. En we kunnen geen motief vinden. ’


  ‘Spionage? ’


  ‘Daar hebben we ook aan gedacht. Maar geen van de slachtoffers bekleedde een sleutelpositie. En het waren allemaal ondergeschikten. ’


  ‘Mag ik de dossiers eens zien? ’


  ‘Natuurlijk. Wanneer u maar wilt. ’


  ‘Meteen graag, als dat kan. ’


  Kolonel Hilton drukte op een knop en boog zich over de intercom.


  ‘Breng me dossier “Kippevel”, ’ riep hij in de microfoon. Hubert begon te lachen.


  ‘Een mooie codenaam! ’


  ‘Niet soms? Dat heeft Bellows verzonnen. ’


  Stilte. Hilton vervolgde: ‘Wij hebben de theorie van zinloze misdaden onder ogen gezien. ’ ‘Gepleegd door een gek? ’


  Hilton wierp hem een slimme blik toe.


  ‘Nee. Een vijandelijke agent die bevel heeft gekregen hier paniek te zaaien, op welke manier dan ook. ’


  Hubert haalde zijn schouders op.


  ‘Dat zijn maar verzinzels, ’ verklaarde hij. ‘Ik begrijp het probleem best, gelooft u mij maar. De tegenpartij zou luitjes van kant hebben kunnen laten maken die op de hoogte waren van hun activiteiten, oké. Dat doen wij ook, dat zijn de regels van het spel. Je moet vaak doden om zelf niet gedood te worden. Maar moorden plegen om paniek op een militaire basis als deze te zaaien, dat wil er bij mij niet in. Ze weten heel goed dat ze ons op deze manier niet dwingen Thule te verlaten en op een andere manier ook niet. Waar hebben ze belangstelling voor? Ze willen gewoon alles weten van de inrichting op deze basis en inlichtingen hebben over alles wat er hier gebeurt. ’


  Hilton zei verbitterd: ‘Die hebben ze. ’


  ‘Ja, ik heb Roosje gisteravond gehoord. En ik snap nog steeds niet hoe... ’


  ‘Wat? ’


  Hubert knipte met zijn vingers.


  ‘Moet u horen. In de spionage heb je zoals in elk ander beroep een soort routine. Niet in de actieve sector, maar in de top. Er zijn dingen die je wel doet en er zijn dingen die je niet doet. Wat Rose gisteren gedaan heeft valt onder de dingen die je niet doet. ’


  ‘Ze heeft het waarschijnlijk niet zonder reden gedaan en evenmin zonder bevel. ’


  ‘Daar ben ik van overtuigd. En daarom zou ik wel eens willen weten... ’


  Er klonk een belletje. Hilton drukte een knop in. De deur ging open. Een ordonnans kwam binnen en legde het dossier op het bureau. Hilton wachtte tot de man verdwenen was voor hij Hubert het dossier toestak.


  ‘Het is niet dik. Alleen maar wat politieverslagen over de manier waarop de lijken zijn ontdekt, die van de schouw-arts en een doorslag van de inlichtingen van de Personeelsdienst. Zowel als de inventaris van de persoonlijke bezittingen, die in de kleren zijn aangetroffen. ’


  Hij stond op.


  ‘Ik laat u even alleen. Kijkt u het rustig door, maar denkt u niet dat u daar iets belangrijks in zult vinden. ’


  Hij vertrok. Hubert begon zorgvuldig elk papier in het dossier door te kijken en hij deed onmiddellijk een ontdekking: er zat geen enkel papier van de persoonlijke bezittingen in. Toen Hilton vijf minuten later terug kwam, had Hubert nog iets geconstateerd. Hij liet de kolonel er van mee profiteren.


  ‘De mannen hebben éen ding gemeen: ze behoren allemaal tot een zeer puriteinse Prebyteriaanse sekte. ’


  Daarna op neutrale toon: ‘De lijsten met persoonlijke bezittingen zijn uit de dossiers gehaald. Misschien is het goed om te proberen ze terug te vinden. ’


  Er ging een schokje door Hilton heen.


  ‘De papieren met persoonlijke bezittingen? Ik vraag me af waarom... ’


  ‘Ik ook. Er moet een doorslag bij het parket aan de erfgenamen verzonden zijn. Wilt u het nodige doen om ze allemaal te achterhalen? ’


  ‘Wat een klus! ’


  Hubert bedacht zich.


  ‘Ach nee, doet u het maar niet. Ik red me wel anders. ’


  Hij nam van de papieren met inlichtingen de adressen van de families over, sloot het dossier toen en vroeg langs zijn neus weg: ‘Hebt u nog wat van Betty Donovan gehoord? ’


  Hilton maakte een vaag gebaar.


  ‘Ja. Duruy heeft me gebeld om me te vertellen dat ze een shock gekregen heeft, maar dat hij dacht haar binnen de achtenveertig uur weer op de been te hebben. ’


  Hubert krabbelde achter zijn oor.


  ‘Ik wilde u iets vragen wat u misschien raar vindt, maar ik heb er mijn redenen voor. Betty Donovan kan niet in het hospitaal blijven. ’


  Hilton scheen stomverbaasd.


  ‘En waarom niet? Waar zou ze op dit moment beter kunnen zijn? ’


  ‘Overal elders. U moet me een bevel op schrift geven, dat me machtigt haar daar uit te halen. ’


  ‘Maar... op grond waarvan? ’


  ‘Betty Donovan is hysterisch en ik ben psycho-analyticus. Dokters kunnen haar niet helpen. Haar geest is ziek. ’


  ‘Ja, ’ bromde Hilton, ‘ze lijdt er vooral aan dat ze op haar zesendertigste nog nooit een vent in bed gehad heeft. Als er niemand het lef heeft haar binnenkort te verkrachten, dan wordt ze nog helemaal stapelmesjogge. ’


  ‘Ik geloof niet dat een verkrachting iets oplost. Maar geeft u me dat bevel. ’


  ‘Duruy zal ziedend zijn. ’


  ‘Wat geeft dat? ’


  ‘Niets. ’


  ‘Nou, dat is dan voor elkaar. Nu u toch bezig bent, wilde ik graag een speciale vrijgeleide hebben, dat me machtigt waar dan ook en op welk moment ook overal in en bij te mogen, het kaartsysteem van het personeel incluis. En vergeet u niet dat op naam van Bill Botsford te zetten. ’
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  Hubert bleef op de drempel van de grote eetzaal van de officiersmess staan. Het was net half één en driekwart van de tafeltjes was nog leeg. David Bernhardt zat alleen in een hoekje te eten, met een somber en afwezig gezicht. Hubert bedacht dat hij vergeten had met Hilton het geval van de ingenieur van het meteorologisch station te bespreken en beet op zijn lip. Die fout moest hij snel herstellen. Misschien was de kolonel nog op het hoofdkwartier.


  Hij draaide zich om en kwam weer in de hal waar telefooncellen stonden, dook er een in en vroeg de generale staf aan.


  Hilton was nog op kantoor. Hubert vroeg onmiddellijk: ‘Kan ik vrijuit spreken? ’


  ‘Een ogenblikje, ’ zei de kolonel, ‘ik zal de lijn vrijmaken. ’ Een korte stilte, een klik en toen: ‘Gaat uw gang. ’


  ‘Oké, ’ zei Hubert. ‘Ik ben vergeten het met u over David Bernhardt te hebben. Hoe zit u met hem? ’


  De kolonel aarzelde en antwoordde toen droog: ‘Hij heeft zich niet gemeld. Ik heb naar Washington geschreven om een vervanger. ’


  ‘Is de brief al weg? ’


  ‘Het vliegtuig dat de post brengt, moet om tien over twaalf vertrokken zijn. ’


  ‘Stik! ’ zei Hubert opeens razend. ‘Waarom zo’n haast? ’ Hilton antwoordde onverzettelijk: ‘Mijn bevelhebberschap hier is geen sinecure. Als ik ook maar genoegen neem met de geringste aantasting van mijn gezag, dan ben ik de pineut. Dan kan ik net zo goed weer naar huis gaan, naar Nevada en daar kool gaan verbouwen... Is dat alles wat u me te vragen hebt? ’ ‘Nee, ’ zei Hubert, ‘ik wil dat u daar wat aan doet. David


  Bernhardt moet hier blijven tot..


  Hilton onderbrak hem kort en bondig.


  ‘Doet u geen moeite. Ik heb geen orders van u aan te nemen. Ik hoef u alleen maar zoveel mogelijk te helpen als er in mijn macht ligt. Naar mijn idee is dat wat u vraagt onmogelijk! ’


  ‘Is dat uw laatste woord? ’


  ‘Ja! ’


  Hubert had er geen enkel belang bij om zich bij de leiding een vijand te maken. Hij verdrong zijn ergernis en zwichtte. ‘Goed, laten we het er verder niet over hebben. ’


  Hij hing op en liep weer naar de eetzaal. Intussen waren Karin en Ole Winther gearriveerd. Hij liep naar hen toe. De jonge vrouw droeg weer een zwarte fluwelen broek en een groene trui in de kleur van haar ogen. Ze zag er heerlijk uit. Ze zeiden elkaar gedag. Karin stelde voor: ‘Eten we samen? ’


  Hij nam het aanbod aan en ging aan hun tafeltje zitten. Ole, dik en goedmoedig, zei, terwijl hij het volume van zijn stem wat temperde: ‘We hebben geruchten gehoord over de dood van Stanley Norman. Weet u er iets van? ’


  Hubert deed hen een gedetailleerd en authentiek verslag van de gebeurtenissen van de vorige dag, sinds ze uit elkaar gegaan waren bij de deur van de mess. Toen hij klaar was, was Karin bleek en haar mooie handen beefden op het tafelkleed.


  ‘Afschuwelijk, ’ zei ze zachtjes. ‘U zegt dat Betty in het hospitaal ligt? Ik wil haar graag opzoeken. ’


  Hubert deed of hij met een moeilijkheid zat.


  ‘Hoe bent u gehuisvest? ’ vroeg hij.


  Verwonderd gaf Karin hem antwoord.


  ‘We hebben een woning aan de C-Avenue, nummer 24. ’ ‘Alleen? ’


  ‘Ja, ’ antwoordde Ole. ‘En de Deense vlag wappert op het dak. Als u op een dag door de politie achterna gezeten wordt, kom dan maar bij ons. De politie heeft het recht niet binnen te komen. ’


  Hij barstte in een goedmoedige lach uit en gaf Hubert, die ernstig bleef, een dreun op de schouder.


  ‘Hebt u logeerkamers? ’


  ‘We hebben twee slaapkamers, ’ verklaarde Karin, ‘die zichtbaar geïntrigeerd was. ‘Een voor Ole en een voor mij, maar, ’ — ze bloosde - ‘we gebruiken er maar een. ’


  Ole begon te lachen en Karin keek hem verwijtend aan. Hubert vervolgde: ‘Ik ga u vragen me een grote dienst te bewijzen. Zou u Betty Donovan een poosje op kunnen bergen? ’


  Ze zwegen, stomverwonderd. Toen zei Karin: ‘Ik dacht dat ze in het hospitaal lag? ’


  ‘Ze ligt nog in het hospitaal, ’ ging Hubert verder, ‘ik heb haar daar vanochtend gezien. Het is.. Goeie hemel, hoe moet ik het zeggen? Zou u me geloven als ik zei dat ze in gevaar verkeerde? ’


  Karin verschoot van kleur. Ole schudde langzaam zijn dikke kop.


  ‘Levensgevaar? ’


  ‘Ja, ’ verklaarde Hubert.


  ‘Verschrikkelijk, ’ zei Karin weer met toonloze stem.


  ‘Staat dat in verband met de dood van Norman? ’ vroeg Ole.


  ‘Inderdaad! ’


  ‘Nou, u kunt haar brengen... Kalm aan wat, we moeten het fiat van kolonel Hilton hebben. Ik mag geen diplomatiek incident scheppen. ’


  ‘Dat fiat heb ik, ’ antwoordde Hubert, terwijl hij het papier liet zien.


  De Deen las het aandachtig en vroeg achterdochtig: ‘Wie


  is het nieuwe hoofd van het hospitaal? ’


  ‘Robert Duruy. Eerlijk gezegd moet ik u waarschuwen dat hij moeilijkheden zal maken. ’


  Ole zette een hoge borst op.


  ‘Ik mag hem niet. ’t Is net een wandluis, die knaap. ’


  Toen met gefronste wenkbrauwen: ‘Hee, waarom zegt u dat hij moeilijkheden zal maken? Dat valt nog te bezien... ’


  ‘Nee, ’ onderbrak Hubert hem met een engelachtige glimlach, ‘want u gaat met mij mee en uw vrouw eveneens om Betty te helpen aankleden. ’


  Even aarzelde de Deen en keek zijn vrouw aan. Maar die schonk hem met ogen, die schitterden van opwinding een instemmend knikje.


  ‘Goed, ’ zei hij, ‘we gaan er op af. Ik weet niet wat u in uw schild voert, maar ik vind u een aardige kerel en Karin ook. ’


  ‘Dat is wederzijds. ’ verklaarde Hubert hartelijk met een tikkeltje schuldgevoel. ‘Laten we eerst maar afeten. ’


  David Bernhardt liep rakelings langs hen heen zonder te blijven staan. Karin riep hem aan.


  ‘Hee, David! Wat hebben we je gedaan? ’


  Hij draaide zich om en zijn gezicht lichtte op door een boetvaardige glimlach.


  ‘Neem me niet kwalijk, ’ zei hij, ‘ik ben vandaag een beetje in de put. ’


  Hij gaf Ole en Hubert een hand. De laatste verzekerde hem: ‘Als u een beetje gedrukt bent door die commandant, dan kan ik u zeggen dat het wel in orde komt. ’


  De ingenieur schudde het hoofd. Zijn zwarte krullen vingen het licht en zijn fluwelen ogen werden hard.


  ‘Dat komt niet in orde, ’ antwoordde hij, ‘en het kan me geen sodemieter schelen. ’


  ‘Ik heb de baas vanmorgen gesproken, ’ hield Hubert vol, ‘en hij heeft met mij over u gesproken. Hij haalt er een streep door, want u bent onmisbaar. ’


  ‘Niemand is onmisbaar en de baas kan barsten van mij! Hij en alle militairen. ’


  ‘Bedankt! ’ zei Ole Winther lachend.


  ‘Neem me niet kwalijk, Ole. Jij bent een aardige vent en ik mag je graag. Ik gedraag me als een idioot. Maar als ik hier vandaan moet’ - hij verhief zijn stem en keek om zich heen - ‘dan zal ik in de stront roeren voor ik het vliegtuig pak. En ik geef je op een briefje, dat het stinken zal. Tot ziens! ’


  Hij vertrok. Karin keek hem na en zei zachtjes en alleen voor Hubert bestemd: ‘Hij heeft reden om zo verbitterd te doen. De Nazi’s hebben zijn ouders vergast in de oorlog. Hij was gek op zijn moeder. En er zijn er hier die hem niet moeten... ’


  ‘Idioot gewoon, ’ viel Ole haar bij, ‘geen enkel ras kan zich boven een kerel als hij stellen. Het is een aardige vent en geweldig in zijn vak. ’


  Ze waren klaar met eten. Hubert die vergeten had zijn dosis vitamine-C te nemen tegen de kou, slikte twee tabletjes. Karin stond het eerste op en liep voor hen uit naar de garderobe. Drie minuten later waren ze weer op straat en de kou kwam met een klap op hen neer.


  ‘Welke wagen nemen we? ’ vroeg Ole.


  ‘Allebei. ’


  ‘We laten haar in de onze instappen, ’ hernam de Deen, ‘dat is veiliger. ’


  ‘Oké, ’ zei Hubert, ‘ik rijd wel voor. ’


  Hij ging in de jeep zitten, waarvan de motor steeds nog draaide. In zijn dikke kleren gestoken en gehinderd door de zware laarzen en de weinig praktische wanten, bewoog hij zich met moeite en zijn gebaren waren niet erg nauwkeurig. Hij startte langzaam en overtuigde zich er met een blik in


  het achteruitkijkspiegeltje van, dat de anderen hem inderdaad volgden.


  Hij had een tikkeltje wroeging dat hij de beide aardige Denen in een avontuur sleepte, dat hun meer narigheid dan plezier op zou leveren. Hij was er ook niet zeker van dat Betty Donovan in gevaar verkeerde in haar kleine ziekenhuiskamertje. Een pathetische blik en een spontane hekel aan het nieuwe hoofd, waren bij elkaar de enige motieven die hem tot handelen dreven. ‘Zelfs als ik me vergis, ’ dacht hij, ‘dan geeft dat toch wat opschudding en dat kan nooit kwaad in een zaakje als dit. Iemand trekt hier aan de touwtjes en we moeten hem er toe brengen een onvoorzichtigheid te begaan, die hem zal ontmaskeren. ’


  Hij stopte voor het hospitaal en stapte uit. De Winthers stopten achter hem en liepen naar hem toe. Hubert had gedacht dat een vrouw in poolkledij. masker inbegrepen niet te onderscheiden zou zijn van een man. Toch was Karin gemakkelijk te herkennen. Haar hele houding en haar hele gang, die toch zwaarder leek door haar laarzen, schreeuwde haar vrouwelijkheid uit.


  ‘Deze kant op, ’ zei Ole, terwijl hij een hoge borst opzette.


  Ze stapten naar binnen, liepen de luchtsluis door en de garderobe in. Daarna schreef Hubert in de hal de namen Bill Botsford en Ole Winther op een briefje, dat hij naar de 1e officier van gezondheid liet brengen.


  Het was druk in de wachtkamer vanwege het gunstige bezoekuur maar ze hoefden niet lang geduld te oefenen. De ordonnans kwam al gauw terug en vertelde ze dat de ie officier van gezondheid was gaan eten.


  ‘Wie vervangt hem? ’ vroeg Hubert.


  ‘Tweede luitenant Thompson. ’


  ‘Dan willen we Thompson spreken. Vertel hem dat we een bevel van kolonel Hilton hebben. ’


  De ordonnans verdween weer, maar was vrijwel onmiddel-lijk weer terug.


  ‘Gaat u mee. ’


  Hij bracht ze naar een kantoor dat grensde aan dat waar Duruy Hubert diezelfde ochtend ontvangen had. In zijn witte jas en met zijn stethoscoop op zijn borst bungelend, was tweede luitenant Thompson blond en jeugdig. Hubert vroeg zich af wat dat melkbekkie wel op zijn geweten kon hebben om in Thule te belanden. De jonge dokter begroette de Winthers hartelijk, die Hubert aan hem voorstelden. Zonder inleiding haalde deze de order tevoorschijn die kolonel Hilton hem gegeven had.


  ‘We komen Betty Donovan halen, ’ verklaarde hij.


  Thompson schrok en hij moest het papier minstens drie keer doorgelezen hebben te oordelen aan de tijd die hij nam voor hij het teruggaf.


  ‘U mag het houden, ’ zei Hubert.


  ‘Daar moet ik met de 1e officier over spreken, ’ stotterde hij. ‘Nergens voor nodig, ’ zei Hubert gevat. ‘Deze order dekt u helemaal en wij hebben geen tijd te verliezen. ’


  ‘Ik kan niets doen zonder het consent van de 1e officier, ’ herhaalde Thompson koppig, terwijl hij zijn ogen neersloeg. ‘Goed, ’ zei Hubert onvriendelijk, ‘dan zal ik de baas bellen om hem te vertellen hoe u zijn orders behandelt. ’


  Hij liep naar de telefoon, die op een hoek van het bureau stond. Thompson probeerde tussenbeide te komen.


  ‘Deze telefoon is uitsluitend voor het personeel van het hospitaal bestemd. U mag er geen gebruik van maken... ’ Woest antwoordde Hubert: ‘En probeer het me eens te verhinderen! ’


  Met de rug van zijn hand duwde hij de jonge arts weg en nam de hoorn van de haak.


  ‘Wacht! ’ riep Thompson die doodsbleek geworden was.


  ‘Ik... Aangezien u me de order van kolonel Hilton laat houden, ben ik gedekt tegenover de 1e officier. Gaat u


  mee..


  Hij ging ze voor een gang in. Ole schonk Hubert een bewonderend knipoogje. Karin bloosde van opwinding. Ze kwamen bij de lift. Tijdens het opstijgen merkte Hubert op: ‘Waar zit u over in, Thompson? Dat u naar Florida wordt gestuurd als disciplinaire maatregel? ’


  Ole Winther barstte in lachen uit. Thompson haalde zijn


  schouders op.


  ‘Als ik het u zou zeggen, zou u me niet geloven en toch is het zo. ’


  De lift hield stil. Ze stapten er uit, de helverlichte gang in. Voor de deur haalde de dokter een sleutel uit zijn zak en stak hem in het slot.


  ‘We zullen haar kleren moeten halen, ’ zei Karin, die trilde van de zenuwen.


  De deur ging open. Thompson stapte het eerst binnen, gevolgd door de anderen.


  ‘Juffrouw Donovan, ’ riep hij. ‘Vrienden van u komen... ’ Verder kwam hij niet, bleef met open mond staan, keek toen snel om zich heen en daarna, terwijl hij zich bukte, onder het bed. Achter hem schenen de Winthers en Hubert als aan de grond genageld.


  Juffrouw Betty Donovan was verdwenen!


  ‘Godzalme! ’ riep Hubert tenslotte uit.


  Hij greep Thompson bij de schouder en draaide hem met een ruk om.


  ‘Waar is ze? Nou? U wist dat ze er niet meer was! Daarom maakte u beneden zo’n moeilijkheden, niet? Daarom is Du-ruy hem gesmeerd! Maar dat gaat zo maar niet, kerel-tje... ’


  Achter hen in de gang hoorden ze een onaangename stem. ‘En mogen we weten wat er dan wel gaat gebeuren, meneer Botsford? ’ ‘Dat zult u gauw genoeg aan den lijve ondervinden! ’ gaf Hubert hem terug terwijl hij zich omdraaide om de officier van gezondheid binnen te zien komen. ‘In uw plaats zou ik maar voor vier duiten muggevet gaan halen in de legerwin-kel. En als u daar nog een olieschaar vindt, zou dat helemaal mooi zijn! ’


  ‘Ik begrijp niet goed waar u heen wilt, ’ zei Duruy razend. ‘Het is in ieder geval verboden leven te maken in een ziekenkamer... ’


  Hij brak zijn zin af en zijn blik was op het lege onopgemaakte bed gericht.


  ‘Waar is ze? ’ vroeg hij aan Thompson.


  ‘Ik weet het niet, ’ antwoordde deze volkomen verbijsterd. ‘De deur zat op slot. Ik heb hem zelf opengedaan... ’


  ‘U vertelde me vanmorgen dat u de enige bent die verantwoordelijk is voor wat er zich in deze tent afspeelt, ’ zei Hubert woest. ‘Bent u het daar nog altijd mee eens? ’


  Duruy gaf geen antwoord, maar beval Thompson: ‘Waarschuw de wacht, ze moet nog in het hospitaal zijn. Dat kan niet anders. Ze kan niet in nachthemd vertrokken zijn en haar kleren zitten achter slot en grendel. ’


  ‘Het zou verstandig zijn om eens na te gaan of ze dat nog steeds zijn, ’ opperde Hubert.


  Ze volgden Duruy naar de grote zaal op de afdeling. De arts belde de ziekengarderobe. De ‘ransel’ van juffrouw Donovan was er nog steeds. De garderobehouder voegde er aan toe dat hij gehoord had dat er tussen elf en twaalf uur buitenkleren van een verpleger waren gestolen.


  De opsporingen in het hospitaal leverden geen enkel resultaat op. Om twee uur ’s middags stonden de Winthers en Hubert weer op straat, er van overtuigd dat Betty Donovan in de gestolen kleren gevlucht was. Met een enkele mantel over haar nachthemd liep ze kans een congestie op korte termijn op te lopen.


  ‘We moeten meteen Dedecker waarschuwen/ besliste Hu-bert.


  Ze gingen er heen. De luitenant van de M. P. stuurde er al zijn auto’s achter aan en gaf het bericht aan de radio door. Toen de Winthers en Hubert de zetel van de politie verlieten, zonden alle radio’s het bericht om opsporing uit.


  ‘Ga met ons mee, dan kunnen we er eens rustig over praten, ’ stelde Ole Winther voor.


  ‘Dan zet ik een kopje thee voor u,' beloofde Karin, wier opwinding al lang gezakt was.


  ‘Oké, ’ zei Hubert.
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  De Deense vlag, rood met een dwars wit kruis, wapperde op het dak van de woning in het licht van een vaste schijnwerper. Op de deur gaf een withouten bord in vette letters aan:


  



  Dit huis is eigendom van


  de Deense regering


  Niemand mag er binnen


  gaan zonder daartoe


  te zijn uitgenodigd


  door kapitein Ole Winther


  verbindingsofficier


  



  Ole Winther draaide de knop om en duwde de deur open. Karin stapte het eerst binnen. Hubert vroeg verwonderd: ‘Doet u de deur nooit op slot? ’


  ‘Waarom zou ik? Dat bord biedt voldoende bescherming. ’ ‘Dat geloof ik graag, ’ antwoordde Hubert, terwijl hij over de drempel stapte. ‘Toch hoop ik dat u geen enkel geheim document in huis hebt. ’


  ‘De documenten zitten in een kluis van duizend kilo. Als iemand anders dan ik er aan komt, begint er een sirene te brullen. ’


  ‘Ik snap het, ’ zei Hubert lachend.


  Toen ze door de luchtsluis waren, stonden ze in de hal en ontdeden zich van hun anti-vries uitrusting. Karin schudde haar blonde krullen en zei: ‘Ik ga thee zetten. Gaan jullie maar naar de huiskamer. ’


  Ole deed een deur aan de linkerkant van de hal open en trok zich bescheiden terug.


  ‘Deze kant op. ’


  Hubert stapte binnen. Het vertrek was gezellig gemeubileerd in blank gelakt hout en bedrukte katoen. Je waande je in een burgerlijk interieur in Kopenhagen. Hubert deed een paar passen en bleef toen als verlamd staan. Aan de rechterkant lag een witte figuur uitgestrekt op een bank. ‘Betty Donovan! ’ riep hij.


  En het was haar inderdaad, enkel gekleed in een hemdje. Op hetzelfde moment dat Winther achter hem een vloek liet horen, bedacht hij dat ze heel goeie benen had en dat verbaasde hem. Hij had gedacht dat ze dikke enkels had als een boerentrien.


  ‘Ze slaapt, ’ mompelde de Deen die van zijn verbazing bekomen was.


  ‘Ik hoop het, ’ zei Hubert, opeens ongerust haar zo doodstil te zien liggen.


  Hij liep naar haar toe, ging op een knie voor haar liggen en duwde zijn hand onder de weelderige stevige linkerborst van de vrouw. Hij voelde meteen het kloppen van het hart en de lichaamswarmte die nauwelijks vastgehouden werd door de dunne stof van het hemdje.


  ‘Maak geen misbruik van de situatie! ’ plaagde de Deen hem zachtjes.


  ‘Ze leeft, ’ antwoordde Hubert opgelucht. ‘Roep uw vrouw eens... ’


  Ole Winther ging de kamer uit om Karin te halen. Toen zag Hubert tussen de divan en de muur de door Betty Donovan uit het hospitaal gestolen kleren, die ze daar op een hoop gegooid had. Karin kwam er aan, weer een en al opwinding.


  ‘Dat is ongelooflijk! ’ riep ze uit.


  ‘Ssstt, ’ beval Ole. ‘Je maakt haar nog wakker! ’


  Dat was al gebeurd. Betty Donovan sloeg de ogen op en zag het gezicht van Hubert over zich heen gebogen. Een harde zeeroverstronie, die haar wel moest bevallen, want ze glimlachte even. Heel even maar.


  ‘Help! ’ riep ze, terwijl ze overeind ging zitten. ‘Ze willen me vermoorden! ’


  Hubert stapte achteruit en gaf Karin een teken dichterbij te komen.


  ‘Kom nou, Betty, ’ zei deze zo overredend mogelijk, ‘je kent me toch wel? Ik ben Karin Winther. Je bent bij mij thuis, veilig en wel... ’


  Verwilderd keek Betty Donovan haar aan. Haar wijdopen-gesperde ogen lichtten herkennend op.


  ‘Karin Winther, ’ herhaalde ze langzaam. ‘Karin Winther... ’


  Toen weer angstig: ‘Wie zijn die mannen? Ze achtervolgen me! Ze willen me vermoorden... ’


  Karin ging op de rand van de bank zitten en sloeg haar armen om haar heen.


  ‘Rustig maar, Betty. Die twee mannen zijn mijn man, Ole en Bill Botsford die je ook best kent. ’


  Ze scheen het zich te herinneren en begon toen hevig te beven.


  ‘Ze kijken naar me, ’ riep ze. ‘Ze kijken naar me omdat ik niets aan heb! Verberg me, Karin! Laat ze niet zo kijken! Alle mannen zijn gemeen! ’


  ‘Kom nou, Betty, ’ protesteerde het Deense vrouwtje. ‘Wat haal je je toch een rare ideeën in je hoofd... ’


  Maar Betty Donovan luisterde niet. Ze kroop in elkaar achter Karin Winther en begon weer te gillen.


  ‘Laat ze weggaan! Dat is schandelijk! ’


  Hubert maakte een gebaar tegen Ole, die perplex scheen en een tikkeltje beledigd. Ze gingen de kamer uit en liepen naar de eetkamer aan de andere kant van de hal.


  ‘Ze is gek, ’ zei de gigantische Deen, terwijl hij de deur openduwde. ‘Wat kunt u daaraan doen? ’


  Hubert schudde zijn hoofd.


  ‘Ik geloof het niet, ’ zei hij. ‘Vanochtend heeft de baas heel goed geraden in wat voor toestand ze is. Ze wordt getikt omdat ze op haar zesendertigste nog nooit een vent tussen de lakens gehad heeft. ’


  ‘Here God! ’ kreunde Winther, terwijl hij zijn handen voor zijn gezicht sloeg. ‘Maagd op haar leeftijd! Bestaat zoiets nog? ’


  Toen kreeg zijn neiging tot plagen weer de overhand.


  ‘Daar moet je iets aan doen, Bill. Je moet haar redden. Je hebt het recht niet om nee te zeggen. ’


  Hubert lachte.


  ‘De psycho-analyse behandelt dit diepgaand. Ze moet in haar jeugd een seksuele schok gehad hebben. Vandaar haar haat tegen de mannen. We moeten er haar eerst van overtuigen dat die ervaring niet zo belangrijk was, voor we haar er toe aan kunnen sporen het... te proberen. ’


  Hij zweeg en bleef luisteren. Karin hielp Betty Donovan de trap op, die naar de slaapkamers moest leiden.


  ‘Ik kom vanavond terug en dan zal ik proberen haar aan het praten te krijgen. Dat zal niet eenvoudig zijn. ’


  Ze gingen weer terug naar de huiskamer. Hubert greep de mantel die de ex-dokter achter de divan had laten liggen en doorzocht de zakken. Een pijp, lucifers, een tabakszak, een knipmes, een zaklantaarn...


  Eindelijk vond hij waar hij op gehoopt had: een kleine leren portefeuille met de letters B. D. er op.


  ‘Dat is hem. Die heeft ze natuurlijk onder haar hoofdkussen bewaard en ze is hem niet vergeten mee te nemen. ’


  Hij maakte hem leeg op een tafeltje: kleingeld, twee biljetten van tien dollar, een foto van een vrouw op leeftijd, die op Betty leek en een sleutel.


  ‘Dat moet haar huisleutel zijn, ’ verklaarde Ole.


  Hubert borg alles weer netjes op, behalve de sleutel die hij


  listig in zijn zak liet glijden.


  ‘Bewaar dat voor haar, ’ vroeg hij. ‘Ik breng die kleren wel terug naar het hospitaal en laat de opsporing stopzetten. ’


  ‘Er op af, ’ antwoordde Ole. ‘Ik zal er voor zorgen dat kolonel Hilton gewaarschuwd wordt. ’


  Hubert kwam weer uit de garage van het hotel gelopen waar hij zijn wagen geparkeerd had en begon de Veertiende Straat in te lopen. Het was vijf uur ’s middags. De lucht was donker en ondanks het masker dat zijn gezicht beschermde, had Hubert het gevoel dat duizend scheermesjes zijn huid openkerfden. De garagehouder had hem verteld dat de temperatuur gedaald was tot veertig graden onder nul.


  Het verkeer was nog steeds even druk, maar hij was de enige voetganger die er te bekennen was. Niemand ging lopen zonder reden...


  Toen hij op nummer 96 kwam, was hij praktisch van top tot teen bevroren en hij zag af van de voorzorgen die hij in een aangenamer klimaat genomen zou hebben.


  Hij ging het huis binnen en klom naar de eerste verdieping. De sleutel die hij in de portefeuille gevonden had was inderdaad die van de woning. Hij stapte binnen, deed het licht aan en sloot de deur weer geruisloos.


  De deur van het toilet, waar hij de vorige avond het lijk van Norman gevonden had, was wijd open blijven staan. Hij liep de hal door en stak het licht in de huiskamer op. Toen liet hij een lang gefluit horen.


  "t Komt me zo voor, ’ mompelde hij tenslotte, ‘dat een ander hetzelfde idee als ik gehad heeft, en dan even eerder. ’ Alles stond op zijn kop en het was een troep van jewelste. Knoeiwerk, amateurswerk. Hubert draaide zich om, om de voordeur op de knip te doen om zich te vrijwaren voor eventuele verrassingen en inspecteerde het appartement om zich ervan te overtuigen dat hij alleen was.


  Terwijl hij rechtop in het midden van de huiskamer stond, draaide hij rond terwijl hij zichzelf een aantal vragen stelde: wat had die Donovan wel bij haar thuis verborgen kunnen hebben? Dat zou wel iets belangrijks geweest moeten zijn. Wie was er dat belangrijke iets komen zoeken? En had die ‘wie’ wel of niet gevonden wat hij zocht?


  Hubert trok zijn jas en zijn wanten uit, maar hield zijn masker op. Daarna begon hij op zijn beurt methodisch de boel te doorzoeken.


  Het leek hem allemaal steeds gekker. Er was iets aan de hand in Thule. Al een maand ongeveer had de commandant van de basis gezegd. En de reden hiervan, die niemand nog scheen te kennen, was belangrijk genoeg om er moorden voor te plegen. En Hubert was er nog helemaal niet zo zeker van dat Stanley Norman zelfmoord gepleegd had. En als hij het wel gedaan had, dan kon het niet om Betty Donovan geweest zijn.


  In ieder geval stond de ex-dokter nu ook in de belangstelling. En haar geval vormde werkelijk een raadsel.


  Waarom had Duruy, de nieuwbakken opvolger van Norman orders gegeven dat iedereen die juffrouw Donovan in haar ziekenkamer op wilde zoeken, weggestuurd moest worden?


  Waarom riep Betty Donovan tijdens haar aanvallen: ‘Nee papa! Nee papa! ’ Waarom had ze hem. Bill Botsford, over de schouder van de dokter, dat zwijgend verzoek om hulp gedaan? Waarom stond deze er zo op de vrouw onder zijn controle te houden?


  Zo waren er een hoop vragen te stellen met betrekking tot Betty Donovan; een hoop vragen waar geen antwoord op kwam.


  En Charles Piaster, de man die doodgestoken op straat was gevonden? Waarom had hij, terwijl hij tot een puriteinse sekte behoorde, pornografische foto’s en dobbelstenen op


  zak gehad?


  Waarom waren de lijsten met voorwerpen, die op de voorgaande slachtoffers waren aangetroffen, uit de dossiers gelicht? De inventarislijst van Charles Piaster was er nog niet. De spiksplinternieuwe map met zijn naam er op bevatte alleen maar een doorslag van de inlichtingen, die de Personeelsdienst bewaarde. Het zou interessant zijn om na te gaan of alle door de M. P. gestuurde stukken en de inventaris mede-ondertekend door Hubert, zich daar wel of niet zouden bevinden.


  Onwillekeurig draaide hij een gipsen asbak in de vorm van een half toegevouwen hand om en zag er tot zijn verwondering in dik zwart potlood onderop staan: Miss Subway.


  Hij moest lachen bij het idee dat Betty Donovan misschien verlangd had een van die ‘maandelijkse’ schonen van de ondergrondse van New York te zijn en hij vond het grappig zich een foto van de ex-dokter voor te stellen, die in alle wagons was aangeplakt en daaronder de gebruikelijke beknopte levensloop. Dat zou zoiets op kunnen leveren van: Arts, gestudeerd aan de universiteit van Columbia - Momenteel hoofd van de Welzijnszorg op een geheime militaire basis tachtig minuten vliegen van de Noordpool - Haat mannen en alcohol - Houdt van uniformen en tomatensap - Hobbies: roken en aborteren. Met adres en telefoonnummer natuurlijk.


  Hij zette de asbak weer neer en vroeg zich af of het de moeite loonde verder te gaan met het gesnuffel. Ja natuurlijk. De woning was volkomen overhoop gehaald, wat een goed teken was. Dat zou kunnen betekenen dat ‘de ander’ niet gevonden had wat hij was komen halen. Bij een dergelijke gelegenheid kan je er zeker van zijn dat het gezochte voorwerp voor het grijpen gelegen moest hebben, terwijl de bezoeker er plotseling op een of ander plekje de brui aan heeft gegeven.


  Automatisch liep Hubert weer naar de hal en bleef op de drempel van het toilet staan. Daar hadden ‘ze’ ook gezocht. De w. c. -bril was er af gehaald en er dwars weer opgezet. Het toiletpapier was van de houder gehaald en op de vloer gegooid.


  ‘Wat een troep! ’ mompelde Hubert, terwijl hij het papier opraapte om het weer op de rol te doen. Een dreun op het plafond bezorgde hem bijna een stuip. Hij liet het papier uit zijn handen vallen en het vloog alle kanten uit. Hij vloekte binnensmonds, razend op zichzelf. De huurder vanboven had zeker iets laten vallen...


  Hij liet zijn blik zakken en zag de kaartjes temidden van het verstrooide papier.


  Een dozijn New Yorkse busoverstapjes, die aan elkaar zaten. Hij raapte ze op en stak ze in zijn zak.


  Toen kleedde hij zich weer aan om weg te gaan en verliet stilletjes de woning.


  Hij passeerde in de hal een ingenieur, die hij kon herkennen aan de insignes die op zijn mantel waren genaaid. De man had zijn masker al af gezet. Hij groette Hubert met een knikje. Zou wel een van de inwoners hier zijn...


  Toen hij maar nauwelijks op de stoep stond had hij het gevoel dat hij in een ijsbad werd gedompeld. De wind was opgestoken en het stormde en gierde sinister door de straat. Hij dook in elkaar, plotseling bevangen door een onverklaarbare angst. Toen begon hij, terwijl hij een geweldig beroep op zijn wilskracht deed, in looppas naar het hotel te rennen, voortgeblazen door de wind die gelukkig in de goede richting woei.


  Zodra hij op zijn kamer was, maakte hij een bad, kleedde zich uit en dook heerlijk in het gloeiende water. Het bloed begon weer normaal door zijn aderen te stromen en zijn hart begon weer normaal te kloppen. Hij voelde zich opleven en sloot zijn ogen een paar minuten om beter te kun-


  nen vergeten dat hij in Thule zat, helemaal in het noorden in Groenland, in een land waar het kwik maar zelden boven de dertig graden onder nul kwam. Brrr!


  Tien minuten later haalde hij, weer opgekikkerd, een schrijfmachine uit zijn bagage en begon een brief aan meneer Smith in elkaar te draaien, de big boss van de C. I. A. Hij deed hem een eerste verslag van de meest recente gebeurtenissen en vroeg hem onmiddellijk in te grijpen voor de belanghebbende, opdat er geen gevolg gegeven zou worden aan het rapport van Hilton over David Bernhardt en vroeg zo volledig mogelijk inlichtingen over Betty Dono-van, Stanley Norman en Robert Duruy en vroeg toen of er een koerier gezonden kon worden naar de families, waarvan de adressen waren opgegeven, om de lijsten met voorwerpen gevonden op de drie eerste vermoorde mannen in Thule, op te halen en dat die lijsten hem zo snel mogelijk toegestuurd moesten worden. Hij eindigde met enkele pessimistische beschouwingen over de mogelijkheden om Thule in een mondaine badplaats te veranderen, haalde het getikte vel toen uit de machine, liet er een ander in glijden en begon wat hij geschreven had in code over te zetten.


  De nieuwe versie begon met: ‘Engel van mijn hart’ en eindigde met: ‘Voor altijd de jouwe, meer dan ooit! ’ Getekend met: Je Bill.


  Zonder te lachen tikte Huber het adres op een stevige gevoerde envelop: Juffrouw Lydia Smarten, Tudor Place 7, Washington D. G.


  Toen bracht hij meteen de brief naar de brievenbus van het hotel, die zich in de hal bevond. Meneer Smith zou hem de volgende dag ’s middags ontvangen.


  Het was over zevenen. Zo tijd om te eten. Hij belde de Winthers. Ole nam op. Alles ging goed. Ze hadden besloten thuis te eten en Karin had al voor Hubert gedekt. Hubert antwoordde dat hij er over een kwartier zou zijn.
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  Ole Winther hing op en draaide zich om naar Karin.


  ‘Hij komt over een kwartiertje, ’ verkondigde hij.


  Ze had over haar mooie wollen jurk in de kleur van gevallen blaren, een wit schortje met stroken gedaan, waar ze haar handen aan afveegde.


  ‘Bewaar me! ’ antwoordde ze. ‘Je moet heel wat kopen in de legerwinkel! ’


  Ole begon te lachen.


  ‘Ik ga er heen, schat. Breek je daar nou maar niet het hoofd over. ’


  Terwijl hij zich aankleedde om weg te gaan, gaf ze hem een lijstje, geld en een tas. Ze gaf hem een kus voor hij zijn masker opzette. Hij hield haar een ogenblik in zijn armen en zei toen met gespeelde zwierigheid: ‘Ik heb de huissleutel. Doe de knip er op en laat niemand binnen als ik er niet ben. Afgesproken? ’


  Even kregen de grote groene ogen een ongeruste uitdrukking.


  Ze spotte: ‘Waar ben je bang voor? ’


  ‘Je weet maar nooit. Als wat Bill zegt over onze dwaze maagd’ — hij sloeg zijn ogen op naar het plafond - ‘waar is, dan zouden diegenen die haar willen hebben, haar wel eens kunnen proberen terug te halen. Doe je de knip er op? ’


  ‘Ik doe de knip er op, ’ zei ze ernstig.


  Ze liep achter hem aan de luchtsluis in en sloot zich op, zoals ze beloofd had. De knip ging er aan de binnenkant automatisch op door op een knopje te drukken. Aan de buitenkant had je er de sleutel voor nodig. Zo kon Ole binnenkomen zonder te bellen.


  Ze liep weer naar de huiskamer, bleef even voor de radio


  staan en besloot toen alle lichten in huis aan te doen. De duisternis maakte haar plotseling bang. Boven duwde ze zachtjes de slaapkamer open, waar Betty lag. In de hoek brandde een nachtlampje. Ze zag plotseling Siami, hun kat — het enige huisdier in Thule - die opgerold in een stoel lag. Ze vroeg zich af hoe hij daar gekomen was en wilde hem mee naar beneden nemen. Maar Siami had zijn kuren en kon zich heel goed verzetten als hij niet wilde. Om geen risico te lopen dat ze Betty Donovan wakker maakte, zag ze er van af en ging zachtjes naar beneden.


  De keuken. Maar ze kon niets beginnen voor Ole boodschappen gebracht had. Ze wou maar dat Bill Botsford meteen kwam. Wat een mooie man was dat! Atletisch, lenig. Knap, een soort laconieke Westernverleider. En zo zeker van zichzelf. Voor zijn vijanden moest hij een gevaarlijke tegenstander zijn.


  Ja, maar als hij kwam, kon ze hem niet opendoen, want ze had Ole beloofd niemand binnen te laten als hij weg was. Wat stom.


  Ze ergerde zich enorm aan die toestand, heel wat meer dan nodig was. Nerveus liep ze weer terug naar de hal en hoopte uit alle macht dat Ole niet opgehouden zou worden. Op dit uur was het dikwijls heel druk in de legerwinkels.


  Opeens schrok ze zich een aap. Het leek haar dat ze iets gehoord had bij de voordeur. Misschien was het Bill. Er was een bel, maar misschien had hij hem niet gezien en geklopt. Ze liep van de hal in de luchtsluis en bleef staan om te luisteren. En opeens stolde haar het bloed in de aderen en een panische angst maakte zich van haar meester.


  De deurknop werd omgedraaid, langzaam maar zeker.


  Ze had een paar tellen nodig om zich te herinneren dat de knip er op zat. Een blik bevestigde haar dat dat nog altijd zo was. Ze loosde een diepe zucht, maar haar angst verliet haar toch niet. Wie wilde er proberen bij hen binnen te komen? En met welk doel?


  Het hout kraakte omdat er hevig tegenaan geduwd werd. Instinctief deed Karin een pas naar achteren en vroeg zich af waar Ole zijn revolver wel gelaten kon hebben. Weer klonk er gekraak, toen draaide de knop weer terug met een korte klik.


  ‘Als het Bill Botsford is, ’ dacht Karin, die zichzelf ondanks alles probeerde te kalmeren, ‘dan zal hij nu kloppen of bellen... ’


  Er werd niet op de deur geklopt en er werd ook niet gebeld. Minutenlang bleef Karin daar verlamd staan, terwijl ze alleen maar het kloppen van haar eigen hart hoorde. Toen liep ze weer, bevroren, naar de huiskamer terug en liet zich op de divan vallen.


  Ze snapte nog steeds niet goed wat dat betekende wat er net gebeurd was. Ze was bang en de angst kneep haar de maag en de keel dicht. Ze had zich nog nooit in een dergelijke situatie bevonden en ze wist niet wat ze doen moest.


  Waarom bleef Ole zo lang weg? Ze keek op haar horloge. Hij was zeven minuten weg. Langer niet.


  Een gebrul deed haar overeind schieten. Ontzet sloeg ze haar gebalde vuisten tegen haar voorhoofd en sloot haar ogen.


  Dat kwam van boven. Dat moest Betty Donovan zijn. Wat deden ze met haar? Er moest iemand binnengekomen zijn en... Nee, de deur zat op de knip en het huis had geen ramen. Zonder verder na te denken schoot ze de trap op.


  Betty Donovan zat rechtop in bed, doodsbleek en met loshangend haar. Toen ze Karin zag binnenkomen, haalde ze diep adem en verklaarde met trillende stem: ‘Ik droomde. Ik droomde dat hij het huis binnengekomen was en dat hij mijn keel dichtkneep om me te wurgen. ’


  Opgelucht liet Karin haar armen langs haar lichaam vallen en ze voelde zich helemaal slap. Toen, weer bij zinnen komend: ‘Wie “hij”? ’


  Betty Donovan keek naar de stoel aan de andere kant van de kamer en antwoordde toen volkomen onverwacht: ‘De kat. ’


  Verwonderd keek Karin ook naar de stoel. Leeg. Siami was verdwenen. Ze dacht: ‘Dat meisje is gek, Siami is onder het bed gedoken, toen ze begon te brullen. ’ Ze wilde net bukken om te kijken toen gerinkel haar deed verstarren. Het was de telefoon.


  ‘Mag ik even? ’ vroeg ze aan Betty.


  Ze ging naar beneden. De telefoon stond in de huiskamer op een wandtafeltje. Ze nam de hoorn van de haak en dacht dat het Bill Botsford wel zou zijn.


  ‘Ja, ’ zei ze, ‘met Karin Winther. ’


  Ze luisterde vergeefs... Geen antwoord. Toch had ze er haar hand voor in het vuur durven steken dat er iemand aan de andere kant van de lijn was. Bovendien hoorde ze ademen... Ja, geen twijfel mogelijk... Ze versteende. Ze zei nog eens: ‘Hallo? ’ met verwrongen stem en verroerde zich toen niet meer. Tenslotte bevrijdde een klik haar. ‘De ander’ had opgehangen. Ze liet de hoorn op het kleed vallen.


  Daar stond ze, zonder hulp, zonder middel om zich te verdedigen tegen wat haar gebeurde. Waarom deed men haar dat aan? Wat wilde men van haar? Ze begon de kalme rust van het oude huis van haar familie in de Gothersgade in Kopenhagen te betreuren. Een mooi rustig huis met ramen waar toch nooit iets gebeurde... Als dat zo doorging, dan pakte ze haar spullen en nam het eerste het beste vliegtuig naar Frankfurt om van daaruit naar huis te gaan naar haar moeder. Ole zou haar niet tegenhouden en er gingen om het uur vliegtuigen. Ze holde naar de divan, gooide zich er op en weende hete tranen.


  De deurbel deed haar haar hoofd opheffen. Haar bleke stromende gezicht verstarde even. Het gebel begon weer. Ze stopte haar hoofd in de kussens hield haar oren dicht.


  



  Hubert belde voor de derde keer, een beetje langer. Hij begon zich ongerust te maken. Waarom deden ze niet open? Zo zou hij ter plaatse bevriezen!


  Hij wond zich op en drukte met korte tussenpozen op de bel en klopte toen op de deur. Toch had hij hen gewaarschuwd dat hij er over een kwartier zou zijn en hij was niet te laat en evenmin te vroeg. Wat had dat wel te betekenen?


  De wind doorboorde hem tot op het bot. Als hij nog twee minuten bleef staan, dan waagde hij zijn leven. Hij vloekte als een bootwerker, wat hem een beetje opwarmde. Toen maakte hij zich weer bezorgd. In een kwartier kan er heel wat gebeuren. Als er eens een ongeluk gebeurd was? Hij draaide de knop om. De deur zat op slot, wat hem geruststelde.


  Hij kon daar in ieder geval niet eeuwig blijven staan bij veertig graden onder nul. Daar kon je een behoorlijke kou van oplopen of iets dergelijks.


  Hij herinnerde zich dat er een bar in de buurt was, op Pik-tufik Lane en besloot er heen te gaan. Ze verkochten er sterke drank, naar wat hij er van gehoord had. Een flinke whisky zou hem goed doen. En hij zou dan de Winthers bellen om ze om uitleg te vragen.


  Hij stapte weer in zijn wagen, terwijl het simpele idee van honderd meter te moeten lopen bij die wind die door de donzen kleren in de huid beet, hem ontzette. Het was spitsuur en hij probeerde om te keren op de Avenue. Hij stond dwars op de weg toen hij het monster aan zag komen, een enorme vrachtwagen op rupsbanden en hield de jeep stil om hem te laten passeren. De ruimte achter hem was voldoende.


  Maar Godjezus! Die idioot zag het niet! Hij zou hem verpletteren! Als de bliksem zette Hubert hem in zijn achteruit, gaf gas en schakelde als een bezetene. Hij drukte zich plat op het stuur. Als een bal danste de jeep achteruit. Het linkervoorwiel van de vrachtwagen raakte de rechterbum-per van de jeep die opzij en op zijn kant geslingerd werd. Met meesterhand zette Hubert hem weer overeind en stopte op de stoep. Hij had flink willen schelden, maar de vrachtwagen was de hoek van de eerste zijstraat al om en verdween uit het gezicht. Een patrouillewagen die er aan kwam, stopte. Hubert trok zijn Smith & Wesson er van overtuigd aan een poging tot moord ontkomen te zijn. Er kwam een luitenant op hem af.


  ‘Wat is er gebeurd? ’


  ‘Natuurlijk een dronken kerel, ’ antwoordde Hubert. ‘Heeft niet eens in de gaten gehad dat hij me aangereden heeft. Het is niets, er is geen schade. ’


  ‘Hebt u het nummer opgenomen? ’


  ‘Nee, u? ’


  ‘Te ver weg. ’


  Hubert zette hem in de eerste versnelling en schakelde zachtjes. De jeep begon te rijden.


  ‘Niets gebroken, ’ verkondigde hij. ‘Bedankt in ieder geval! ’ De luitenant stak zijn hand op en liep weer naar zijn busje. Nadat hij zijn wapen weer weggestoken had, ging Hubert de richting van Piktufik Lane uit.


  De bar was druk, lawaaiig en rokerig. Hubert liep regelrecht op de telefoon af en belde het nummer van de Win-thers. Hij hoorde een hele poos het in gespreksein. Hij belde drie keer opnieuw, met twee minuten tussenruimte, met iedere keer hetzelfde resultaat. Toen hij de storingsdienst belde, gaf die als commentaar: de hoorn van het toestel van de familie Winther was van de haak gehaald, want het was niet in gesprek.


  Hubert baande zich een weg naar de toog en bestelde een whisky. Hij probeerde rustig na te denken om een beslissing te nemen, toen een kennelijk dronken korporaal hem bij de arm pakte.


  ‘U hebt ongelijk, generaal, dat u alcohol drinkt. Weet u wat dat doet? Dat zal ik u zeggen... ’


  ‘Het interesseert me geen donder, ’ gromde Hubert, terwijl hij een slok whisky nam.


  ‘Alcohol, ’ hernam de ander koppig, ‘alcohol zet de onderhuidse bloedvaten uit, hetgeen een vermindering van de toegenomen warmte tot stand brengt... ’


  ‘Hou je bek! ’ zei Hubert razend en doodop.


  ‘Ik weet, ’ vervolgde de ander, ‘dat u daarna een gevoel van... warmte krijgt! Ja! Uw huid is warmer, dat is waar! Maar waarom is zij warmer? ’


  Ontwapend keek Hubert de korporaal aan. Het was een bloedjonge rooie knul met een gezicht dat onder de sproeten zat en een hartvormige witte vlek op zijn linkeroog. Hij was klein van gestalte en kwam nauwelijks tot Huberts schouder.


  ‘Zij is warmer ten gevolge van de vermindering van de warmte van de bloedvaten... Hik! Pardon. De warmte ontsnapt, ja. Maar daarna zult u het nog kouder hebben! Zo zit dat! ’


  In één teug sloeg hij het glaasje alcohol achterover, dat hij besteld had.


  ‘Als ik u een raad mag geven, kapitein, ’ hernam de brave borst, ‘drink nooit alcohol als het koud is! ’


  ‘Je weet er een hoop van! ’ zei Hubert.


  ‘Heel wat, ja! Logisch, ik heb het pas in de “Thule Times” gelezen. Wat kunnen ze toch een hoop lulkoek verkopen! Wat een wereld! ’


  Hij haalde een van die kleine doosjes uit zijn zak, waarin de inwoners van Thule hun vitamine-C tabletjes kregen.


  ‘Toch, ’ mompelde hij, ‘je kan niet weten..


  Hij maakte het doosje open: leeg en liet het aan zijn voeten vallen. Hubert bood hem het zijne aan. Hij keek hem aan, terwijl hij aan zijn voorhoofd krabbelde en weigerde tenslotte.


  ‘Ik neem er nog maar een. ’


  Hij begon luidruchtig te lachen en verkondigde toen: ‘Vanavond heb ik een afspraak met Miss Subway. Ja! Daar sta je wel even van te kijken, hè makker? ’


  Hubert rilde. Miss Subway? Wat betekende dat? Hij deed ongelovig en zei snedig: ‘Je bent dronken, jochie! ’


  De ander scheen diep beledigd. Hij haalde zijn portefeuille uit de binnenzak van zijn jasje, maakte hem open en liet triomfantelijk... een ongebruikt New Yorks busoverstapje zien.


  Hubert voelde dat zijn hart een slag miste. Hij hield zijn adem in en had het gevoel eindelijk vaste grond onder de voeten te hebben. Dat ventje moest naar een rustig plekje gebracht worden en uitgehoord.


  Maar opeens verschoot de brave ziel van kleur. Hij borg het kaartje snel weer op en toen de portefeuille en beet op zijn lip.


  ‘Godnogtoe! ’ gromde hij, ‘ik lijk echt wel dronken. ’


  Achter hem ontstond beweging. Twee mannen in burger grepen hem elk bij een schouder.


  ‘Hee Popcorn! Ze zoeken je overal. ’


  ‘Ik heet geen Popcorn! ’ protesteerde de kleine rode man. ‘Ik heet Dan Shower en ben van... ’


  ‘Bek dicht! ’ onderbrak degene die gesproken had hem. ‘Er wordt je niets gevraagd en je bent te dronken om te weten wie je bent! ’


  Ze sleepten hem mee. Even had Hubert een enorme zin om zich er mee te bemoeien. Met gebalde vuisten slaagde hij er in zichzelf tot andere gedachten te brengen. Voor alles


  mocht niemand weten waarom hij precies naar Thule was gekomen. Die knaap heette Dan Shower, korporaal van de 2de compagnie van de Aan en Afvoertroepen, als je de insignes mocht geloven, die er op zijn jasje genaaid waren. Makkelijk op te sporen.


  Hij dronk zijn whisky uit, zonder zich te haasten en stak de barman een biljet toe. Terwijl hij zijn kleingeld bij elkaar viste, herinnerde hij zich plotseling iets dat hem een koude rilling bezorgde: Charles Piaster, de man die ’s morgens neergestoken was, had ook een New Yorks buskaartje in zijn zak gehad. Het was nu te laat om Dan Shower in te halen...


  Hij verliet de bar. De jeep stond er nog en de motor draaide. Hij ging achter het stuur zitten en draaide om de C-Avenue op te gaan.


  Miss Subway... Die knaap had gezegd dat hij een afspraak met Miss Subway had. Bij Betty Donovan had iemand onder de asbak geschreven: Miss Subway en Hubert had er een tiental overstapjes ontdekt. Welke rol speelde het gemeentevervoer in deze geschiedenis?


  In een wip was hij bij het huis van de Winthers. Toen hij remde, parkeerde er een andere auto achter hem. Hij hield zijn adem in, dook in elkaar op zijn plaats en trok de rechterwant van zijn hand die hij onder zijn jas liet glijden naar de kolf van zijn Smith & Wesson. Toen herkende hij in het achteruitkijkspiegeltje de man die het trottoir opstapte. Niemand was zo groot en zo breed. Hij stapte uit.


  ‘Ole! Waar hing je in godsnaam uit? ’


  De reus verontschuldigde zich.


  ‘In de legerwinkel om boodschappen voor het avondeten te doen. Het was er stampvol! Ik kon er gewoon niet uit. ’


  ‘Ik ben tien minuten geleden geweest. Ik heb gebeld en er is niets gebeurd. Toen heb ik gebeld vanuit een bar op de Piktufik Lane. Je toestel is niet aangesloten. ’


  Ole stak Hubert zijn pakjes toe.


  ‘Pak aan, dan kan ik de sleutel zoeken voor we in ijsklompen veranderd zijn. Ik heb tegen Karin gezegd niemand open te doen als ik weg was. Ik dacht terug te zijn voor jij er was. ’t Spijt me... ’


  De deur ging open.


  ‘Maar ik heb haar niet gezegd de telefoon van de haak te nemen. ’


  Hubert stapte de luchtsluis in. Ole deed de knip weer op de deur. Ze liepen de hal in. Karin verscheen in de deuropening van de huiskamer. Ze beefde en had een pistool in haar hand. De tranen stroomden over haar verwrongen gezicht.


  ‘Ik dacht dat ik dood ging, ’ zei ze.


  Ole vloekte binnensmonds en nam haar in zijn armen en begon toen te vertellen hoe hij opgehouden was in de leger-winkel. Hubert ging de pakjes naar de keuken brengen. Hij voelde zich bedrukt en slecht op zijn gemak. Karin Win-ther kon het niet opbrengen, te oordelen naar de toestand waarin een simpel oponthoud van tien minuten haar gebracht had. Hij moest een andere schuilplaats voor Betty Donovan zien te vinden en dat zou niet makkelijk zijn.


  Hij kwam terug. Ole trok zijn buitenkleren uit. Hij volgde zijn voorbeeld. Karin zat in de huiskamer met haar handen tussen haar knieën geklemd in de schoot van haar jurk. Ze zag er zielig uit.


  ‘Vertel op, ’ zei Ole.


  Ze vertelde hen alles wat er gebeurd was en Hubert bedacht dat ze zich niet zonder reden bang had laten maken. Toen ze het over de telefoon had, keken Ole en Hubert elkaar aan. Ze hadden begrepen dat ‘de ander’ uitsluitend gebeld had om te weten te komen of er iemand thuis was. En dat was niet geruststellend.


  Weer gekalmeerd ging Karin eten klaarmaken in de keu-


  ken. Ole schonk whisky in. Na een ogenblik zei Hubert: ‘Ik had je niet moeten vragen Betty Donovan op te nemen. Je hebt er al last genoeg mee gehad en... ’


  De Deen viel hem in de rede.


  ‘Laat maar, jongen. Ik laat een vrouw die in gevaar verkeert niet in de steek. Betty Donovan blijft hier. Morgenochtend vraag ik twee M. P. ’s om de wacht voor het huis te houden. ’


  Ze hielpen Karin met tafeldekken in de eetkamer en begonnen al gauw te eten. Ze waren net klaar met de hors d’oeuvre, toen de bel van de voordeur begon te rinkelen.


  Ze keken elkaar zwijgend aan. Karin was spierwit. Ole schraapte zijn keel en duwde zijn stoel achteruit.


  ‘Ik ga kijken, ’ zei hij.


  Hubert stond op zijn beurt op.


  ‘Blijf zitten, Karin, Ole en ik gaan kijken wie het is. ’


  Ze liepen naar de hal. Hubert trok zijn Smith & Wesson uit de holster en liet hem losjes in zijn hand rondslingeren. ‘Ga je gang, Ole, ik dek je in de rug. ’


  Ze gingen de luchtsluis in. Ole haalde de knip van de deur en trok hem open. De ijzige wind benam hen even de adem. Er stond een gemaskerde soldaat voor de deur en hij had een plat pakje in zijn hand.


  ‘Van kolonel Hilton, voor juffrouw Donovan, ’ zei hij.


  Ole nam het pakje aan en bedankte hem. De soldaat klapte zijn hakken tegen elkaar en liep weer naar de jeep die naast de stoep stond te wachten. Ole deed de deur weer dicht en barstte in lachen uit.


  ‘Moet je ons zien! ’


  Ze liepen weer naar de eetkamer. Toen ze ze weer zag, kreeg Karin de kleur terug in haar gezicht. Ole zette de doos op een punt van de tafel. Het was een mooie doos, verpakt in glanzend papier en met een gouden koordje er omheen. ‘Hubert, die achterdochtig van aard was, stelde


  voor: ‘Dat moeten chocolaatjes zijn, maar we kunnen ons daar beter eerst van overtuigen voor we ze aan onze dwaze maagd geven. ’


  Hij nam het pakje en hield het bij zijn oor en begon toen te lachen om het ongeruste gezicht van Karin. Hij verklaarde kalm: ‘Ik zal het in de huiskamer openmaken. ’


  Ole maakte een gebaar alsof hij hem wilde volgen.


  ‘Nee, ’ zei Hubert, ‘blijf jij maar bij je vrouw. ’


  Hij liep de hal door, naar de andere kant van het huis, waar hij het pakje volgens een beproefde techniek begon open te maken. Het kostte hem drie volle minuten, met successievelijk tussenpozen, om het uitgepakt te krijgen. Toen het koordje en het papier er af waren, verscheen de doos, wit met goud en er stond op: ‘Luxebonbons’. Enorm voorzichtig tilde hij het deksel op en... toverde de bonbons te voorschijn, die er heel lekker uit zagen. Een envelop, een visitekaartje:


  



  Kolonel Virgil Hilton


  met zijn beste wensen voor een spoedig herstel


  



  Hij herkende het handschrift en kwam breed glimlachend weer terug in de eetkamer.


  ‘Dat waren inderdaad chocolaatjes, ’ verkondigde hij, ‘gestuurd door de baas. ’


  ‘Dat verbaast me van hem, ’ merkte Karin op. ‘Ik had hem niet in staat gedacht tot zulke attenties. ’


  Hubert stelde voor: ‘Ik zal ze naar onze dwaze maagd brengen. Ik ben van plan vanavond eens een babbeltje met haar te maken en dit zou een prachtig aanknopingspunt zijn. ’


  ‘De linkerdeur op de overloop, ’ verduidelijkte Karin. ‘Moet ik even meelopen? ’


  ‘Niet nodig, bedankt. ’


  Hij liep de trap op en klopte zachtjes op de aangeduide deur. Geen antwoord. Hij stapte zachtjes naar binnen. Het nachtlampje dat aangebleven was verspreidde een zacht licht in het vertrek. Betty Donovan, die op haar rug lag, scheen te slapen. Hubert deed de deur achter zich dicht en liep naar het bed.


  Betty Donovan zuchtte. Ze draaide haar hoofd naar Hubert en haar handen duwden de dekens terug tot haar middel. Haar nachthemd was van boven losgeknoopt en haar linkerborst was bijna helemaal naakt. Een prachtige grote stevige borst.


  Voor het eerst vond hij haar aantrekkelijk. Ónmogelijk dat een vrouw die zo in elkaar zat, werkelijk frigide was.


  Ze sliep. Haar ademhaling was rustig. Hubert zette de open doos op het nachtkastje. Moest hij haar wel of niet wakker maken?


  Ze zuchtte weer. Haar linkerhand ging naar haar naakte borst en balde zich tot een vuist. Opeens zag hij dat haar wangen in vuur en vlam stonden en hij besloot de aftocht te blazen. Als ze wakker mocht worden en hem betrapte terwijl hij zo naar haar stond te kijken, dan zou ze vast weer een nieuwe aanval krijgen.


  Hij liep zachtjes terug, deed de deur weer dicht en ging de trap weer af.


  ‘Ze slaapt, ’ verkondigde hij, ‘en ik durf haar niet wakker te maken. ’


  Ze gingen verder met eten terwijl ze over verschillende onnozele dingen praatten. Ze waren tot een soort zwijgende overeenkomst gekomen om het onderwerp te vermijden, dat hen allemaal toch in verschillende mate bezighield. Het was bijna negen uur toen ze van tafel opstonden om naar de huiskamer te gaan. Karin liet de beide mannen alleen om koffie te zetten. Ole Winther merkte op: ‘Hee, tijd voor Rose. ’


  En hij zette de radio aan. Hij stemde hem af en zocht even. De duidelijke en harmonieuze stem van de omroepster vulde plotseling de hele kamer.


  ‘... dat de storm opnieuw opgestoken is en dat de thermometer momenteel sterk daalt. Arme Pinguïnnetjes! Beseffen jullie wel dat jullie een heidens lot hebben? O ja, ik weet het wel, Washington buigt zich over jullie problemen. Washington denkt aan jullie en bewijst jullie dat. Gisteren is er een legerpsycholoog in Thule gearriveerd. Ik heb me laten vertellen dat het een hele mooie jongen is en ik ben dol op mooie jongens. Ze hebben me ook verteld dat hij Bill Botsford heet, dat hij psycho-analyticus is en een serieus onderzoek gaat instellen naar de wijze waarop jullie je aanpassen aan het onvoorstelbare bestaan dat jullie moeten lijden... Mij best, nietwaar? Maar in jullie plaats zou ik hem vertellen hoe zat iedereen het was. Ik zou tegen hem zeggen dat als Washington er per se op staat jullie dollars te verkwisten met het aanleggen van militaire bases, dat er prettiger landen zijn waar dat gedaan zou kunnen worden. Landen waar het momenteel vijfentwintig tot dertig graden boven nul is. Maar ik verveel jullie met mijn gebabbel. Laten we tot ernstiger zaken terugkeren. Jullie officier van gezondheid, Stanley Norman, heeft gisteravond zelfmoord gepleegd. Sommigen zeggen dat hij het uit liefdesverdriet heeft gedaan en de plaats waar hij gevonden is, zou inderdaad die indruk kunnen wekken. De waarheid is anders en veel eenvoudiger. Norman was langer dan een jaar in Thule en een dergelijke prestatie gaat de menselijke krachten te boven. Een raad mijn kleine Pinguïnnetjes, ga naar huis voor het te laat is. Ga naar huis voor jullie helemaal de kluts kwijt raken, zoals die arme dokter Stanley Norman. En anders zullen jullie allemaal hetzelfde eind krijgen: een zelfverkozen dood, gewoon door nostalgie. Ga naar huis! Dan komt hier zoals elke avond wat tropische muziek... ’


  Karin, die het volle blad op tafel gezet had, zette het toestel af.


  ‘Wel wel! ’ riep Ole die een pijp stopte. ‘Je mag je wel in de belangstelling verheugen, Bill. Ze heeft nog net niet verteld welke kleur sokken je draagt en welk merk onderbroek... ’


  Hij barstte in lachen uit en zijn blauwe ogen vernauwden zich onder zijn dikke borstelige wenkbrauwen.


  Hubert trok een gezicht en krabde achter zijn oor onder de benauwde blik van Karin.


  ‘Ik vraag me af, ’ zei hij eindelijk, ‘of de veiligheidsdienst van Thule misschien volkomen incompetent is. ’


  ‘Ik vraag me wel eens hetzelfde af, ’ bekende Ole Winther, ‘maar ik zou het je niet gezegd hebben als je het niet het eerste gezegd had. ’


  Karin deed haar mond open, bedacht zich toen en schonk koffie in. Juist op dat moment brak er een hels lawaai los in het huis. De beide mannen waren met een sprong overeind. Karin liet de koffiepot vallen die in stukken viel op het kleed en alles onder spatte.


  ‘Siami! ’ riep Ole, terwijl hij de trap opschoot met Hubert op zijn hielen.


  De kat brulde, maar Betty ook; dat was een ding dat zeker was. Ole en Hubert stormden als gekken de kamer in en bleven vrijwel onmiddellijk als door de bliksem getroffen staan.


  De siamese kat lag met de haren recht overeind en uitpuilende ogen over de grond te rollen, ten prooi aan verschrikkelijke stuiptrekkingen. Toen met een ruk, verstijfde hij en verroerde zich niet meer.


  ‘Goede God! ’ vloekte Ole, ‘wat is er gebeurd? ’


  Ze keken naar Betty. Ze zat rechtop in bed, verwilderd en met loshangend haar en ze beefde verschrikkelijk.


  ‘Wat is er gebeurd? ’ brulde Ole opeens woest.


  Betty Donovan dook in elkaar, wierp zich toen in de kussens en begon te snikken.


  ‘Ik weet het niet. Ik weet het niet. Ik word gek... ’


  Hubert kwam dichterbij. De doos met bonbons lag omgekeerd op de grond. Een bonbon was half opgegeten en je kon er duidelijk de aftekening van scherpe tandjes in zien. ‘Je kat is vergiftigd, ’ zei hij tegen Ole. ‘In plaats van juffrouw Donovan. ’


  ‘Ik bel de politie, ’ stotterde de Deen verbijsterd.


  ‘Doe niets, ’ antwoordde Hubert snel. ‘Vertrouw op mij. ’
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  De wekker liep af. Helemaal.


  Hubert gromde en draaide zich om. Toen stak hij een arm uit op zoek naar het lichtknopje. Het licht vulde de kamer. Hij bleef nog een paar minuten doodstil liggen, slaapdronken. Toen deed hij een oog open en trok een vreselijk gezicht. Vaag herinnerde hij zich een vreemde droom waarin Betty Donovan een rol speelde. Ja een krankzinnige droom waarin hij de rol speelde van een paard dat de ex-dokter op zijn mg had. Ze tikte hem met een zweep tegen de oren en beloofde hem een ritje met de kabelbaan als hij haar nu op een drafje naar het ziekenhuis wilde rijden waar een jonge vrouw op haar wachtte om geaborteerd te worden.


  Volkomen knots!


  Hij keek op het klokje op het nachtkastje: even over tienen. Hij had negen uur geslapen, een diepe slaap en hij voelde zich nog even moe als toen hij naar bed was gegaan, nadat hij heel laat van de Winthers was thuisgekomen.


  Hij pakte de huistelefoon en bestelde een uitgebreid ontbijt. Toen duwde hij dapper de dekens weg en stond op.


  Goeie hemel! Zijn hoofd rolde bijna van zijn romp en hij stond zo wankel op zijn benen alsof hij een geweldige kater had. Hij haalde de knip van de deur zodat hij zich niet door de bediende die zou komen, hoefde te laten storen en stapte de badkamer in. Hij vulde een glas met water en liet er twee Alka-Seltzer-tabletten invallen. Toch had hij de vorige avond bij de Winthers niet meer dan gewoonlijk gedronken. Ongeveer een uur na de dramatische dood van Siami, de kat, was hij er in geslaagd Betty Donovan er van te overtuigen dat ze zich moest laten analyseren. Het ge-


  mak waarmee de ex-dokter gezwicht was, was trouwens vreemd. Hij had niet gedacht zo snel tot resultaten te komen.


  Hij dronk het middeltje dat hij gebrouwd had op en trok zijn pyjama uit om onder de douche te gaan. Eerst liet hij het water gloeiendheet stromen en eindigde toen met een paar tellen koud. Naar adem snakkend stapte hij er onder uit, helemaal opgekikkerd en wreef zich flink droog.


  Zelfs zijn hersens begonnen, alsof ze ontdooid waren, weer te werken. De vreemde dingen die Betty Donovan hem verteld had, schoten hem weer te binnen.


  Vreemde dingen inderdaad!


  Hubert zag de scène weer precies voor zich. De schemerige door het nachtlampje verlichte kamer, de vrouw uitgestrekt op het bed, de armen langs het lichaam, pratend en naar het plafond starend en steeds meer ontspannen. Hijzelf naast het bed, een beetje achteraf in de schaduw.


  ‘Vertel alles wat er in u opkomt, ’ had hij gezegd, ‘zelfs als u dat als ongepast of onnozel voorkomt. ’


  Ze had er de tijd voor genomen en in het begin alleen maar trivialiteiten gespuid. Toen was ze over haar vader begonnen te praten, bioscoopdirecteur in Sumter in South Caro-lina. Een vader die al gauw de gestalte van een monster had gekregen naarmate de confidenties loskwamen. Een doorgewinterde alcoholist die zijn vrouw en dochter elke keer aftuigde als hij dronken thuiskwam. Tenslotte was hij op straat gezet door de firma waar hij voor werkte. Rose, de moeder van Betty, had een stoffenzaak gepacht om haar dochter haar studies te kunnen laten voortzetten. Betty was zeventien jaar geweest toen het drama geschied was. Tijdens een aanval van dronken waanzin, had haar vader, John Keiler, haar verkracht... Na deze uitbarsting hadden de autoriteiten er eindelijk in berust, hem op te sluiten. Hij zat nog steeds, al sinds negentien jaar, in hetzelfde gekkenhuis.


  Daar had Betty Donovan haar confidenties gestaakt, niet in staat meer te zeggen. En Hubert begreep nu waarom ze tijdens haar aanvallen gilde: ‘Nee papa! Nee papa! ’


  Hij hoorde een deur dichtslaan en wierp een blik in de kamer. Het ontbijtblad stond op tafel en er lag een krant naast. De jongen was zonder een woord te zeggen, binnengekomen en weer weggegaan.


  Hubert trok zijn kamerjas aan en goot de gloeiendhete koffie in een kopje. Er was beboterde toast en een platelen bord met eieren met spek. Hij trok een stoel naar zich toe. Voor hij begon te eten sloeg hij werktuiglijk de Thule Times’ open, het dagblad dat ter plaatse gedrukt werd en liep de koppen door. Ze hadden het over internationale ontspanning, een vliegtuig met materiaal voor de basis, waar ze in geen vierentwintig uur meer iets van vernomen hadden. Over een verkeersongeluk op het kruispunt van Piktu-fik Lane en C-Avenue. Over een bedrijfsongeval in een van de fabrieken waar asfalt gefabriceerd werd in Thule. Over de zelfmoord van Stanley Norman - de editie van de vorige dag was er stilzwijgend aan voorbij gegaan - zonder precies te zeggen waar het lijk ontdekt was.


  Hubert zocht op de andere pagina’s naar de rouwadvertentie van Charles Piaster die doodgestoken op straat was gevonden. Vergeefs. Maar hij stuitte daarentegen op een kort berichtje, waarvan de tekst hem versteld deed staan.


  Een burger-werknemer, vrachtwagenchauffeur, had zich tegen middernacht op een bureau van de M. P. gemeld in de Zesde Straat. Hij beweerde per ongeluk een jeep aangereden te hebben, drie of vier uur eerder en wel op C-Ave-nue. Daar hij zich niet in orde voelde, wat te wijten was aan een overdreven lange rit die hij gemaakt had, was hij niet gestopt. Even later had hij beseft hoe vreemd zijn gedrag geschenen moest hebben voor de bestuurder van de aangereden jeep en hij had zich bij de eerste de beste politiepost gemeld om een verklaring af te leggen.


  De naam van de zondagsrijder tegen wil en dank werd niet gegeven. Hubert besloot Harry Dedecker eens op te zoeken, de. luitenant van de M. P. om hem die te vragen. Een onderhoud met een man die je op een haartje na doodgereden heeft, is altijd interessant.


  Hubert gooide de krant op het bed en begon te ontbijten. Hij had geen trek. Onwillekeurig vroeg hij zich af waarom de jongen het blad neergezet had zonder iets te zeggen. Door een associatie zag hij de kat van de Winthers weer voor zich, brullend en zich in bochten wringend nadat hij van de strychninebonbons gesnoept had. Die herinnering benam hem helemaal de eetlust. Hij stond op en nam de hoorn van de haak om zijn Deense vrienden te bellen.


  Ole nam op.


  ‘Mijn vrouw is in bed gebleven. Reuze in de put. ’


  ‘Dat spijt me verschrikkelijk, ’ verklaarde Hubert. ‘Hoe maakt onze dwaze maagd het? ’


  Sinds de vorige avond wist hij dat Betty Donovan geen rnaagd meer was, maar hij had beloofd het geheim te houden.


  ‘Goed, ’ antwoordde Ole. ‘Ze was wakker en wilde opstaan. Ik heb haar gezegd in bed te blijven en ik maak de lunch. ’ ‘Je moet een meid voor dag en nacht nemen. ’


  ‘Ik zal een advertentie in de ‘Thule Times’ zetten, ’ antwoordde Ole Winther gevat en opgewekt. ‘Wanneer zien we je weer? ’


  ‘Ik weet het niet. ’


  ‘Kom lunchen. ’


  ‘Ik beloof niets. Misschien moet ik naar de mess om wat inlichtingen in te winnen. ’


  ‘Doe je best. Neem me niet kwalijk, ik geloof dat de eieren verbranden. Tot ziens. ’


  ‘Tot ziens, Ole. ’


  Hubert hing op. Betty maakte het beter. Als ze vandaag verder wilde gaan met de analyse, die ze de vorige dag begonnen waren, dan zou ze misschien het evenwicht weer hervinden dat haar ontbrak.


  Hij belde de generale staf en vroeg kolonel Hilton.


  ‘Met Bill Botsford. ’


  ‘Een ogenblikje, ’ antwoordde de commandant van Thule. Een klikje vertelde Hubert dat zijn gesprekspartner de lijn had vrijgemaakt.


  ‘Gaat uw gang, goeiemorgen. ’


  ‘Goeiemorgen, ’ antwoordde Hubert. ‘Ik was gisteravond bij de Winthers, toen de bonbons die u juffrouw Donovan gestuurd had, gebracht werden... "


  De kolonel onderbrak hem.


  ‘Wat? Bonbons? Ik heb nooit bonbons naar juffrouw Donovan laten sturen! Wat een idee! ’


  ‘Dat vermoedde ik al, ’ ging Hubert er rustig tegenin, ‘bedankt voor de bevestiging. ’


  ‘Maar... Wat is dat voor een verhaal? ’ vroeg de kolonel met ongeruste stem.


  ‘Dat zal ik u uitleggen. Op uw kantoor. Ik kom vandaag wel even langs. ’


  ‘Goed, zoals u wilt. Er is nog ander nieuws vanmorgen. ’ Hubert begreep het meteen.


  ‘Wie? ’


  ‘Een korporaal van de Aan en Afvoertroepen. Dan Sho-wer... ’


  Hubert sloot zijn ogen. Hij had het kunnen weten. Hij zag de rode kop weer voor zich, het gezicht dat onder de sproeten zat en hoorde het brave mannetje tegen hem zeggen: ‘Ik heb vanavond een afspraak met Miss Subway. Daar sta je wel even van te kijken, hè? ’


  ‘... Dood, vergiftigd, ’ ging de kolonel verder. ‘Waarschijnlijk strychnine. ’


  ‘Ik kom voor twaalf uur bij u langs, ’ besloot Hubert. ‘Kunt u het prioriteitsdossier aanvragen en dat van Piaster ook? ’ ‘Makkelijk. Ik verwacht u. Tot straks. ’


  ‘Tot straks. ’


  Peinzend hing Hubert op. Dus Dan Shower had de dood gevonden en daar kon maar éen reden voor zijn. In de bar op Piktufik Lane had de kleine rooie dingen gezegd en laten zien, die hij geheim had moeten houden.


  Hubert wist zeker dat hij de beide mannen zou kunnen herkennen die de kletskous hadden meegenomen. Zelfs al moest hij de hele basis uitkammen, hij zou ze vinden. Dat stond vast!


  Hij schoor zich en kleedde zich vlug aan. Het idee alleen al dat hij er uit moest bij een kou van veertig graden onder nul, kneep hem de keel dicht.


  Hij liep de trap af en bleef in de hal staan om zich verder in te bakeren. Hij zette zijn met zij en bont gevoerde muts op, toen hij zich aan hoorde roepen.


  ‘Hallo. Daar hebben we het steekneusje van de firma! ’


  Het was Jimmy Bellows, de adjudant van majoor Brodie, hoofd van de contra-spionagedienst van de basis. Hij trok zijn donzen mantel uit. De man in de garderobe hielp hem. Hubert antwoordde glimlachend: ‘U bent er zelf een, waarde vriend en van de allerberoerdste soort! ’


  De luitenant haalde zijn grote hand door zijn kortgeknipte kastanjebruine haar. Zijn bokscrskop met de gebroken neus vertrok en zijn bruine ogen kregen een vijandige uitdruk-king.


  ‘Sommigen hier vinden dat u zich in zaken mengt die u niet aangaan, ’ gromde hij zonder zich er om te bekommeren dat ze hem in de hal van het hotel konden horen.


  Hubert lachte nog breder.


  ‘Sommigen. ’ hernam hij. ‘En de anderen? De anderen geven me allemaal de indruk dat u het zorgvuldig vermijdt u in bepaalde zaken te mengen die u toch in de eerste plaats aangaan. ’


  Hij liet zijn stem dalen.


  ‘Ze vragen zich af waarom, hè? ’


  Bellows liep paars aan.


  ‘Hoor eens hier, dokter. Ik heb wel meer van die kerels gekend als u en als ik met ze klaar was dan was er niet veel meer van ze over. ’


  Hubert ging er gevat en liefjes tegen in: ‘Hoor eens hier, luitenant. De ene raad is de andere waard: Ik heb wel meer van die kerels gekend als u, bij bosjes; je breekt er je nek over op straat. Je hoeft maar te blazen en weg zijn ze. ’ Bellows knapte bijna. Met gebalde vuisten dook hij op Hubert af, die zich op de schok voorbereidde. Maar op het laatste moment bleef de luitenant staan. Hij keek naar iemand over de schouder van Hubert. Binnen de twee seconden sloeg hij om als een blad aan de boom, slaagde er in een glimlach te produceren en stak zijn tegenstander zijn hand toe.


  ‘Het was maar een grapje, dokter. Ik wilde zien wat u waard was. U bent niet schijterig uitgevallen, dokter. Ik heb er anderen als de weerlicht vandoor zien gaan bij het zien van deze twee! ’


  Hij stak zijn enorme knuisten uit. Honend antwoordde Hubert: ‘Best mogelijk. Om de waarheid te zeggen, ik was doodsbang, niet in staat om een vin te verroeren. Maar ik ben ook niet zo dapper als David Bernhardt... ’


  Om hen heen werd er zachtjes gelachen. Bellows liep weer rood aan. Hij was de manier waarop de ingenieur hem opgetild en verplaatst had als een pionnetje, waar iedereen bij was in de officiersmess, natuurlijk niet vergeten, twee avonden geleden. Hubert maakte zich los.


  ‘Het spijt me dat ik niet nog wat kan blijven babbelen in uw beminnelijke gezelschap, maar ik moet opschieten. ’


  Hij zette zijn masker weer op, trok zijn wanten aan en liep naar de uitgang. Wie had de luitenant een teken gegeven om het er bij te laten? Hubert zou er heel wat voor over gehad hebben om dat te weten. Maar er hadden er zeker twaalf achter hem gestaan om naar hen te kijken...


  Hij ging zijn wagen uit de garage halen. Een monteur kreeg hem weer gauw op gang met een verwarmingsapparaat. Hij ging achter het stuur zitten en reed door de luchtsluis voor hij buiten was.


  Het waaide hard en de temperatuur buiten - aangegeven in de garage — was vierenveertig graden onder nul.


  Hubert hield stil bij de legerwinkel die op de hoek van de Veertiende Straat was en B-Avenue en kocht een pakje koekjes die hij ter plaatse verslond. Toen stapte hij weer in de wagen en begaf zich naar het hoofdbureau van de M. P. Dedecker was er. Hij leek er niet erg gelukkig mee Hubert in zijn bureau te zien.


  ‘Dag dokter. ’


  ‘Dag luitenant. Neem me niet kwalijk dat ik u lastig viel. Ik heb in de “Thule Times” vanmorgen het verhaal gelezen van die knaap die is komen bekennen dat hij gisteravond op de C-Avenue een wagen omver heeft gereden. ’


  ‘O ja? ’ vroeg Dedecker, terwijl hij een schijnheilige blik in de richting van de deur wierp.


  ‘Ik zat in die jeep. ’ ging Hubert verder.


  ‘Zo! ’ zei de luitenant. ‘Nou en? Wat wilt u? Bent u gewond? Is de kar in de prak? ’


  ‘Noch het een noch het ander. ’


  ‘Nou dan? ’


  Dedecker spuwde zijn kauwgum in de prullebak en begon een nieuw pakje open te maken.


  ‘Ik wil die knaap spreken, ’ verklaarde Hubert.


  ‘Met welke reden? ’


  ‘Ben ik verplicht u dat te vertellen? ’


  Kauwend dacht de ander even na.


  ‘Nee, ’ bekende hij met kennelijke spijt. ‘Maar ik weet niet of dat wel volgens de regels is. ’


  ‘Zit me niet langer te jennen, ’ gooide Hubert er uit.


  ‘Goed, ’ zei Dedecker. ‘Die knaap werkt bij de Aan en Af-voertroepen. Hij heet Barney Gross. Werkt in garage C3, aan het eind van de A-Avenue. Kijk dan naar links, dan ziet u het vanzelf. ’


  ‘Bedankt, ’ zei Hubert.


  Hij liep naar de deur. Dedecker kuchte en riep toen: ‘Hee, een ogenblikje... ’


  Hubert draaide zich onbewogen om. De luitenant van de M. P. scheen werkelijk in verlegenheid. Zijn dikke ietwat Chinese boerenkop scheen met een moker tussen zijn brede schouders geslagen te zijn. Hij spuwde wild zijn kauwgum uit en zei: ‘Luister dokter, u bent een aardige kerel en ik zou het vervelend vinden als u iets overkwam. Weet u, het is hier geen Washington... U zit in Thule op de tachtigste breedtegraad; een uithoek waar het vier maanden per jaar nacht is en de rest van de tijd geen dag. Dit zeg ik u maar om u te vertellen dat de zaken er niet op dezelfde manier worden bekeken als elders. Snapt u? ’


  ‘Helemaal niet, ’ antwoordde Hubert gevat en onschuldig. De politieman spuwde weer en begon met zijn aansteker te spelen.


  ‘U hoeft zich niet stommer voor te doen dan u bent, ’ gromde hij. ‘Zo komen we er niet. Als u de puntjes op de i wilt zetten, mij best. ’


  Hij zweeg even en keek Hubert recht in zijn ogen.


  ‘Ze hebben het hier niet op steekneuzen. Gesnopen? Die lui in Washington, daar hebben ze schijt aan. Als ze niet tevreden zijn, dan hoeven ze ons maar te vervangen... ’


  Hij keek weer naar zijn aansteker, die plat in zijn open hand lag.


  ‘Dat is natuurlijk niet voor u bestemd! ’


  Hubert lachte beminnelijk.


  ‘Vreemd! ’ spotte hij. ‘Heel vreemd! U bent de tweede al die me vanmorgen waarschuwt. ’


  Hij nam de tijd.


  ‘Nu u toch bezig bent, kunt u me misschien zeggen waar ik een klein kereltje kan vinden dat Dan Shower heet. Moet korporaal van de Tweede Compagnie van Aan en Afvoer zijn. ’


  Het dikke gezicht van de luitenant bleef onbewogen. Hij antwoordde langzaam: ‘Of ik u kan zeggen waar hij is? ’


  Hij pelde bedaard een pakje kauwgom uit. Hubert werd ongeduldig.


  ‘Waar? ’


  ‘In de morgue. ’
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  Er kwam een konvooi zware vrachtwagens A-Avenue opgereden. In het licht van zijn koplampen zag Hubert het bordje: Verboden in te halen, dat aan de achterkant van de laatste wagen was bevestigd.


  Hoewel hij de verwarming helemaal open had gezet, was de temperatuur in de jeep niet meer dan tien graden onder nul, wat duidelijk te weinig was voor een man die stil achter het stuur zat. Het waren vooral zijn handen. De dikke wanten waren niet voldoende en konden dat ook niet zijn zonder elke beweging onmogelijk te maken. De kou drong door zijn met vilt gevoerde laarzen en Hubert wiebelde expres met zijn tenen in de hoop dat ze dan niet zouden bevriezen.


  Er viel geen ster aan de hemel te bekennen. Het zou vast weer gaan sneeuwen. Dat ontbrak er nog maar net aan... Die knaap heette Barney Gross. Het was een burger, een van die heethoofden die met een verlengbaar contract in Thule zaten op een salaris van twintigduizend gulden in de maand. Misschien was het een eerlijke kerel. Misschien was hij werkelijk onder de olie, toen hij Hubert bijna te pletter reed op C-Avenue, vlak voor het huis van de Deense verbindingsofficier.


  Misschien...


  Of iemand had hem opdracht gegeven dit verhaal aan de M P. op te hangen om het risico dat het nummer van de vrachtwagen op rupsbanden onthuld zou worden, dat toch altijd bestond, uit te sluiten. In ieder geval wilde Hubert wel eens zien hoe Barney Gross er uit zag en hem een paar zorgvuldig gekozen vragen stellen.


  Een paar sneeuwvlokken spatten uiteen op de voorruit.


  Hubert zette de ruitewissers aan. Ze schoven twee keer heen en weer en kwamen toen vast te zitten. Hem een biet. Jimmy Bellows... Harry Dedecker... Twee belangrijke mannen in het veiligheidssysteem van Thule. Twee die er met een tussenruimte van een uur behoefte aan gehad hadden, hem te waarschuwen. De eerste vijandig; de ander niet onvriendelijk.


  In ieder geval had Hubert de aandacht op zich gevestigd. Hoogstwaarschijnlijk door zich bezig te houden met Betty Donovan, toen hij net in Thule kwam en de jonge vrouw maar nauwelijks kende. Onmogelijk nu de aftocht te blazen. Hij moest toestoten, zonder zich om de brokken te bekommeren.


  Het was in deze geest dat Hubert uitdagend ingegaan was op de nauwelijks verhulde bedreigingen die Jiinmy Bellows en Harry Dedecker tot hem gericht hadden. Daar hij ook in de belangstelling stond, kon hij maar een tactiek toepassen: terugslaan en onrust zaaien bij de tegenstander om hem er toe te brengen onvoorzichtigheden te begaan.


  Hij remde krachtig. De vrachtwagen die voor hem reed was gestopt.


  Moesten Bellows en Dedecker tot de tegenstanders gerekend worden? Dat wist hij nog niet... Ze bezetten allebei, op verschillend niveau, posities van gezag en het was normaal dat ze zich kwaad maakten op diegene die aan het beunhazen sloeg op hun terrein.


  Zoveel duistere punten in deze zaak en zo weinig licht. Een echte poolnacht, dat wel.


  De vrachtwagen trok weer op. Toen merkte Hubert dat het konvooi de binnenplaats van een grote fabriek aan zijn rechterhand opreed. Een vage teerlucht maakte hem wijzer. Dat was een van de drie asfaltfabrieken, die prefab vervoerd waren, nadat de deskundigen berekend hadden dat het transport van het benodigde asfalt vrijwel onmogelijk was en in ieder geval te kostbaar.


  Hij schakelde zachtjes en kon er eindelijk eens vaart achter zetten op de Avenue, die nu leeg was.


  De gebouwen werden steeds zeldzamer en er waren geen woonhuizen meer. Opslagplaatsen en nog eens opslagplaatsen. Een bordje leerde hem dat hij er was. Links van hem verhieven zich enorme loodsen, die schitterend verlicht waren. Hij draaide om en zag boven de stad de zwenkende lichtbundel bovenaan de radiotoren, die driehonderd vijftien meter hoog was.


  Pijlen en een verkeerslicht regelden het verkeer prima. Hij stopte voor een hoge deur waarop stond: Bezoekers hier melden en toeterde.


  De deur ging open. Hij reed de jeep de sluis in. De zware deur sloot weer achter hem. Toen zag hij een andere deur. Een man in overall gaf hem een teken verder te komen en wees hem waar hij moest parkeren.


  Hij stapte uit, doof door het helse lawaai dat er heerste. Gierende motors en claxons. Om gek van te worden. Hij trok zijn masker af en schreeuwde tegen de M. P. die op hem af was gekomen: ‘Ik kom voor Barney Gross! ’


  De smeris maakte een gebaar hem te volgen. Ze stapten een hokje in en toen de deur dicht was, bleek het geluiddicht te zijn. De M. P. stak zijn hand uit.


  ‘Uw papieren alstublieft, ik geef ze u weer terug bij de uitgang. Dat zijn de regels. ’


  Hubert knoopte zijn jas los en haalde zijn legitimatiepapieren voor de dag. De M. P. wierp er een snelle blik op.


  ‘Goed zo, dokter. Hoe heet die knaap die u wilt spreken? ’ ‘Barney Gross. ’


  De politieman maakte een kaartenbak open en begon te zoeken. Hij vond hem heel gauw.


  ‘Daar heb ik hem dokter, Barney Gross uit Cleveland. ’


  Hij haalde de kaart er uit en gaf hem aan Hubert.


  ‘Is hem dat? ’


  In de linkerbovenhoek van het stuk karton was een foto geniet. Een harde kop; vierkante kaken, gemillimeterd haar en kleine donkere ogen die te dicht bij elkaar stonden.


  ‘Dat is hem, ’ verklaarde Hubert die hem nooit eerder gezien had.


  ‘Ik zal eens kijken waar hij uithangt, ’ zei de smeris.


  Met de kaart in de hand ging hij voor een geweldig bord staan dat een hele wand van het hokje in beslag nam.


  ‘Rijdt vandaag niet, ’ verklaarde hij. ‘Zit op het depot. Het magazijn. Ik zal hem voor u bellen. ’


  Hij stak zijn hand uit naar de telefoon. Hubert kwam tussenbeide.


  ‘Als dat kan dan zou ik hem liever opzoeken waar hij zit. ’


  De M. P. fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Hè? ’ zei hij. ‘Wat hebt u daar aan? ’


  ‘Daar heb ik wat aan, ’ verzekerde Hubert glimlachend. ‘Als u het vervelend vindt dan kan ik de baas bellen waar u bij bent. Dan zal hij u bevel geven om... ’


  Toen, terwijl hij zich tegen het voorhoofd sloeg: ‘Goeie hemel, wat stom van me! Ik heb wat er nodig is! ’


  Hij haalde het door kolonel Hilton getekende papier uit zijn portefeuille dat hem toegang verschafte op het hele terrein van Thule. De M. P. bekeek nog steeds met gefronste wenkbrauwen, zorgvuldig het vrijgeleide en gaf het toen aan Hubert terug.


  ‘In orde, ’ zei hij, ‘u bent vrij om te gaan en staan waar u wilt. U kunt Barney Gross op magazijn S. 3 vinden. Dat is een heel eind en niet zo eenvoudig, maar u hoeft niet buitenom. Er zijn overdekte gangen die de loodsen onderling verbinden. ’


  Hij begon haarfijn een wat rommelige route uit te leggen en eindigde met deze geruststellende woorden: ‘U hebt een tong. Als u verdwaalt, gebruikt u hem maar. ’


  Hubert bedankte hem en vertrok. Eerst liep hij de garage door die gereserveerd was voor de auto’s van de bezoekers. Er stonden er een stuk of tien. Daarna liep hij een rechte gang in, die hem naar een geweldige loods leidde, die vol met jeeps stond, twee of driehonderd waarvan het grootste deel onderhanden van monteurs was.


  Ondanks de geweldige afmetingen van het gebouw, was de temperatuur er zeer aangenaam.


  Hij nam weer een overdekte gang, liep een andere loods door waar een ontelbaar aantal grote vrachtwagens keurig gerangschikt onder zeil stond. Opeens stond er een grote magere kerel die een vreemde blik in zijn ogen had, voor hem.


  ‘Ik ben op weg naar magazijn S. 3, ’ zei Hubert, ‘en ik vraag me af of ik er ooit nog wel eens kom. ’


  ‘Je vraagt je maar af wat je wilt, makker, mij interesseert het geen flikker, ’ antwoordde de ander met een uitgesproken Brooklyn accent.


  ‘Je flikkert maar op en dan hoop ik dat je niet al te zacht terecht komt, ’ antwoordde Hubert met een beminnelijk


  lachje.


  ‘Zeg hee, ’ hernam de ander opeens razend, ‘weet je wel tegen wie je het hebt? ’


  ‘Ik wel, ’ mompelde Hubert. ‘Tegen Linke loetje, de onechte zoon van Luie Lettie en Magere Manus. ’


  Hij ontweek net de vuist die hem bij de kin wilde grijpen en verdedigde zich heftig met een hevige trap met zijn laars tegen zijn schenen. De kerel brulde, terwijl hij zijn hoofd in de nek wierp. Een enorme uppercut brak zijn kaak en deed hem op de bumper van een vrachtwagen belanden.


  Dat was geregeld!


  ‘Oef! ’ zei Hubert, terwijl hij zijn handen wreef. ‘Dat is beter! ’


  Hij liep verder, een stuk minder nerveus, vond een gang waar een pijl aangaf: Machinehal, meende zich te herinneren dat de M. P. hem had gezegd de algemene machinehal door te steken en stapte de verlaten gang in.


  Na een meter of vijftig kwam hij uit in een groot gebouw en dacht dat zijn oren het zouden begeven, zo’n lawaai was het. Op de werkbanken draaiden motoren onder enorme ventilators. Mecaniciens werkten als mieren, zonder te praten vanwege het lawaai.


  Hubert liep naar het midden van die hele toestand zonder dat iemand hem in de gaten had. Aan het eind van de hoofdgang, las hij op een bord: DEPOT, er onder een pijl die weer een gang aangaf.


  Hij nam de richting van het depot, kwam op een soort plein, waarvan de hoofdgang zich in drieën splitste. Magazijn S-3 was rechts.


  Hubert was er gauw. Een gesloten deur versperde hem de toegang. Er was een belletje, waar Hubert flink op drukte. Er gebeurde niets. Hij draaide op goed geluk de knop om. De deur gaf mee.


  Hij stapte binnen en deed de deur weer achter zich dicht. Voor zover zijn blik reikte zag hij stapels planken van ongeveer drie meter hoog met tussen elke stapel een smalle gang. Het was kennelijk de opslagplaats voor losse motor-onderdelen.


  Hij deed een paar stappen het laantje in dat op de deur uitkwam en riep: ‘Joehoe! Is daar iemand? ’


  Het leek hem of hij antwoord kreeg, vaag en verweg en hij liep resoluut naar het midden van het gebouw. Nadat hij enkele tientallen meters gelopen had, bleef hij staan om weer te roepen: ‘Hallo! ’


  Een stem antwoordde: ‘Hallo! ’


  Dat kwam van links. Hubert sloeg af bij de eerste kruising. De symmetrische achtergrond en de uitgestorvenheid, gaven hem een beklemd gevoel. Onwillekeurig moest hij


  denken dat het een ideale plek was voor een valstrik... Hij riep nog een keer: ‘Hallo! ’


  Zijn stem ging met een bijna sinistere echo verloren tussen de stapels losse onderdelen. Hij wachtte vergeefs op antwoord. En de onverwachtte stilte bezorgde hem koude rillingen. Hij riep: ‘Barney Gross! Ik zoek Barney Gross! ’ Zonder veel resultaat. Toch was hij er gegarandeerd zeker van, dat iemand hem geantwoord had, toen hij nog in de hoofdgang was.


  Hij trok zijn Smith & Wesson tevoorschijn en haalde de veiligheidspal over.


  Eerst wilde hij de aftocht blazen. Maar daar zag hij onmiddellijk van af. Als hij in de val gelopen was, dan zouden ze hem in ieder geval niet zo maar laten gaan. En in dit soort zaken hield hij er niet van de rol van het opgejaagde wild te spelen. Helemaal niet.


  Hij draaide zich langzaam om. tot het uiterste gespannen en enorm geconcentreerd. Hij bevond zich op een kruispunt van laantjes, temidden van een stapel planken met lagers in alle afmetingen.


  Als er gevaar bestond dan was het onmogelijk te weten van welke kant het zou komen.


  Hij liep naar voren. Hij had er niets aan om stil op dat kruispunt te blijven staan. Met zijn vinger om de trekker geklemd liep hij stilletjes naar de dichtstbijzijnde kruising en draaide zich helemaal om.


  Nog steeds niets.


  Misschien had hij het zich maar verbeeld. Alles was mogelijk in dit vervloekte land waar de strenge kou vreemde effecten op het organisme had.


  Een vreemd geluid, een geluid van een vuurpijl die werd afgeschoten, deed hem schrikken en hij moest op zijn lippen bijten om niet te schreeuwen.


  ‘Ik ben mezelf niet, ’ dacht hij; ‘ik lijk wel een meid, ’ wetend dat de angst hem niet meer zou kwellen, zodra hij wist waar het gevaar school.


  Het geluid hield aan, nadat het eerst in hevigheid afgenomen was. Het was een soort hard en regelmatig gesis. Hu-bert kende dat geluid wel: hij wist zeker dat hij het wel eens gehoord had en in normale omstandigheden.


  Toch slaagde hij er niet in het te identificeren.


  Hij liep nog een blok langs. Daar hield de sector van de kogellagers op. Verderop waren het zuigers, die glansden en verdeeld werden door zwarte stangen.


  Het vreemde geluid leek hem opeens veel dichterbij, terwijl zijn rugspieren tegelijkertijd verstijfden.


  Hij draaide zich om, klaar om te schieten en bleef stom van schrik staan.


  Eerst zag hij alleen maar de soldeerlamp, die een blauw met gele vlam spuwde ter lengte van een arm. Daarna ontdekte hij er achter de man die het apparaat vasthield. Een grote, magere kerel in een kaki overall, die onder de wagensmeer zat en het gezicht verborgen had achter een van die linnen maskers met bril die alle inwoners van Thule buiten droegen om zich tegen de venijnige kou buiten te weren.


  Hij haalde diep adem. Een gemaskerde knaap met een soldeerlamp in de hand, dat is het ergste niet, als je zelf een goed onderhouden Smith & Wesson tot je beschikking hebt en bovendien Hubert Bonisseur de la Bath heet.


  Toen hij zijn koelbloedigheid hervonden had, vroeg hij vriendelijk: ‘Ik zoek Barney Gross. Ze hebben me verteld dat hij hier was. ’


  De ander gaf geen antwoord en bleef op hem afkomen. Hubert dacht dat het gesis van de lamp de drager ervan misschien verhinderde hem te horen. Hij herhaalde wat hij gezegd had, schreeuwend dit keer.


  Nog steeds geen antwoord. De kerel bleef op Hubert aflo


  pen, zonder zich te haasten, terwijl hij de lamp recht voor zich uit hield.


  Het was geen tijd meer om te talmen.


  Hubert hief de loop van zijn pistool.


  ‘Stop! Hang niet langer de idioot uit! ’


  De gemaskerde man aarzelde niet en reageerde totaal niet. Hij bleef verder lopen met dezelfde langzame en regelmatige pas. Hubert voelde het koude zweet langs zijn rug stromen. Dat was toch al te gek en toch, als die halve gare zo bleef doorgaan, dan zou hij verplicht zijn hem neer te schieten.


  ‘Sta of ik schiet! ’ riep hij.


  Als een robot bleef de ander verbijsterend verdergaan. Hu-ber had het idee dat hij lachte onder het masker. Een wrede lach...


  Pang!


  De man schrok niet. Helemaal niet. Hij zette de volgende stap alsof er niets gebeurd was. Instinctief week Hubert achteruit.


  Toen schoot hij voor de tweede keer en mikte hoger.


  Pang!


  Er volgde een woeste lach op de verdovende knal. Hubert dacht: ‘Hij is onkwetsbaar, ’ en schold zich zelf toen onmiddellijk daarop voor idioot. Niemand is bestand tegen kogels uit een Smith & Wesson.


  Zijn koelbloedigheid verliezend, schoot hij zijn hele magazijn leeg, terwijl hij dit keer op de buik mikte...


  Een kenmerkend klikje, de laatste kogel was afgevuurd. De man liep nog steeds achter de dreigende vlam uit de soldeerlamp.


  Een ijzige hand sloot zich om Huberts keel. Een paar seconden hield zijn hart op met slaan en daarna begon het te bonzen. Tegelijkertijd was hij instinctief achteruitgeweken, terwijl hij het overbodige pistool in zijn hand hield.


  De ander haastte zich niet en probeerde geen terrein te winnen op Hubert, die weer afstand schiep. En dit gebrek aan haast had iets gruwelijks.


  Langzamerhand werd Hubert zijn zenuwen en zijn hersens weer de baas. Maar hij paste wel op om dat te laten merken en hield op zijn bleke gezicht het angstig masker dat er zich ingegrift had.


  Ze kwamen langs een stapel planken en langs nog een. Hubert liep achteruit en de onbekende op hem toe met de soldeerlamp op hem gericht en zonder dat hij probeerde hem in te halen.


  Met het koude zweet op zijn rug bedacht Hubert opeens dat die onverschilligheid van zijn tegenstander een reden moest hebben. ‘Hij duwt me in een val. Ik loop in een val. ’ Hij haalde diep adem, wachtte op het volgende kruispunt. En gooide als de bliksem zijn pistool, alsof hij een steen gooide.


  Pang!


  Aan de schouder geraakt, wankelde de onbekende en bleef schreeuwend staan. Hij liet de lamp bijna uit zijn vingers glippen. Hij kwam weer scheef overeind. Achter de bril van zijn masker drukten zijn ogen woede en pijn uit. Hubert dacht dat de gebeurtenissen zich zouden verhaasten.


  Hij was niet bang meer. Als zijn tegenstander werkelijk onkwetsbaar was geweest voor kogels, dan had hij dat toch zeker moeten zijn voor een klap met een pistool die als een kiezeltje tegen hem aangemikt werd. Er restte een verklaring: een grappenmaker had zich er mee geamuseerd de kogels van de Smith & Wesson te vervangen door losse flodders. En Hubert was er mooi ingevlogen, enerzijds onder de indruk van de omgeving en het afschuwelijk uiterlijk van zijn gemaskerde en vuurspuwende tegenstander.


  Hij pakte een zuiger van een van de dichtsbijzijnde planken en gooide hem. De ander wierp zich met een ruk opzij en


  het projectiel schoot voorbij zonder hem te raken. De lange blauwe vlam van de soldeerlamp liet een zwart spoor op een houten stijl.


  Hubert draaide zich om en begon een laantje in te rennen dat er loodrecht op uitliep.


  Hij kwam niet ver.


  Een tweede vuurspuwer, die volkomen gelijk was aan de eerste, versperde hem de weg.


  Razend van woede greep Hubert het eerste wat hem onder handen kwam: een wijzerplaat. Het zware stalen ding vloog naar de nieuwe tegenstander die maar net de tijd had om hem te ontwijken.


  Een blik achterom. De eerste kwam terug. Twee uitwegen mogelijk, naar rechts of naar links. Maar Hubert had er geen idee van waar hij was of welke richting hij bij benadering moest nemen om bij de deur te komen.


  Op goed geluk dook hij naar links, maakte zich tijdens zijn vlucht van twee stuurknuppels meester, die hij als speren zou kunnen gebruiken. Holde nog twintig meter, minderde vaart en draaide zich om. Niemand achter hem.


  Verdacht!


  Hij bleef staan, bukte zich om tussen twee planken door te kijken en zag een van zijn aanvallers aankomen. Het hoge sissen van de lampen werd van seconde tot seconde scherper-


  Hij had er helemaal geen trek in om zich op deze manier te laten roosteren en op een andere evenmin. Hij begon weer te rennen, recht vooruit, zonder zich al te erg in te spannen om niet buiten adem te zijn als hij een eindstrijd moest leveren voor hij een manier gevonden had om de opslagplaats te verlaten.


  Hij draaide naar links, weer naar links en verraste een van de vuurmannen die met zijn hoofd tussen de schouders de laan indook, die evenwijdig liep met die waar hij gelopen


  had en gooide zijn geïmproviseerde werpspies.


  Mis.


  De stang bleef hangen in een blok houten planken, viel kletterend op de benen van de onbekende die een sprong deed om hem te ontwijken en zich bijna brandde aan het vuur van zijn lamp.


  Hubert die net de tijd had om zich om te draaien, gooide de tweede stang naar de tweede tegenstander die er als de bliksem vandoorging.


  Zonder veel succes overigens. Hij had zich teveel gehaast. De ander stond op een kruispunt. Om zich veilig te stellen had hij alleen maar opzij hoeven schuiven.


  Hubert deed weer een uitval.


  Tenslotte bereikte hij de muur. Een werkbank voor gereedschappen. Een fles benzine.


  Hij pakte hem bij de hals, ging met zijn rug tegen de muur staan en klemde zijn kaken op elkaar. Vastbesloten, als een in het nauw gedreven wild dier.


  De eerste die er aankwam dook van links op, achter een werktuigmachine op een cementen voet. Hubert schatte de afstand, wachtte tot de man hem op gang gebracht had.


  Met vaste hand gegooid schoot de fles met benzine weg, sloeg stuk tegen de cementen sokkel, vlak onder de lange vlam van de soldeerlamp.


  Een geweldige explosie. Een grote vlam schoot als een gordijn omhoog voor het menselijk doel. Een wrede kreet.


  Toen, vrijwel onmiddellijk daarna de stortvloed. In werking gesteld door de plotselinge verhitting, begon de brand-blusinstallatie water te storten met een druk van acht kilo. Er begon een sirene te loeien. Hubert die bijna stikte, dook als een gek op goed geluk recht vooruit, om aan het hozende water te ontkomen dat op hem neerhamerde. Hij smeerde hem uit het overstroomde gebied. Tot op het bot doorweekt, liep het water in zijn hals en zakte in zijn laarzen.


  Hij ging weer gewoon lopen, nog steeds op zijn hoede. Het sinistere geloei van de sirene deed het enorme gebouw trillen.


  De ontsnapte tegenstander scheen verdwenen te zijn.


  Op een kruispunt ontdekte Hubert in de verte in het verlengde van een laan, de deur van de opslagplaats. Er kwamen mannen binnengehold gewapend met schuimblussers. Hij liep op hen af. Een M. P. hield hem staande en keek hem argwanend aan.


  ‘Niemand mag er uit. Uw papieren... ’


  Hij gaf ze, niet al te doorweekt, plus het vrijgeleide van kolonel Hilton.


  ‘Wat voerde u daar uit? ’


  ‘Ik zocht een knaap die Barney Gross heet. Ik wilde een lasser aanspreken toen er een explosie plaatsvond. Ik weet niet wat er gebeurd is. Toen begon het op me te regenen en ben ik hem gesmeerd. ’


  De M. P. trok een verachtelijk gezicht.


  ‘Er geen moment aan gedacht om die arme knul de helpende hand te bieden, hè? ’


  ‘Nee, niet aan gedacht, ’ antwoordde Hubert boetvaardig. ‘Ik had u daar nog eens moeten zien, kerel. ’


  ‘Werkelijk? ’


  ‘Nou ja, ’ zei Hubert weer, terwijl hij deed alsof hij erg ontdaan was. ‘Als ik zo dapper was als u, dan zou ik ook vast M. P. zijn. ’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Vast. ’
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  ‘Dat was het, ’ besloot Hubert, terwijl hij peinzend naar de muurkaart van de noordpool keek. ‘De M. P. ’s hebben me droge kleren gegeven, zodat ik weer weg kon zonder het risico te lopen dat ik bevroor. ’


  Kolonel Hilton onderdrukte een geeuw en keek onopvallend op zijn horloge. Het was bijna twee uur ’s middags en zijn maag knorde.


  ‘Die knaap ligt nu in het hospitaal, ’ verklaarde hij. ‘Ze hebben me gewaarschuwd. Het water heeft de benzine niet verhinderd te branden, maar het heeft wel de schade beperkt, door de daaropvolgende verbranding van de kleren tot staan te brengen. Ze zijn bezig zijn huid af te stropen. Die pil kan nog niet veel zeggen, maar hij is niet pessimistisch gestemd.


  ‘Die kerel is dood voor hij zijn mond heeft opengedaan, ’ voorspelde Hubert.


  Hilton fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Waarom zegt u dat? ’


  ‘Dat weet u even goed als ik. Het is zelfs waarschijnlijk dat zijn lichaam verdwijnt voor ze het geïdentificeerd hebben. U zult het zien. ’


  Hilton gromde.


  ‘Ik begrijp niet waarom u geen alarm geslagen hebt over die ander. Hij was vast nog niet weg. De M. P. had hem dan mooi te pakken gehad. ’


  ‘Bent u daar wel zeker van? Op het alarmsignaal kwamen er zeker tien mannen aangerend. Hij kon zich met alle gemak onder hen mengen. En dan... ’


  ‘En dan wat? ’


  ‘Ik wil geen vechtpartij met dodelijk afloop ontketenen. Ik


  sta alleen en ik weet niet met hoeveel de anderen zijn en welke bescherming ze genieten. ’


  De kolonel barstte uit: ‘Goeie God! U wilt toch niet beweren dat mijn zevenduizend man allemaal verraders zijn! ’ Hubert begon te lachen.


  ‘Zeker niet! En daar wringt hem nou juist de schoen. In deze zaak hebben we de indruk dat iedereen verraadt. Welnu, dat is volstrekt onmogelijk. ’


  ‘En? ’


  ‘En... er is iets wat ons ontgaat. Ik geloof dat we bezig zijn ons te laten hypnotiseren door een afleidende vertoning, die speciaal wordt opgevoerd om onze aandacht van de essentiële feiten af te leiden. ’


  Hilton stond op en liep om het bureau heen.


  ‘Verklaar u nader. ’


  Even aarzelde Hubert.


  ‘Die twee dragonders in die garage waren niet van plan me te vermoorden, ’ zei hij opeens.


  ‘Zo! ’ zei Hilton.


  ‘Nee, ’ hield Hubert aan. ‘Als ze me van kant hadden willen maken, dan hadden ze zich anders gedragen. Dan was die hele vertoning niet nodig geweest. En dan zouden ze niet al die tijd verloren hebben. Nee, ze wilden me alleen bang maken. ’


  ‘Waarom? ’


  ‘Om me te dwingen er mee op te houden me te verdiepen in een zaak, waarin ik, volgens hen, mijn neus niet heb te steken. Hetgeen duidelijk bewijst dat ze niet weten wie ik eigenlijk ben en wat mijn optreden na een klein vuurwerkje rechtvaardigt.


  ‘U wilt ze wijsmaken dat u bang bent? ’


  ‘Ik wil ze onzeker maken. ’


  Hilton stak een sigaret op. Zijn gezicht stond hard en strak. ‘U doet maar wat u niet laten kunt, ’ zei hij tenslotte.


  ‘Zo denk ik er ook over, ’ gaf Hubert hem lik op stuk. ‘Hebt


  u de dossiers? ’


  ‘Welke dossiers? ’


  ‘Van Piaster en Shower. ’


  ‘Ja,'


  Hij pakte ze van zijn bureau en gaf ze aan Hubert.


  ‘De lijsten met persoonlijke bezittingen zijn er bij? ’


  Zonder antwoord te geven sloeg Hubert het dossier van Piaster op en zocht het papier met de persoonlijke bezittingen dat hij als Bill Botsford had mede-ondertekend, op. Het was er. Hij las het zorgvuldig door. Er ontbraken twee dingen: foto’s van naakte vrouwen en het busoverstapje.


  ‘Dit papier is overgetikt nadat het bewerkt is, ’ verklaarde hij, ‘en mijn handtekening is vervalst. We hoeven maar te kijken of die van de M. P. wel of niet echt is om te weten of hij medeplichtig is of niet. ’


  ‘Wat ontbreekt er aan? ’ vroeg de kolonel verwonderd en kennelijk verbluft.


  ‘ “Kunst” foto’s en een buskaartje. ’


  ‘En wat wil dat zeggen? ’


  ‘Dat weet ik nog niet, ’ antwoordde Hubert, terwijl hij het dossier van Shower opsloeg, de rooie met teveel babbels. Rapport van de officier van gezondheid: strychninevergif-tiging. Inhoud van de zakken: het kaartje dat hij de dag tevoren in de bar op Piktufik Lane had laten zien, ontbrak. Toegevoegd: twaalf vitamine-C tabletjes in het gebruikelijke doosje.


  ‘Hoe ontvangen de mannen hun dosis vitamine? ’ vroeg Hubert.


  ‘Een keer in de week. De ploegbaas of de afdelingschef deelt ze uit. ’


  ‘Zou u te weten kunnen komen hoe Dan Shower de zijne gehad moet hebben? ’


  ‘Waarom vraagt u dat? ’


  ‘Ik heb Dan Shower gisteravond gezien in de bar op Piktu-fik Lane. Ik kan u verzekeren dat hij geen tabletjes meer had. Ik heb hem er een paar van mij aangeboden, maar hij wilde ze niet hebben. Welnu, bij de inventaris staat een doosje met twaalf pillen. ’


  ‘Dat is te veel of te weinig, ’ merkte de kolonel op. ‘Op welk uur is zijn dood vastgesteld? ’


  ‘Twee uur ’s nachts. ’


  ‘Meestal worden ze ’s morgens om acht uur rondgedeeld als ze zich moeten melden. ’


  ‘Iemand heeft de tabletjes in het doosje van Dan Shower gestopt. Waarom? ’


  Hilton haalde zijn schouders op.


  ‘Ik kan er geen touw meer aan vastknopen. ’


  ‘Strychnine, ’ zei Hubert weer. ‘De bonbons die u Betty Do-novan gestuurd hebt, daar zat ook strychnine in. ’


  ‘Ik heb haar geen bonbons gestuurd... ’


  ‘Dat weet ik. Maar bij wijze van spreken dan. Hoe laat je een bewoner van Thule strychnine slikken zonder dat hij iets in de gaten heeft? Door tabletjes van dezelfde grootte tussen de vitamine-C tabletjes te stoppen! ’


  Hilton haalde zijn vingers door zijn grijzend haar. Hij trok zijn doorleefde kop in een grijns.


  ‘Die Shower heeft bepaald geen mazzel gehad om er net die strychnine uit te pikken, terwijl er twaalf in zijn doosje zaten. ’


  Hubert trok een zuinig mondje en zei toen: ‘Degene die hem die tabletten bezorgd heeft kan hem best de vergiftigde in zijn hand gestopt hebben voor onmiddellijk gebruik en “de rest” weer in het doosje gestopt hebben. ’


  ‘Mogelijk, ’ gaf Hilton toe.


  De telefoon ging.


  ‘Hallo, ’ zei de kolonel, terwijl hij de hoorn van de haak nam.


  Hij luisterde even, terwijl hij op Hubert de harde blik van zijn grijze ogen richtte. Zo met gebogen hoofd had hij iets van een roofvogel die van toekomstige jachten droomt. Hij bedankte, hing op en zei: ‘Die knaap die u de lucht in hebt laten springen kan niet geïdentificeerd worden. De handen zijn geroosterd: geen afdrukken. ’


  ‘Maar het gezicht? ’


  ‘Ontveld. Het vuur heeft het masker tegen de huid geplakt en daarmee is alles verdwenen, ’t Schijnt er niet lekker uit te zien. Toch hopen ze hem te redden. ’


  ‘Brrr! ’ gromde Hubert. ‘Dat zal die idioot wel afleren met vuur te spelen. ’


  Hilton stak nog een sigaret op en verklaarde: ‘Wij kunnen hem in ieder geval identificeren. Zijn ploegbaas zal in de loop van de dag zijn afwezigheid wel moeten melden. ’


  ‘Goed. Ik neem aan dat hij niet kan spreken? ’


  Hilton lachte honend.


  ‘Dat zal nog wel een hele tijd duren. Met die troep die ze op zijn gezicht zullen plakken... ’


  ‘Ja, ’ zei Hubert, terwijl hij opstond. ‘Er is een knaap voor wie ik me interesseer: Jimmy Bellows. ’


  ‘Zo! ’ antwoordde Hilton onverstoorbaar.


  ‘Kunt u me inlichtingen geven over dit onderwerp? Ik zou me graag een mening vormen. ’


  ‘Met gemak. Jiinmy Bellows is op 2 december 1938 geboren in New York. Zijn ouders zijn allebei nog in leven en wonen, meen ik. in de Tweeënveertigste Straat, vlakbij Third Avenue. Hij heeft een broer, een student, een stuk jonger dan hij. ’


  ‘Getrouwd? ’


  ‘Schuldig gescheiden en met schandaal. Tengevolge' van deze onfrisse geschiedenis heeft hij zich voor Thule gemeld. ’


  ‘Waarom is hij bij de Inlichtingen geplaatst? ’ ‘Hij was net klaar met zijn rechtenstudie. Wat hadden we anders met hem moeten doen? ’


  ‘Hij is daar niet op zijn plaats. Doet me denken aan een geile stier in de kerk. ’


  De kolonel lachte bijtend.


  ‘Een fraai beeld. In feite is het een stijfkop en zo koppig als een ezel. Hij is grof tegen de vrouwen voor wie hij zich onweerstaanbaar acht. In werkelijkheid is hij nog steeds verliefd op zijn ex, waarvan hij doet of hij haar veracht. Hij heeft weinig fantasie en wat hij het meeste vreest is belachelijk te zijn. ’


  ‘Bedankt voor het beeld. En Bernhardt? ’


  ‘Een beste kerel. Een kerel uit een stuk! ’


  ‘Waarom is hij hier gekomen? ’


  ‘Om zijn werk te doen. Het is een specialist in poolbases. Hij houdt ervan... ’


  ‘Waarom hebt u hem dan terug laten roepen? ’


  ‘Hij heeft rust nodig. ’


  ‘Ja, ’ zei Hubert. ‘En Dedecker? ’


  ‘Die moeten ze hier niet. Is hierheen gestuurd tengevolge van een onprettige geschiedenis van mishandeling. De knaap in kwestie is invalide gebleven. Dedecker is een arme drommel. Een simpele ziel die merkt dat hij gezag heeft en geneigd is daar misbruik van te maken. Hij komt uit Loui-siana, vader onbekend. Zijn moeder zou een hoer zijn of iets dergelijks. En hij is niet intelligent genoeg om daar overheen te stappen. Dat bezorgt hem complexen. ’


  ‘Duruy? ’


  ‘Een goeie arts. Meer niet. Minder wel. Seksueel maniak. Hij heeft Frisco moeten verlaten ten gevolge van een zedenmisdrijf gepleegd op een meisje van dertien jaar. De zaak is gesust door een invloedrijke oom op voorwaarde dat hij een contract voor Thule tekende. ’


  ‘Ik snap het, ’ zei Hubert, terwijl hij verachtelijk grijnsde.


  ‘Was die Stanley Norman met hetzelfde sop overgoten? ’ Hilton haalde zijn schouders op.


  ‘Norman, die vierendertig jaar was, was ie officier van gezondheid in Chicago, twee jaar geleden. Gedegradeerd ten gevolge van een geschiedenis met een ongedekte cheque. Hij is hier als volontair gekomen met de rang van luitenant. Ik heb gevraagd of hij tot kapitein benoemd kon worden. Hij heeft het niet kunnen verwerken..


  Hubert lachte honend.


  ‘Er zijn weinig mensen die strychnine kunnen verwerken! ’ ‘Dat wilde ik niet zeggen. Hij heeft het moreel niet op kunnen brengen. ’


  ‘Wat weet u daarvan? ’


  ‘Je pleegt geen zelfmoord voor de lol. ’


  ‘Norman heeft geen zelfmoord gepleegd. Ze hebben “zelfmoord” op hem gepleegd. ’


  ‘Nou nou! Gaat u niet een beetje ver? ’


  ‘Norman was heel normaal, dat was duidelijk. En het was niets voor hem om er op het toilet een eind aan te maken. Zoiets is zelfs onvoorstelbaar. ’


  Hilton haalde zijn schouders op.


  ‘Je weet nooit wat er op een dergelijk moment door het hoofd van een man gaat. ’


  Er werd geklopt. De kolonel riep: ‘Binnen! ’ Er verscheen een ordonnans, die een dossier op het bureau kwam leggen en weer verdween. Hilton wierp een blik in de map.


  ‘De lijst van passagiers die om acht uur naar het vaderland zijn vertrokken. ’


  ‘Laat zien. ’


  Zonder antwoord af te wachten pakte Hubert het getikte vel en las de namen die op een rijtje stonden. Hij schoot overeind.


  ‘Grote Goden! ’ brulde hij. ‘Barney Gross is er ook bij! ’


  Het messcherpe gezicht van kolonel Hilton verstarde.


  ‘Wat? ’


  Hubert stak hem de lijst toe.


  ‘Kijkt u zelf maar. ’


  Met half gesloten ogen bleef Hilton een ogenblik roerloos staan en haalde toen een hand over zijn gezicht dat plotseling vermoeid stond. Hubert informeerde: ‘Kan het zijn dat Dedecker niet wist dat Gross vertrokken was, terwijl hij mij naar de garage stuurde? ’


  Hilton schudde langzaam zijn hoofd.


  ‘Nee. Dedecker heeft die lijst een uur voor het vertrek van het vliegtuig moeten tekenen. De enige mogelijkheid is dat hij de namen die er opstonden meteen vergeten heeft. ’


  ‘Het zijn er nog geen vijftien en Barney Gross had al eens de aandacht van de M. P. getrokken. ’


  ‘Ik zal Dedecker bellen. ’


  Met een sprong was Hubert overeind.


  ‘Niet doen! Het moment is nog niet aangebroken om alle troeven op tafel te leggen. We spelen een echt spelletje poker en het zou stom zijn de tegenspeler te laten dóórschemeren welke kaart we achter de hand hebben! Laten we de punten verzamelen voor het slot. ’


  ‘Zoals u wilt, ’ antwoordde Hilton met tegenzin.


  ‘Ik ga er vandoor. U hebt honger en ik ook. Mag ik uw telefoon even gebruiken? ’


  ‘Natuurlijk. ’


  Hubert belde de Winthers.


  ‘Spelbreker, ’ riep Ole, bij wijze van inleiding. ‘Karin had een blik asperges opengemaakt... ’


  "t Spijt me, ’ zei Hubert. ‘Ik ben opgehouden door een hele hoop dingen. Hoe gaat het met onze dwaze maagd? ’


  ‘Goed. Ze eet weer gewoon en heeft naar je gevraagd. Misschien moet je hier de nacht wel doorbrengen? ’


  ‘Ik zal er over denken, ’ beloofde Hubert. ‘Laat haar in ieder geval maar een bad nemen! Ik bel je aan het eind van de middag nog wel. ’


  Hij hing op, nam afscheid van de commandant van de basis en verliet het gebouw van de generale staf. Hij voelde zich moe en een beetje ontmoedigd. Dit zaakje stonk en hij werd er misselijk van. Maar misschien was het de honger. Nacht, steeds weer nacht. Dat was de derde dag waarop hij geen zon gezien had. De derde dag dat hij zich in deze vijandige ijzige nacht bevond, die nooit eindigde. Hij rilde terwijl hij in zijn jeep stapte. De kleren die ze hem geleend hadden, zaten hem een beetje krap en hij had het koud. Hij besloot naar het hotel te gaan om zich te verkleden.


  Hij at snel in het hotelrestaurant en ging naar zijn kamer. Hij zat in bad toen de telefoon ging.


  Het was David Bernhardt.


  ‘Goed, ’ zei Hubert. ‘Ik luister, maar maak het kort. Ik kom uit het bad en ben poedelnaakt. ’


  ‘Ik wil u spreken, ’ zei Bernhardt. ‘Ik heb begrepen dat bepaalde dingen u interesseren en ik wil u helpen. ’


  ‘O ja? ’ zei Hubert niets verplichtend.


  ‘Om acht uur bij u. Schikt dat? ’


  ‘Best, ’ verzekerde Hubert.


  Een korte stilte.


  ‘Wees op uw hoede, ’ zei Bernhardt weer.


  ‘Voor wat? ’


  ‘Dat weet u best. Maar daar praten we vanavond nog wel over. In afwachting daarvan kunt u zich het hoofd breken over een oud crimineel axioma: zoek de vrouw. Tot vanavond. ’


  Hij had opgehangen. Hubert deed hetzelfde, geïntrigeerd. Wat had hij bedoeld: zoek de vrouw. Wilde hij het over Betty Donovan hebben? Dat was duidelijk de enige...


  Hij stapte weer in bad.
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  David Bernhardt had met toewijding zijn pijp gestopt en daarna stak hij hem zorgvuldig aan. Het was een mooie pijp, die Lydia, zijn vrouw hem een paar dagen geleden had gestuurd.


  Hij keek naar de foto van Lydia, die in rood leer gevat op een hoek van zijn bureau stond. Sommigen zeiden dat ze op Marilyn Monroe leek. Dat vond David best. Lydia, dat was Lydia. Voor hem: de mooiste vrouw ter wereld.


  Met zijn linkerhand wreef hij in zijn nek en hij bepaalde zijn aandacht weer tot het vel papier dat in de schrijfmachine zat en dat al voor driekwart vol getikt wras. Hij moest dit rapport absoluut afmaken voor hij aan iets anders begon.


  Hij begon weer te tikken. Er werd geklopt. Er kwam een korporaal binnen. Hij was klein en blond en droeg een fluwelen broek en een trui met hoge col onder zijn leren jasje. Hij droeg de onderscheidingen van de meteorologische dienst.


  ‘Dag Ed! ’ zei Bernhardt, terwijl hij het hoofd ophief.


  ‘Dag baas. Ik kwam even kijken of u me soms nodig had. ’ ‘Op het moment niet, kerel. ’


  De telefoon ging. De ingenieur stak een vinger naar het toestel uit.


  ‘Wil je hem even aannemen? ’


  ‘Ja. ’


  De kleine korporaal nam de hoorn van de haak, zei ‘hallo’, bleef een ogenblik luisteren en verklaarde toen, terwijl hij de hoorn tegen zijn jasje drukte: ‘Majoor Brodie. ’


  David fronste zijn wenkbrauwen. Wat moest het hoofd van de Inlichtingendienst van hem? Hij pakte de hoorn uit de


  handen van de korporaal.


  ‘Hallo, met Bernhardt ja..


  Goeie hemel! Wat een rotverbinding! De verre stem van de man aan de andere kant, kwam door: ‘Goeiemiddag Bernhardt, hoe is ’t? ’


  ‘Best, dank u en met u? ’


  De ingenieur dacht bij zichzelf dat Brodie schor was. Zij die geen keel hadden die tegen alles bestand was, waren in de aap gelogeerd op de tachtigste breedtegraad.


  ‘Verstaat u me goed? ’ zei de majoor weer. ‘U bent natuurlijk zoals iedereen op de hoogte van de heldendaden van Roos? ’


  ‘Ja, ’ gromde de ingenieur.


  ‘U kunt zich wel voorstellen dat we daar schoon genoeg van hebben. Ik ben op een idee gekomen en ik wend me tot de vakman. ’


  Besluiteloosheid.


  ‘Voor de dag er mee! ’ riep Bernhardt geërgerd. Hij had de pest aan militairen in het algemeen en vooral aan de lui van de Inlichtingendienst.


  ‘Een vijandelijk agent beschikt in Thule zelf over een radiozender, niet? ’


  ‘Natuurlijk! Dat weet een kind van tien! ’


  ‘Ahum! En Bernhardt hebt u wel eens nagedacht over de beste plaats om een klandestiene zender in Thule te plaatsen? ’


  De ingenieur brak in een luidruchtige schaterlach los.


  ‘Goeie hemel! zei hij. ‘Daar moeten er honderden van zijn, allemaal even goed! ’


  De ander wond zich op.


  ‘Maak alstublieft geen grapjes. Ik zal het u zeggen: op de top van de radiotoren! ’


  ‘Volkomen knots! ’ kapte Bernhardt hem kil af.


  Gekuch in de hoorn, daarna: ‘Zoals u wilt! Maar als ik u


  waarschuw, dan heb ik daar mijn redenen voor. En als mijn veronderstellingen op waarheid blijken te berusten, dan zult u daar last mee krijgen, dat geef ik u op een briefje! ’ ‘Sodemieter nou gauw op! ’ riep de ingenieur, die de kleinste bedreiging buiten zichzelf bracht.


  Hij gooide de hoorn op de haak, brieste als een zeehond, donderrood aangelopen en razend.


  ‘Klootzak! ’ gromde hij om zich af te reageren.


  Korporaal Edward Orris schudde zwijgend zijn hoofd en keek een beetje schuldig. David Bernhardt keek hem aan. ‘Wat scheelt er aan, Ed? ’


  ‘Ze zeggen dat u weggaat, baas. Ik zou graag met u meegaan, waarheen dan ook... ’


  ‘Zo! ’ zei de ingenieur. ‘En waar zeggen ze dan wel dat ik heen ga? ’


  ‘Verder naar het Noorden natuurlijk. ’


  ‘Je vergist je, kereltje. Ik ga naar huis, 248 South Avenue, Southampton, Long Island, New York, U. S. A.! ’


  ‘Nee toch? ’


  ‘Jawel! En laat me nu maar werken kereltje. ’


  Edward Orris vertrok zonder een woord te zeggen, verslagen. De ingenieur sloeg een blik op het portret van zijn vrouw en vroeg zich af of ze inderdaad op Marilyn Mon-roe leek, zei hardop dat het hem geen ene moer kon schelen en besloot dat hij alles welbeschouwd blij was dat hij weer naar huis kon gaan. Hij begon weer te tikken op de machine, maar hield al gauw op. Eigenlijk leek dat verhaal van Brodie hem nog zo gek niet...


  Voor de gein had hij zelf op een dag eens geprobeerd dit probleem op te lossen: waar moest je een clandestiene radio installeren op een geheime basis? En hij was tot dezelfde conclusie als Brodie gekomen: midden tussen de officiële apparaten. De nog altijd opgaande geschiedenis van de brief van Poe.


  Hij schudde zijn hoofd, mompelde dat dat idioot was en probeerde zich weer tot tikken te zetten. Hij maakte de pagina af waar hij mee bezig was, trok hem uit de machine en bleef nadenken.


  En als de veronderstelling van majoor Brodie bevestigd werd? Was hij het dan niet geweest, David Bernhardt, op wiens aanwijzingen de radiotoren gebouwd was? Die lui van de Inlichtingendienst waren vals genoeg om hem van medeplichtigheid te verdenken.


  Hij besloot er eens een kijkje te gaan nemen.


  Vlakbij de deur weerhield een vreemd gevoel hem. Eerder een voorgevoel.


  Hij liep weer terug naar zijn plaats, pakte een wit velletje en schreef een paar regels in zijn nerveuze handschrift. Hij vouwde het papier op, stopte het in een envelop en schreef er de naam van de geadresseerde op:


  Bill Botsford


  Toen liep hij naar het aangrenzend kantoor waar korporaal Orris zich zat af te beulen op grafieken.


  ‘Als ik je voor acht uur vanavond geen tegenorder gegeven heb, dan breng je dit naar het hotel in de Veertiende Straat. En dat geef je de knaap wiens naam er op staat zelf in handen. Afgesproken? ’


  ‘Afgesproken, baas. ’


  David Bernhardt zei zijn medewerker vriendelijk gedag en ging naar de garderobe. Van top tot teen uitgerust, liep hij de overdekte gang in die het grote gebouw met de garage verbond. Vijf minuten later reed hij de stad in achter het stuur van zijn jeep.


  Hij maakte een omweg over de kaden. De haven, die in het voorjaar van 1951 in twee maanden gebouwd was, scheen in diepe rust. Er lagen twee vrachtboten van tienduizend ton, die geblokkeerd waren door de ijsblokken. De werkeloze lieren deden denken aan suikerbakkerswerken. De ijzel


  die alle metalen delen bedekte, leek onder het kunstlicht, precies gesponnen suiker. Het zou nog minstens drie maanden duren voor er weer leven in de brouwerij kwam. Voor het kruien viel er niets te beginnen.


  Hij sloeg af naar links en zag een vliegtuig dat plotseling in vuur en vlam gezet werd door de draaiende schijnwerper op de toren. Het was een C54, die uit Labrador moest komen. Misschien wel dat hem van Thule naar de States terug zou brengen...


  Plotseling voelde hij zich bedroefd en wist niet goed meer wat hij liever deed: naar huis gaan en zijn vrouw weerzien, of gewoon hier blijven temidden van deze vreemde en onverbiddelijke wereld die al jaren de zijne was met de korte pauzes van spaarzame verloven.


  Hij kwam bij de toren uit, een zwart spook tegen een achtergrond van geel licht, dat weerkaatst werd door het rode zwenklicht, helemaal aan de top, driehonderd vijftien meter van de begane grond.


  Toen de wagen op het parkeerterrein stond, stapte hij uit zonder de motor af te zetten en holde naar het gebouw waar de controle-apparaten ondergebracht waren en de ploeg radiotechnici huisde en vanwaar de lift vertrok.


  Hij stapte de luchtsluis in en kwam gelijk uit in de garderobe. Toen zijn masker af was, bedankte hij met een gebaar de donkere jongen die op hem af kwam om hem te helpen. ‘Bedankt, ik ga een ritje naar boven maken. ’


  En liep de grote zaal in die vol stond met gecompliceerde apparaten, waar mannen in werkkleding: vilten broeken en truien met hoge boorden, toezicht op hielden. In het midden troonde een enorme petroleumkachel, waar een theeketel op stond.


  ‘Hallo! ’ riep David, terwijl hij binnenstapte.


  Ze keken hem aan en antwoordden allemaal in koor met een luidruchtige hartelijkheid. De hoofdingenieur was erg


  getapt bij iedereen die met hem werkte.


  ‘Ik wou even naar boven, ’ herhaalde hij.


  Een van de mannen van het meteorologisch instituut trok een gezicht.


  ‘Niet voorzichtig, baas. Ze kondigen een verdomde storm aan. Van de ene minuut op de andere kan de sneeuwstorm beginnen. ’


  David Bemhardt haalde zijn schouders op. Hij had er wel meer meegemaakt en als de sneeuwstorm hem bovenop de top verraste dan had hij nog altijd de tijd om in de lift te springen.


  ‘Er is al iemand boven, ’ merkte een ander op. ‘Die kleine Donald. Die moest een anemometer repareren, die vast was komen te zitten. ’


  Bernhardt glimlachte en liep de zaal door.


  ‘Hé baas! ’


  Het was een grote vent uit Oklahoma, die iedereen ‘De Rochelaar’ noemde vanwege zijn keelgeluiden.


  ‘Hebt u dat gezien? ’


  De ingenieur pakte aan wat De Rochelaar hem voorhield: een vlugschrift op glanspapier van ongeveer 13 x 18 cm. De bovenhelft werd in beslag genomen door een foto waarop twee mannen en twee vrouwen in luchtige kledij, die op een palmenstrand speelden dat baadde in het zonlicht. Onder die foto, een onderschrift: Meneer Poen zit met de Kerst in Florida.


  De onderhelft: een foto van twee mannen in pooluitrusting die moeizaam op een ijzige vlakte tegen de sneeuwstorm optornden. Onderschrift: Waar zitten jullie? In Thule? Jullie zetten jullie leven op het spel, terwijl de grote zakenjongens de poet binnenhalen.


  David Bernhardt haalde zijn schouders op en begon te lachen.


  ‘Waar heb je dat vandaan? ’ ‘Uit mijn schoen, ’ antwoordde De Rochelaar.


  ‘Je kunt er van mij je je weet wel mee afvegen! ’ zei de ingenieur terwijl hij het papier teruggaf.


  ‘Brrr! ’ kreunde De Rochelaar. ‘Ik moet er niet aan denken, baas. Daar is dat papier veel te glad voor! ’


  ‘Heel goed, ’ wierp Bernhardt tegen, ‘dan krijg je wat je toekomt! ’


  Een geweldig gelach deed de arme Rochelaar de ogen sluiten, die mopperend weer naar zijn plaats liep. Toen opeens woedend: ‘Verdomd! Ze hebben gelijk met wat ze zeggen! Onze kont bevriest in deze rottige uithoek, terwijl zij in de zon liggen te bakken! We zijn stom! Allemaal! ’


  ‘Hou je smoel! ’ antwoordde een ander. ‘Straks gaan we nog grienen! ’


  David Bernhardt hoorde het niet meer. Hij deed de deur achter zich dicht en liep de slaapzaal door. Er lagen drie mannen op stapelbedden. De petroleumkachel ronkte fel. Op het linoleum lag een open sexblad. Op de tafel lag naast een koffiepot, een groot boek van Taylor Caldwell: ‘De aarde behoort De Heer. ’


  David Bernhardt vroeg zich af waarom de auteur ‘Heer’ in enkelvoud gebruikt had. In het meervoud zou het meer waar geweest zijn, ‘Jullie zetten je leven op het spel en De Heren nemen het er lekker van! ’ Propaganda. Propaganda! Propaganda! De wereld voedde zich alleen nog maar met propaganda. Gebruik die en die tandpasta. Aanbid die en die God! Kies meneer Die en die. Laat je voor die en die overtuiging van kant maken! Gebruik alleen maar dat en dat toiletpapier! Als Jan Alleman er zeker van kon zijn dat God zijn tanden poetste en dat zijn afgezant toiletpapier gebruikte en geen krantenpapier, misschien zou hij zich dan van kant hebben laten maken om zijn levensovertuiging... Maar hoe kon je daarvan op aan? Hoe wist je dat? Hoe begreep je dat?


  ‘Wilt u naar boven, baas? ’


  De liftbediende had een aardig gezicht. Bernhardt tikte hem hartelijk op de wang.


  ‘Ja knul, als dat kan. ’


  ‘Hij komt naar beneden. ’


  Je hoorde het verdovend geronk van de motoren.


  "t Schijnt dat de storm weer opzet, ’ zei de liftbediende weer. ‘Alle luchtverkeer wordt verboden. ’


  ‘Hoe kort het ook duurt, ik ben hier nog niet vandaan, ’ dacht de ingenieur, die antwoordde: ‘Dan kunnen we ons een beetje ontspannen. ’


  Ze bleven nog wat babbelen over onnozele dingen, terwijl ze op de lift wachtten die naar beneden daalde. Eindelijk was hij er. Bernhardt stapte er in en liet zich insluiten door de liftbediende en toen naar de top brengen.


  Niemand beneden had hem gevraagd wat hij daarboven moest doen. Natuurlijk, hij was niemand rekening en verantwoording schuldig, behalve aan de baas en aan de directie van het Noordpoolproject, maar ze gingen familiair genoeg met elkaar om om hem vragen te stellen.


  Waarom had De Rochelaar hem dat vlugschrift laten zien? Zomaar natuurlijk. Om zich interessant te maken. Er werd in Thule gespioneerd, zoals overal elders. Maar hoe was dat vlugschrift er gekomen? Hij had er niets over gehoord dat er een buitenlands vliegtuig over de basis gevlogen was. Goeie hemel, wat was het koud! De lift was niet verwarmd en hij was te lang met zijn hele uitrusting in de warmte van de barak gebleven. Hij stampte wat, maar de wankele cabine begon op een griezelige manier te trillen. Toen drukte hij zijn gezicht tegen het raampje en begon er tegen te blazen om de ijzel aan de andere kant te laten smelten.


  Hij beulde zijn longen af zonder resultaat. De temperatuur buiten moest in de buurt van de vijftig graden onder nul zijn en hij moest heel wat lager zijn wilde het glas doorzichtig zijn.


  De lift stopte met een ruk. De ingenieur zette zijn masker weer op voor hij de deur openmaakte.


  Hij deed een stap naar buiten op het platform en werd bijna weer in de cabine geworpen. De sneeuwstorm had al een enorme kracht. Misschien wel zestig tot tachtig kilometer per uur. Elk ogenblik, als de storm opzette, kon hij hon-derdvijftig tot tweehonderd kilometer per uur worden. Dan bleef niemand overeind. Een keer had Bernhardt tonnen teer over Piktufik Lane zien vliegen als goudvliezen.


  Een paar meter boven hem veegde het draaiende vuurbaken de ijzige nacht schoon met zijn eindeloze rode arm. Opeens bevond er zich een gebogen silhouet voor de ingenieur. Hij riep: ‘Dag Donald. Ik ben het, Bernhardt! ’


  De ander stak een arm op en brulde ten antwoord: ‘Ik ben klaar! Ik ga weer naar beneden! Ik blijf hier niet! ’


  ‘Ga naar beneden en stuur de lift terug! ’


  Donald haalde zijn schouder op bij wijze van afkeuring en schoof de lift in. De deur ging dicht. De ingenieur was alleen op het kleine platform dat vol met vreemde apparaten stond op drie honderd meter van de begane grond.


  Hij maakte een luik open en ontdekte een vak, waar het noodmateriaal was opgeborgen. Hij haalde er een zaklantaarn uit en knipte die aan. Toen begon hij methodisch de zaak te onderzoeken.


  Hij had de tekening van de aanleg nog in zijn hoofd en bedacht dat elke elektrische leiding en elke toevoeging onmiddellijk zijn aandacht moest trekken.


  En dan had je nog het meteorologisch instrumentarium... Heel ver beneden strekte de verlichte grote poolstad zich uit. Een paar jaar geleden bood het leven op deze plek nog onoplosbare problemen. De Deense ontdekkingsreiziger Rasmussen was er in 1910 geweest en had er maar een klein Eskimostammetje aangetroffen. De eskimo’s waren er nog steeds, een kilometer of vijf zes naar het noorden. Maar er was een grote stad ontstaan uit ijs dankzij de techniek en moed. Een legerstad met zevenduizend man, allemaal volontairs.


  Hij vond niets en het begon steeds harder te waaien. Hij besloot naar beneden te gaan. Dat verhaal was volkomen uit de lucht gegrepen en hij snapte opeens niet meer hoe hij er enig geloof aan had kunnen hechten.


  Het klokje van een barograaf toonde hem dat hij daar al tien minuten was. Hij verbaasde zich onmiddellijk: de lift was niet naar boven gekomen. Hij had Donald gevraagd hem terug te sturen, maar de liftbediende wist in ieder geval dat hij op de top was en zou hem de cabine wel terugsturen.


  Dubbelgevouwen om weerstand te bieden tegen de verschrikkelijke rukwinden, die de toren deden schudden, maakte hij het telefoonkastje open dat aan een pilaar bevestigd was, draaide en wachtte. De stem van de liftbediende kwam uit de hoorn: ‘Hallo, wind u niet op, baas. ’


  De ingenieur zette zijn masker af en brulde in de vaste hoorn: ‘Waar wacht je in godsnaam op? Ben je van plan me een kist te sturen? Om weg te vliegen? ’


  ‘Ik zit vast! ’ antwoordde de ander. ‘De motor doet het niet meer... ’


  ‘Zet de reserve er dan in, ezelsveulen! ’


  ‘Daar heb ik al aan gedacht, baas. Maar die wil ook niet starten! ’


  ‘Verdomme! ’ brulde Bernhardt.


  ‘We zijn er mee bezig, baas. Ik stuur hem u zodra hij het weer doet. ’


  Klik. Hij had opgehangen. Een geweldige windstoot rukte het deurtje van het telefoonkastje en wierp de ingenieur tegen de pilaar. Hij vloekte, klemde zich vast waar hij kon en merkte opeens dat hij zijn lantaarn kwijt was..,


  Het toppunt van ellende. Maar ja...


  Hij wierp een blik op de anemometer die als een wilde te keer ging en zag de snelle weg van de naald op de wijzerplaat van de meter beneden in de barak voor zich: 120... 130... 140... 150...


  God alleen wist waar dat zou eindigen. En dan nog...


  Zijn masker dat hij niet goed opgezet had, sloeg hem met een waanzinnige kracht in het gezicht. Hij sloot zijn ogen en had het gevoel dat zijn oren afgerukt werden. Even later toen zijn gezicht met duizend scheermesjes bewerkt werd, begreep hij dat hij geen masker meer had.


  Hij dacht: ‘Ik word meegetrokken, in stukken gescheurd. Ik ga dood. ’ Hij liet zich plat op het platform vallen met zijn handen door zijn wanten heen vastgeklemd aan de stalen stijlen van de pilaar.


  De toren kraakte overal en hij dook in elkaar onder de schok. De trillingen volgden elkaar snel op. Bernhardts hart kneep samen. Buiten adem en met een bijtend gezicht voelde hij zich door een paar enorme handen naar achteren getrokken worden en vroeg zich af hoeveel seconden hij nog weerstand kon bieden.


  Het fluiten van de wind in de bovenbouw en de touwen werd onverdraaglijk schel. Hij had zijn vingers in zijn oren willen stoppen om zijn trommelvliezen te beschermen. Een enorm felle uithaal tilde hem op en even werd hij aan zijn polsen getrokken en veranderd in een windwijzertje. Hij kwam hard terecht, nog steeds getrokken en geduwd door tien reuzen die het op zijn ondergang gemunt hadden. Dat kon niet blijven duren. Zijn drang tot overleving die tot het uiterste opgedreven was, begon af te nemen...


  Hij voelde zijn handen uit zijn wanten schieten.


  Zijn instinct tot zelfbehoud maakte hem vindingrijk. Er restte hem maar éen wanhopige uitweg.


  Hij had geen keuze.


  Hij slaagde er in zich wat te verplaatsen, zijn hoofd om te draaien. Zijn schrijnende ogen traanden, nog even en een laagje ijs zou ze bedekken en hem blind maken.


  Ja, in de spil bevond zich de liftkoker.


  Hij liet alles los.


  En werd meegevoerd als een strohalmpje. Hij werd tegen de verticale stang van de noordwestelijke hoek van de kooi geslingerd, tolde rond, sloeg tegen de ingevette kabel, die hij met beide handen en beide benen beetgreep. Even bleef hij roerloos hangen, als verdoofd. Toen greep hij zich stevig beet en begon zich te laten glijden.


  Die honderd meter slap touw! Waanzin!


  Maar hij had geen keus. Hij zou beneden te pletter vallen, op de lift. Ondanks zijn verwoede pogingen gleed hij bliksemsnel naar beneden. Hij zag niets meer, zijn ogen waren nu absoluut bevroren. Hij dacht: ‘Dit keer is het afgelopen. Ik ga dood. Wat verschrikkelijk, Lydia. ’ Hij zag het leuke snoetje van zijn vrouw voor zich, waarvan zijn vrienden zeiden dat ze op Marilyn Monroe leek; toen zijn beide kinderen: Robert en Sophie, zeven en vier jaar oud. Een stout kereltje en een zoet meisje...


  Hij dacht niet meer. Zijn lichaam was een blok steen om een te vet touw. Hij voelde zelfs de pijn niet meer toen het touw de stof van zijn broek verbruikt had, in zijn vlees sneed. Maar tot het eind, tot beneden aan toe hield hij het touw vast.


  Het gaf een geweldige dreun op het dak van de kapotte lift en de mannen van de technische dienst dachten dat de barak ontplofte.
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  Op de radio klonk I'm glad Salvation is free’ van Jerry Cooper en Hubert die in de ban raakte van zijn mooie melancholieke stem, bleef doodstil in zijn stoel zitten. Hij kende Jerry wel uit Rome en het was eigenlijk de enige homo waar hij ooit voor warm was gelopen...


  Daarna volgde er een nieuwsbulletin. De omroeper kondigde aan: ‘De verschrikkelijke orkaan die ’s middags boven Thule is losgebarsten, is tijdelijk afgenomen. Tot tien uur ongeveer zullen de poolwinden niet boven de zestig a zeventig kilometer per uur komen. Na tien uur wordt er weer een nieuwe storm verwacht die omstreeks middernacht op zijn hoogtepunt zal zijn. Dan zal de sneeuwstorm waarschijnlijk een snelheid bereiken van tweehonderd kilometer per uur. Tot slot: verkeer tot tien uur toegestaan en daarna streng verboden. Wij vernemen zojuist dat de President Washington heeft verlaten om naar... ’


  Hubert, die opgestaan was, zette de radio af. Het interesseerde hem geen ene rooie rotmoer waar de President wel dan niet heenging. De enige gebeurtenissen die wél zijn belangstelling hadden, waren die in Thule. Alles wat er buiten deze vervloekte stad gebeurde, die geteisterd werd door de sneeuwstorm, liet hem koud.


  Bij wijze van spreken.


  Hij keek op zijn horloge: vijf over acht. Bernhardt was te laat. Als hem tenminste ook maar niet een ongeluk was overkomen. De vorige dag in de mess had hij na de lunch in het openbaar gedreigd een bepaald schandaal te onthullen. Hubert hoorde hem nog, voor derden bestemd, roepen: ‘... Voor ik het vliegtuig neem, roer ik in de stront. En ik kan jullie beloven dat dat stinken zal! Gedag! ’


  Een fraaie onvoorzichtigheid, tussen twee haakjes.


  Hubert wilde dat hij een beetje vlug kwam, zodat hij kon horen wat hij te zeggen had. David Bernhardt had niets van een zwerver en ook niets van een fantastische leugenaar. Zijn onthullingen konden wel eens interessant zijn.


  Hij maakte een stevige whisky voor zichzelf. Hij was zijn ochtendlijke avontuur nog steeds niet te boven en hoorde in zijn oren nog het furieuze gesis van de soldeerlampen. Waarom was Bernhardt te laat? Hubert was van plan de deur uit te gaan nadat hij de ingenieur gesproken had. En een bepaalde luitenant van de M. P., die luisterde naar de naam van Dedecker een paar vragen te stellen..


  Er werd geklopt. Hij deed open. Er kwam een kleine blonde korporaal binnen, in een bruinfluwelen broek gestoken en met een wijde trui met een hoge col onder zijn leren jasje. De kleine korporaal leek in de war en Hubert zag hem een ongeruste blik in de gang werpen, voor hij binnenstapte.


  ‘Ik ben Edward Orris, ’ verklaarde hij, nadat Hubert de deur weer had dichtgedaan.


  ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn? ’


  Orris haalde de onder zijn jasje verborgen envelop te voorschijn en gaf hem aan Hubert, die hem aanpakte.


  ‘Een brief van hoofdingenieur Bernhardt. ’


  ‘Waarom is hij zelf niet gekomen? ’


  Er ging een rilling door Orris heen. Zijn lippen trilden en hij slikte voor hij antwoordde: ‘De baas heeft een ongeluk gekregen. Hij is van de radiotoren gevallen... ’


  Hubert schrok hevig.


  ‘Hè? Wat vertel je me nou? ’


  ‘De waarheid, dokter! ’


  ‘Goeie God! Er is natuurlijk geen bliksem meer van hem over? ’


  Orris kuchtte. Terwijl hij met beide handen de openvallen


  de panden van zijn jasje van onderen beetpakte, antwoordde hij: ‘Nog wel iets, dokter. Toen ze hem naar het ziekenhuis brachten, leefde hij nog. Het schijnt dat hij in een coma ligt en dat zijn wervels verbrijzeld zijn. ’


  Met zijn mouw veegde Hubert het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Die brief, wanneer heeft hij je die gegeven? ’


  ‘Tegen vijven, vlak voor hij wegging om naar de toren te gaan. ’


  ‘Een ogenblikje..


  Hubert scheurde de envelop open en haalde het geschreven velletje er uit en las;


  



  
    Beste dokter, Als gevolg van wat ik u over de telefoon gezegd heb moet ik iets nagaan dat in verband staat met dat wat u interesseert. Een ongeluk ligt in een klein hoekje. Als ik vanavond verhinderd zou zijn bezoek Charles Hogan dan namens mij. Hij zit nog drie dagen op het meteorologisch station nr 3. Zeg tegen de Deen dat hij u er heen rijdt. Ch. H. is van een hoop dingen op de hoogte.


    David Bernhardt

  


  



  Verder niets. Zonder commentaar te leveren, vouwde Hubert het briefje op en stak het in zijn zak. ‘... moet ik iets nagaan dat in verband staat met dat wat u interesseert. Een ongeluk ligt in een klein hoekje. ’ Wat was hij bovenop de radiotoren gaan controleren en waarom was hij opeens bang dat hij een ongeluk zou krijgen?


  ‘Was je bij hem voor hij wegging? ’


  ‘Vijf minuten daarvoor was ik op zijn kantoor. ’


  ‘Is iemand hem op komen zoeken? ’


  ‘Dat geloof ik niet. Mijn kantoor grenst aan het zijne en meestal hoor ik het wel als er iemand naast is. ’


  ‘Telefoon? ’


  ‘Majoor Brodie heeft hem gebeld, toen ik er was. Ik heb de telefoon aangenomen en aan de baas doorgegeven. ’


  ‘Majoor Brodie... Wat wilde hij? ’


  ‘Dat weet ik niet, dokter. ’


  ‘Was je bij het gesprek aanwezig? ’


  ‘Ik ben er bij gebleven, ja. ’


  ‘Vertel op. ’


  De kleine korporaal krabde zich in de nek en keek naar de voeten van Hubert.


  ‘Goed... De baas was niet altijd een van de gemakkelijk-sten en toen had hij, eerlijk gezegd, zwaar de schurft in. ’ ‘Wat zei hij? ’


  ‘Nou, ik kon natuurlijk niet horen wat de ander zei, hè? Maar op een gegeven moment zei de baas dat een kind van tien dat wist. Ik weet natuurlijk niet wat. Daarna heeft hij gezegd dat er honderden van waren, de een even goed als de ander... Ik weet nog steeds niet wat. Die ander was steeds aan het woord, hè! Toen antwoordde hij: Volkomen knots! ’


  Orris zweeg. Hubert informeerde: ‘Is dat alles? ’


  ‘Nou... nee. Daarna heeft de majoor nog een tijdje gekletst en hard ook, want ik kon het geluid van zijn stem horen. En toen heeft de baas hem geantwoord dat hij op kon sodemieteren. En hij heeft opgehangen. ’


  ‘En heeft hij je daarna niets gezegd over het onderwerp van het gesprek? ’


  ‘Nee, geen woord. Vijf minuten later kwam hij me op mijn kantoor een brief brengen en ik had het idee dat dat te maken had met het gesprek met de majoor. ’


  ‘Alleen het idee... ’


  ‘Nou ja... ’


  Ze zwegen een ogenblik. Hubert nam weer het woord. ‘Bedankt kerel. Waar kan ik je bereiken als ik je nodig heb? ’


  ‘De directie van de Meteorologische Dienst, post 82. ’


  Hij aarzelde en zei toen: ‘Ik moet u nog zeggen, dokter... Ik had de indruk dat de baas erg op u gesteld was.. Zodra ze me gewaarschuwd hadden ben ik naar het station van de toren geweest. Die kerels waren nog in alle staten en er werd heel wat gekletst..


  ‘°ja? ’


  ‘Toen de baas naar boven ging, was er iemand boven. Do-nald, een elektricien. Hij moest een elektromagnetische anemometer repareren, die kaduuk was. Hij was klaar toen de baas boven kwam en is in zijn eentje naar beneden gegaan. Voor hij de lift weer naar boven stuurde is de liftbediende naar de grote zaal geweest om te vragen of er nog iemand mee wilde. Toen hij terugkwam, deed dat ding het niet meer. Hij wilde de hulpmotor inschakelen. Die deed het ook niet. Net op het moment dat boven de storm losbarstte. Een paar minuten heeft de baas gebeld van boven om de lift. Hij begreep niet waarom ze hem niet meteen hadden teruggestuurd. De liftbediende heeft het hem uitgelegd en hij heeft het laatste woord van de baas gehoord. ’


  ‘Welk woord? ’ vroeg Hubert, die op een verkeerd spoor zat.


  ‘Verdomme, ’ antwoordde Orris. ‘Twee minuten later is de baas te pletter gevallen op het dak van de cabine. Hij had geprobeerd via de kabel naar beneden te komen. ’


  De deur ging open, met een ferme duw. Hubert draaide met een ruk om. Het was luitenant Dedecker. Gluiperiger dan ooit. Razend protesteerde Hubert: ‘Kon u soms niet kloppen? Mankeert u misschien iets aan uw vingers? ’


  ‘Kalm aan maar! ’ gaf de dikke politieman hem terug, terwijl hij achteruit deinsde. ‘Dit is niet het moment om te klieren! ’


  Hubert balde zijn vuisten en deed een stap in de richting van de ongenode gast.


  ‘En tegen mij ook niet, ’ verzekerde hij. ‘Dat kan ik u wel vertellen. Maak uw verontschuldigingen of donder op. U kiest maar. En een beetje vlug. ’


  Dedecker verstarde.


  ‘Tuttut..., ’ zei hij als aan de grond genageld. ‘Wat mankeert u in godsnaam? ’


  ‘Niets, helemaal niets. U komt zonder kloppen bij mij binnen, nog even en u trekt mijn pantoffels aan en slaapt in mijn bed. Als ze er hingen, dan zou u uw neus nog in de gordijnen snuiten. En ik mag niet eens protesteren, want daar moet u niets van hebben. Zo is het toch, niet? ’


  De M. P. nam een beledigde houding aan.


  ‘U denkt dat u slimmer bent dan ik, omdat u langer op school gezeten hebt. Dat is geen reden om mij in de maling te nemen. Ik stel een onderzoek in naar de dood van Bern-hardt. ’


  ‘Dat zal wel zelfmoord zijn, niet? ’ spotte Hubert.


  ‘Nee, een ongeluk vermoedelijk. Maar ik wil in ieder geval deze knaap horen. ’


  Hij wees naar Orris.


  ‘Het schijnt dat Bernhardt hem een brief had gegeven voor iemand in het hotel hier. ’


  Hubert zag dat de korporaal het tegendeel wilde beweren en was hem voor.


  ‘Voor mij, ’ verduidelijkte hij. ‘Hij heeft hem me net gebracht. ’


  Dedecker zond hem een sluwe blik toe.


  ‘Ach zo, ’ mompelde hij. ‘Nou dat is prachtig. Geeft u hem maar aan mij, dan stop ik hem in het dossier. ’


  Het harde gezicht van Hubert vertrok even.


  ‘Wat geef ik? ’


  ‘U leent hem me, ’ herstelde de politieman zijn woorden. ‘Ik laat er een copie van maken en... ’


  ’n Ogenblikje, ’ onderbrak Hubert hem, ‘op grond waarvan? ’


  Dedecker rolde woest met zijn ogen.


  ‘Wat zegt u? ’


  ‘Waarom eist u die brief op, die niets anders dan privé-cor-


  respondentie is? ’


  ‘Voor mijn onderzoek. ’


  ‘Dat heb ik wel begrepen. Maar als het een ongeluk was, dan zie ik niet in... ’


  Het mongolide gezicht van de M. P. veranderde van bruin in paars.


  ‘Ik... ik gelast u mij onmiddellijk die brief te geven! ’


  ‘U hebt mij niets te gelasten. ’


  Hubert was nu doodkalm en er glansde een woest licht in zijn ijskoude blauwe ogen.


  ‘Als u weigert, arresteer ik u! ’


  ‘U bent belachelijk! ’


  Buiten zichzelf stak Dedecker een hand naar Hubert uit, die geen vin verroerde.


  ‘Probeer me eens aan te raken, dan zal ik u een lesje leren dat u niet licht vergeet. ’


  De M. P. stamelde: ‘Mij... mij een lesje leren? Nee toch! ’ Maar hij week voorzichtig achteruit, bedwongen door de onverstoorbare kalmte van zijn tegenstander. Toen merkte hij dat hij zich stom in een zaak gewerkt had waar hij zich niet uit wist te redden. Hubert gaf hem niet de tijd om tot zichzelf te komen. Hij viel hem aan.


  ‘Luitenant Dedecker ik heb u vanmorgen om elf uur gevraagd waar ik de chauffeur van de vrachtwagen kon ontmoeten, die me gisteravond bijna van de sokken gereden heeft. U hebt me de naam gegeven en verklaard dat ik die goser op GC3 kon vinden, aan het eind van A-Avenue. Kunt u zich dat nog herinneren? ’


  ‘Nee, ’ gromde de ander.


  ‘Op GC3 was er een klein ontvangstcomtié ter mijner ere georganiseerd, met soldeerlampen. ’ ‘Ik had u gewaarschuwd, ’ mompelde de M. P.


  ‘Ja! Jammer dat u meende dat u me niet hoefde te vertellen dat Barney Gross het vliegtuig van acht uur genomen had, iets wat u wel moest weten. Sta me toe dat ik een klacht indien wegens mishandeling. Dan ben ik wel verplicht dit detail te vermelden. ’


  ‘Ik ben de enige die bevoegd is om klachten te behandelen, ’ lachte de luitenant honend.


  ‘Nee. Hilton, als opperbevelhebber..


  ‘Zo is het wel genoeg, ’ onderbrak Dedecker hem. ‘U weet best dat dat geen stand houdt. ’


  ‘Het zal niet zo lang meer duren voor het wel stand houdt, ’ verklaarde Hubert.


  De M. P. hield zijn adem in. Zijn gezicht werd grauw. Hij vroeg met een andere stem: ‘Is dat een bedreiging? ’


  Hubert haalde zijn schouders op.


  ‘U vat het maar op zoals u wilt. In ieder geval een oorlogsverklaring. Wat u betreft zie ik maar drie mogelijkheden: misdadig, onbekwaam of laf. ’


  Hij besloot fel: ‘Weg daarmee! ’


  Dedecker was doodsbleek en beefde hevig. Hij stotterde: ‘Op grond waarvan zegt u dat tegen me? ’


  ‘Dat zult u gauw genoeg merken. En smeer hem nu voor ik me razend maak. Voor mij bent u vies. ’


  ‘Ik zou u moeten arresteren. ’


  ‘Ja, maar u doet het niet. Verdwijn. ’


  De luitenant van de M. P. blies de aftocht. De deur sloeg met een klap dicht. Hubert haalde diep adem en keerde zich lachend tot Orris.


  ‘Waar waren we ook weer? ’


  De korporaal was bleek. Hij slikte en zei: ‘Ik... ik geloof dat hij me zal laten arresteren. ’


  ‘Dat is bijna zeker, ’ gaf Hubert toe. ‘Bent u flink genoeg om uw mond te houden? ’


  Ik... ik weet het niet. Dat hangt er van af... ’


  ‘In ieder geval weet u niet wat er in de brief staat. ’


  ‘Nee, dat weet ik niet, ’ verklaarde Orris verre van gerustgesteld.


  ‘Nou, dan loopt alles goed, ’ onderbrak Hubert hem. ‘Als hij u laat arresteren, zeg dan dat u over een half uur een afspraak met de baas hebt. Dat regel ik wel. ’


  ‘Goed. ’


  De kleine korporaal aarzelde. Hubert nam de telefoon van de haak en vroeg de generale staf aan. Kolonel Hilton was niet meer op kantoor. Een telefonist gaf Hubert een ander nummer op. Eindelijk had hij de commandant van de basis aan de lijn. Hubert verkondigde zonder verdere inleiding: ‘Het is mogelijk dat de M. P. u op een bepaald moment vraagt of u een afspraak hebt met korporaal Edward Orris. Ik zou u zeer verplicht zijn als u daarop bevestigend antwoordde... Orris, ja. Bedankt. Bernhardt? Ja, ik weet ervan. Daar zullen we het later nóg wel eens over hebben, als u wilt. Goedenavond. ’


  Hij hing op. De mond van de kleine korporaal zakte open en hij liep over van bewondering.


  ‘In orde zo? ’ vroeg Hubert vriendschappelijk bezorgd.


  ‘Hum... Natuurlijk... Ik... ’


  ‘Je kunt er zonder angst heengaan. Goeienavond en bedankt. ’


  Alleen gebleven pakte Hubert de telefoon weer en belde majoor Brodie. Hij kreeg hem meteen. Het hoofd van de Inlichtingendienst was nog op kantoor.


  ‘Met Bill Botsford, ’ zei Hubert. ‘Hoe is het met u? ’


  ‘Goed, bedankt en met u? ’


  ‘Goed, vertel me eens, het is een nogal hachelijke zaak. U weet natuurlijk van het ongeluk dat Bernhardt is overkomen? ’


  ‘Ja? ’


  ‘Voor hij van kantoor ging om naar de radiotoren te gaan, heeft Bernhardt een brief aan mij opgesteld, die ik heb gekregen. In die brief licht hij me tot in de details in over het telefoongesprek dat u vanmiddag met hem hebt gevoerd. ’ Majoor Brodie viel hem fel in de rede: ‘Wat? Een telefoongesprek, vanmiddag? Dat is toch al te gek! ’


  Stilte. Hubert vroeg zuur: ‘Al te gek? Waarom? ’


  ‘Ik ben u geen verantwoording schuldig, maar ik kan u wel vertellen dat ik Thule onmiddellijk na de lunch per amfibie verlaten heb om de voorposten te inspecteren en dat Bernhardt al in het ziekenhuis lag toen ik terugkwam. ’


  ‘Dat begrijp ik niet, ’ antwoordde Hubert die het maar al te goed begreep.


  ‘Zo moeilijk is het anders niet. Of Bernhardt heeft een dubieus grapje uit willen halen of iemand heeft zich voor mij uitgegeven. En wat zou ik wel gezegd hebben? ’


  Hubert verzon: ‘U had een afspraak met hem gemaakt op de top van de toren. ’


  Stilte, toen de stem van Brodie, honend en een tikkeltje dreigend: ‘U bent een slimmerik niet? ’


  ‘Dat wordt algemeen beweerd in goed geïnformeerde kringen, ’ antwoordde Hubert vriendelijk.


  En hij hing op.


  Toen besloot hij te profiteren van de windstilte om naar de Winthers te gaan.


  



  '... en nu mijn kleine Pinguïnnetjes, krijgen jullie zoals iedere avond een paar tropische plaatjes te horen, die speciaal voor jullie uitgekozen zijn om jullie een beetje warmte te brengen, als dat mogelijk is. ’


  Ole Winther stond van tafel op en zette de radio af. Karin nam een stuk kaas en stak Hubert het bord toe. De Deense kapitein merkte op: ‘Vreemd. Roosje heeft ons vanavond niet veel mooie inlichtingen verschaft. De post heeft zeker niet gewerkt... ’


  ‘Dat wou ik net zeggen, ’ antwoordde Hubert, terwijl hij Ole de kaas aanreikte. ‘En er is nieuws zat! Misschien heeft hun man niet uit kunnen zenden vanwege die storm. ’


  ‘Kan zijn. ’


  ‘Arme David, ’ mompelde Karin Winther, die nog steeds een beetje van de kook was sinds ze het van het ongeluk had gehoord.


  Ze droeg een beeldige handgeweven wollen japon in vrolijke kleuren, die haar heel goed stond. Haar huid van melk en honing was bleker dan gewoonlijk en haar grote groene ogen waren donker van ongerustheid.


  ‘Toch rammelt dat verhaal, ’ hernam Ole Winther opeens nadat Hubert hem alles had verteld... ‘Het is toch onmogelijk dat al die lui verraders zijn! ’


  Hubert dronk zijn glas wijn leeg om de kaas te laten zakken en zei instemmend: ‘Ik ben het volkomen met je eens. Laten we hopen dat Charles Hogan ons de oplossing van het raadsel kan geven. ’


  ‘Als de storm is gaan liggen, gaan we er morgenochtend heen. Ik moet toch naar het eskimodorp. Ik ga er geregeld elke vrijdag heen. Dus dat komt goed uit. Je gaat met mij mee en ik laat je in heengaan achter bij het meteorologisch station nummer drie. ’


  Ze aten het dessert: de inhoud van een blik ananas met kirsch. Daarna stond Karin op en zei: ‘Ik ga even naar Betty kijken. Moet ik haar vertellen dat je hier bent? ’


  ‘Nee, ’ weerde Hubert af. ‘Ik heb geen tijd om met haar te praten. Ik moet voor tienen terug zijn. ’


  ‘Blijf hier slapen, ’ stelde Ole voor. ‘We hebben een hele goeie bank in de huiskamer staan. ’


  Hubert sloeg het aanbod af. Hij ging liever naar huis. Karin ging naar Betty Donovan kijken, zette daarna koffie en serveerde die in de huiskamer.


  ‘Ze maakt er zich ongerust over dat ze je vandaag niet


  heeft gezien. ’ zei ze tegen Hubert, doelend op de ex-dokter. ‘Ze staat er op haar analyse voort te zetten, ’ zei Ole nadrukkelijk en met een heel ondeugend lachje. ‘Ze heeft je zeker heel wat gruwelijkheden verteld, niet? ’


  ‘Het leven bestaat uit gruwelijkheden, ’ wierp Hubert tegen. ‘Maar wij willen het niet toegeven... ’


  ‘Gelukkig maar! ’ riep Karin uit.


  ‘Een heleboel mensen denken dat psycho-analisten een soort sadisten zijn die zich verlekkeren aan ellendige verhalen, ’ merkte de Deen op met een geamuseerde glimlach.


  ‘Dat wordt inderdaad beweerd, ’ deed Karin er nog een schepje bovenop.


  ‘Het verhaal van ieder van ons is ellendig van uit een bepaald gezichtspunt. Maar ik denk dat dat meer van de toeschouwer afhangt dan van de persoon... ’


  Karin werd donkerrood.


  ‘Ik wilde niet beweren dat..


  Hij besloot: ‘Ik moet weg. ’


  De Winthers liepen met hem mee tot in de hal, waar hij zich aankleedde. Hij nam afscheid van Karin en liep met Ole de luchtsluis in, die de buitendeur openmaakte.


  ‘Tot morgen! ’ schreeuwde hij om boven het lugubere gehuil van de wind uit te komen.


  Toen: ‘Wacht eens even! Mijn wagen staat er niet meer! ’ De doordringende kou trotserend stak Ole zijn neus buiten de deur en moest zich gewonnen geven. De jeep die Hubert vlak voor de deur had laten staan was verdwenen.


  Heel eenvoudig.


  ‘Kom binnen! ’ riep de Deen. ‘Ik bevries! ’


  Ze liepen de hal weer in. Karin verscheen in de deur van de huiskamer en maakte een verrast gebaar toen ze Hubert terugzag.


  ‘Ze hebben zijn auto gestolen, ’ verklaarde Ole die het incident scheen te amuseren. ‘Je kunt de bank in de huiskamer klaarmaken, schat. Behalve als hij liever het bed met onze dwaze maagd deelt. ’


  ‘Kom nou, ’ protesteerde Hubert, die zijn masker af gezet had. ‘Kun je me niet terugrijden? ’


  ‘Geen sprake van, ’ zei Karin heftig. ‘Ik wil niet weer hetzelfde beleven als gisteravond! ’


  ‘En je zult toch toe moeten geven dat de storm weer opzet voor ik thuis ben. Nee, dat gaat echt niet. ’


  Hubert zwichtte.


  ‘Goed. Er zit niets anders op dan dat ik die hele. troep voor de zoveelste keer weer eens uittrek. ’


  Hij begon zich van zijn uitrusting te ontdoen.


  ‘Een vent die een eind uit zijn buurt was en bang is geweest zich door de storm te laten verrassen onderweg. ’


  ‘Ja ja, ’ zei Hubert, die uit zijn donzen mantel stapte. ‘Er zijn hier een hoop voetgangers op straat, niet? ’


  Karin was in de keuken.


  ‘Waarom zouden ze je willen dwingen hier de nacht door te brengen? ’ vroeg Ole zachtjes.


  ‘Ik weet het niet. Misschien om rustig mijn kamer en mijn bagage te kunnen doorzoeken. De brief van Bernhardt is interessant... ’


  ‘Ze zullen toch wel vermoeden dat je hem bij je hebt? ’


  ‘Dat hoeft niet. Ze kunnen daarentegen denken dat ik dat niet durf. ’


  Even was het stil. Karin kwam terug en stelde voor: ‘Wil je met Betty praten? ’


  ‘Ik geloof dat daar niets meer op tegen is, ’ antwoordde Hubert.


  ‘Ik zal haar waarschuwen. ’


  ‘Dat hoeft niet. ’


  ‘Dat is gepaster. ’


  Ole fronste zijn enorme wenkbrauwen.


  ‘Karin! We zitten hier op de tachtigste breedtegraad! ’


  De jonge vrouw gaf het op.


  ‘Goed, ga maar. Dan breng ik de divan in orde en haal een pyjama van Ole. ’


  ‘Misschien is hij me iets te krap, ’ antwoordde Hubert, terwijl hij de Deense reus kritisch opnam.


  Ole barstte in lachen uit. Hubert liep naar boven en klopte zachtjes op de deur van Betty Donovan.


  ‘Binnen! ’


  Hij gehoorzaamde.


  ‘O. bent u het! ’


  De ex-dokter werd zo rood als een biet. Ze zat in bed en was bezig zich op te doffen met spullen die ze vast van Karin geleend had. Zo, een beetje opgemaakt en in een nauwsluitend en doorschijnend nachthemd; het zat zo, dat Hubert kon raden dat ze dit ook van de jonge Deense geleend had, Betty Donovan zag er heel aantrekkelijk in uit.


  Ze liet zich in de kussens vallen en trok het laken zedig over haar borsten.


  ‘Ik dacht dat u me vergeten had, ’ mompelde ze. Toen begon ze zonder aanleiding te lachen, bijna vrolijk.


  Hubert deed de grote lamp uit en richtte het nachtlampje naar beneden.


  ‘Als we ons gesprek weer eens hervatten, ’ stelde hij voor.


  Ze informeerde: ‘Is er niets in Thule gebeurd? Ik heb de indruk dat Karin me niet alles vertelt. ’


  ‘Niets, ’ verklaarde hij. ‘Zo rustig als wat, als je de storm niet meerekent. ’


  Daarna: ‘Vertel me nog eens van je vader... ’


  Ze rilde. Van afkeer. Ze bedelde: ‘Mag ik uw hand vasthouden? ’
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  Het witte lichtvlak dat de koplampen maakten schoof met een fascinerende regelmaat over de harde geribbelde sneeuw. Ole Winther bestuurde het amfibievoertuig. Zijn massieve, reusachtige lichaam vulde de hele smalle ruimte tussen de motor en de glazen wand. Zijn dikke kop met bontmuts raakte het dak.


  Achterin, ondergebracht op de plaats van de marconist, keek Hubert voor zich uit, terwijl hij met zijn elleboog op een seintoestel steunde.


  Het was kwart over tien in de ochtend en ze hadden Thule net achter zich gelaten.


  Drie uur geleden was de storm gaan liggen en had een behoorlijke schade achtergelaten. De sneeuwjacht waaide nog steeds, maar met een gematigde snelheid: ongeveer zestig kilometer per uur, terwijl hij een sneeuwpoeder van de grond veegde dat zo licht was als rook, wat aan de nacht iets onwerkelijks en spookachtigs gaf.


  Het lawaai van de motor en de rupsbanden en het gieren van de sneeuwjacht maakten elk gesprek vrijwel onmogelijk en Hubert gaf zich over aan zijn gedachten.


  Vooral Betty Donovan nam zijn gedachten in beslag. De analyse van de vorige dag was tot zeer laat voortgezet. Na eindeloze verzwijgingen, draaierijen en tegenstand had de ex-dokter bekend wat Hubert als de eigenlijke oorzaak van haar hysterische symptomen beschouwde.


  Betty Donovan had een intens en fysiek genot geput uit de incestueuze handelingen van haar vader. Diep verontwaardigd over een uiting die ze als verschrikkelijk schandelijk en verfoeilijk zag, had ze alles gedaan om het te vergeten.


  Betty Donovan was de mannen begonnen te haten en was


  de liefde als iets walgelijks gaan beschouwen; maar in haar


  onderbewustzijn bleef de herinnering aan dat wat ze gevoeld had, sluimeren...


  Een uur lang had Hubert zijn best gedaan om haar aan te tonen dat ze zich niet moest schamen over een zuiver fysieke handeling, waaraan haar geest totaal geen deel had genomen — wat niet helemaal vaststond, was of het oedipuscomplex een belangrijke rol in deze zaak gespeeld had - en meende haar overtuigd te hebben. Als het hem gelukt was, dan was Betty Donovan vandaag verlost van haar neuroses en zou ze geen aanvallen van hysterie meer hebben en niet meer roepen: ‘Nee papa! Nee papa! ’


  Opeens dook er een lichtpuntje op in de nacht, recht voor ze uit. Hubert dacht niet meer aan de psycho-analyse en klemde zich met beide handen aan de metalen kap vast, die de motor bedekte, om dichter bij de Deen te komen. ‘Wat is dat? ’ riep hij.


  ‘Het weerstation! ’


  Al gauw verscheen er een tweetal barakken in het licht van de koplampen van de amfibie. De linker barak het belangrijkste stuk, dat op een half conservenblik leek, dat in de lengte was doorgesneden en op de lange kant lag. De rechter, tegen de half cirkelvormige wand van het voorgaande gebouwtje, een ander blik, maar vierkant dit keer. Op het platte dak van dit laatste, metalen masten die weerkundige instrumenten droegen.


  Het geheel met een dikke laag sneeuw overdekt.


  De amfibie hield stil. Hubert zag de deur in de houten wand van het vierkant aanhangsel. Rechts van de deur een groot wit bord met in rode letters:


  



  Deens-Amerikaans Gebouw


  Meteorologische Post


  3


  



  ‘Je bent er! ’ verklaarde Ole Winther.


  En hij drukte op dé claxon om de aandacht te trekken van de man die zich in het gebouwtje moest bevinden. Er tekende zich een schaduw op het smalle raam af, dat het zwakke licht doorliet dat ze het eerst gezien hadden. Toen ging de deur open. Een in een berehuid gehulde man met een bontmuts op, deed een stap naar buiten en trok de deur achter zich dicht.


  Hubert sprong in de sneeuw.


  ‘Bent u Charles Hogan? ’ informeerde hij.


  ‘Inderdaad! ’ antwoordde de ander op norse toon.


  ‘Ik heet Bill Botsford, ’ zei Hubert weer. ‘Kapitein Winther, een Deens verbindingsofficier, heeft me hier gebracht en komt me tegen twaalven weer ophalen als hij terugkomt van het eskimodorp. Ik kom u opzoeken namens David Bernhardt. ’


  ‘Zo, ’ zei de ander gespeend van alle enthousiasme. ‘Nou, kom maar binnen. ’


  Hubert gaf Ole een teken dat alles goed ging. De Deen wachtte tot de beide mannen bij de deur van de post waren voor hij er weer vandoor ging met zijn amfibie.


  Het kleine vierkante gebouwtje dat de meteorologische instrumenten droeg, diende tegelijkertijd als opslagplaats voor materiaal en levensmiddelen en als hal. Een tweede deur, die zorgvuldig dichtgestopt was, verschafte toegang tot de hoofdbarak. Een petroleumlamp die aan het plafond hing boven een glazen kap zorgde voor het licht. In het midden ronkte een enorme kachel, eveneens petroleum, luidruchtig. Een houten tafel, twee stoelen. Een bed van planken, een radiotoestel, een pickup, twee planken met boeken. Min of meer ontklede geile stootjes, waar het beschot praktisch mee bezaaid was en die met kleurige punaises waren opgeprikt, zorgden voor een vrolijke noot.


  ‘Best gezellig bij u, ’ merkte Hubert op, nadat hij alles snel even opgenomen had.


  ‘Wat wilt u van me? ’ vroeg Hogan, die zijn muts had afgezet en zijn pelsjas aanhield.


  Hubert bekeek hem eens. Hij was niet overdreven groot, zijn haar werd grijs en zijn magere gezicht had diepe lijnen. Donkere kleine levendige ogen. Een lange smalle neus met grote neusgaten. Een fraai gevormde mond met gebarsten lippen. Een zwart ringbaardje en een tandenborstelsnorre-tje.


  Hubert ontdeed zich van zijn ‘anti-vries’-uitrusting en ging zitten zonder te wachten tot hij daartoe uitgenodigd was. Daarna haalde hij kalm de brief uit zijn zak die David Bernhardt hem gestuurd had voor hij zich naar de afgesproken plaats begaf, waar zijn dood was vastgesteld.


  ‘U weet wat er met Bernhardt gebeurd is? ’


  ‘Ja, ’ antwoordde de ander zonder zijn tanden van elkaar te halen. ‘Ik heb het vanmorgen over de radio gehoord. ’


  Hij knikte in de richting van het toestel.


  ‘Hoe is het met hem? ’


  ‘Ze kunnen nog niet veel zeggen, ’ antwoordde Hubert. ‘Hij ligt in ieder geval nog in coma. Er is een hoop gebroken, onder andere een paar wervels. Als hij het haalt, dan blijft hij in ieder geval invalide. ’


  ‘Dan zou het beter zijn als hij de pijp uit ging, ’ zei Hogan kil.


  Hubert keek hem recht in de ogen. De ander keek terug zonder de blik neer te slaan.


  ‘Misschien hebt u gelijk, ’ gaf Hubert toe. ‘Zo’n vent zou het niet kunnen verdragen om fysiek niet voor 100% te zijn. ’


  Hij stak hem de brief toe.


  ‘Leest u hem eens. Dit is mijn paspoort voor hier... ’ Onbewogen pakte Charles Hogan de brief aan en las hem. Heel snel. Daarna legde hij hem op tafel.


  ‘Nou en? ’


  Zijn gezicht was gesloten en zijn houding verre van aanmoedigend. Hubert begreep dat het niet zomaar vanzelf zou gaan. Hij nam de tijd voor hij tot de aanval overging. Het ronken van de petroleumkachel overstemde het gehuil van de sneeuwstorm, die het op de barak gemunt had. Hubert stelde automatisch vast dat het niet erg warm was, tien of vijftien graden onder nul; meer niet. Niet zo comfortabel als de gebouwen in Thule met hun air-conditio-ning systeem.


  ‘Nou en? ’ vroeg hij tenslotte weer. ‘Nou, ik heb de raad van Bernhardt opgevolgd en kom hier om inlichtingen. ’ Onbewogen antwoordde Hogan: ‘Dave heeft zich misschien vergist. ’


  Hubert merkte op dat hij hem vertrouwelijk bij zijn voornaam noemde, iets wat hij voor het eerst hoorde. Hogan en de hoofdingenieur moesten dus op vertrouwelijke voet met elkaar staan. Hij wierp tegen: ‘Dat zou me verbazen. Bernhardt leek me niet het type van een man die zich makkelijk vergist. ’


  Er viel weer een stilte. Charles Hogan pakte een pijp van een boekenplank, maakte een tabakspot open en zei: ‘Ik hoop dat u zich niets in het hoofd gehaald hebt. Ik begrijp niet waar Dave aan gedacht kan hebben, toen hij zei dat u zich tot mij moest wenden. ’


  Hubert begreep dat het moment was aangebroken om grof te worden.


  ‘U zit in de rats! ’ riep hij verachtelijk.


  In zijn eer getast, gooide Hogan zijn gestopte pijp op het bed en reageerde agressief. Zijn donkere ogen schoten vuur en zijn lippen trilden.


  ‘En wat dan nog? ’


  Hubert verdroeg zijn geweldige agressie zonder een spier te vertrekken. Hogan pakte zijn pijp weer op en streek een lucifer af.


  ‘En wat dan nog? ’ hernam hij, terwijl zijn stem nog trilde. ‘Denkt u dat de mannen niet weten wat er hier aan de hand is? Hoeveel doden zijn er al? ’


  Hij stak nerveus zijn pijp op, blies de lucifer uit en gooide hem in een metalen asbak.


  ‘Kijkt u me eens goed aan, ’ zei hij, terwijl hij zijn blik op Hubert vestigde. ‘Zie ik er uit als een vent die graag dood wil? ’


  ‘Integendeel, ’ zei Hubert vriendelijk. ‘En daarom moet u me juist helpen. ’


  ‘O ja? ’ hoorde Hogan, ‘Dat is een goeie mop! ’


  ‘Ja. Zij die tot nu toe gestorven zijn, wilden allemaal niet praten. Ze hebben gewoon gedacht dat ze dat wel zouden kunnen doen. Zo is het ook met u. ’


  ‘U zegt het! ’


  ‘Nee, ’ antwoordde Hubert op dezelfde kalme toon. ‘Anderen wisten dat Bernhardt me een brief gestuurd had voor hij de dood tegemoet ging. Zonder enige twijfel weten ze ook dat ik hierheen gegaan ben. In Thule weet iedereen alles, ik weet niet of u dat al gemerkt hebt. ’


  Hogan werd doodsbleek.


  ‘Wat een zwijn bent u! ’ schold hij. ‘Dat wist u allemaal voor u kwam en toch bent u gekomen... ’


  ‘... Toch wel, ja. ’


  Hubert stond op en stak een flinke kop boven zijn gesprekspartner uit. Hij ging ferm wijdbeens staan en stak zijn handen in zijn zakken.


  ‘En als ik dat niet gedaan had, ’ vervolgde hij, ‘dan zou ik mezelf als een lafaard beschouwd hebben. Er zijn al mannen gesneuveld en er zullen mannen blijven sneuvelen, als zij die weten, niet willen spreken. ’


  Hogan werd rood. Hij week een pas achteruit en haalde zijn pijp uit zijn mond.


  ‘Holle frasen! ’ pareerde hij woedend. ‘Holle frasen, anders niets! Als ik hier het loodje leg, zorgt u dan voor mijn oude moeder? Ze heeft niemand anders dan mij. Ik geef haar wat ze nodig heeft om van te leven. Begrijpt u? ’


  Hubert schudde het hoofd. Toen zei hij woest: ‘Precies. Bij de huidige stand van zaken hebt u maar éen kans om u er uit te redden. Eén kans maar! Me de middelen verschaffen om dat gezwel onmiddellijk uit te snijden! ’


  ‘Wie bewijst me dat u daar toe in staat bent? ’


  Hubert lachte wreed. Zijn doordringende ogen werden zo koud als ijs. Hij ketste enorm zelfverzekerd terug: ‘Zie ik er echt als een amateurtje uit? ’


  Hogan trok aan zijn pijp. Uit. Hij nam Hubert van top tot teen op en antwoordde toen minder kribbig.


  ‘Nee, zeker niet. Ik zou niet graag last met u krijgen. Maar u kent de anderen niet. U staat alleen tegen een georganiseerde bende. ’


  ‘Dat ben ik gewend, ’ verklaarde Hubert rustig glimlachend. Ze hebben me al minstens twee keer proberen te grijpen. Ik ben taai, weet u. ’


  Hogan schudde het hoofd. Hij scheen ontredderd en verscheurd door twijfels.


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Dave was ook taai. En toch hebben ze hem te pakken gekregen. U krijgen ze ook nog. Het zijn gangsters. Die krijg je niet stuk. Ze laten niets aan het toeval over... ’


  Toen verwilderd: ‘U zegt dat er maar éen middel is waarmee ik me er uit kan redden. Dat is waar... Een middel. Eentje maar. Maar niet dat wat u me voorstelt... ’


  Opeens leek hij wel gek geworden en Hubert was meteen op zijn hoede.


  ‘Ik zou u moeten doden, ’ zei hij weer woest. ‘En uw lijk in de sneeuw moeten verstoppen. Ze zouden u pas na de dooi vinden. Ik zou zeggen dat u vast te voet was teruggegaan zonder op de Deen te wachten. En dan..


  Hij werd schor en begon te kuchen.


  ‘En dan? ’ vroeg Hubert, die zich scheen te amuseren.


  ‘En dan, ’ zei de ander weer heftig, ‘dan zou ik de belanghebbenden waarschuwen en vertellen wat ik gedaan had. Dat zou me geld opleveren. De keus tussen geld en de dood... ’


  ‘En de schande! ’ riep Hubert uit. ‘En het etiket van een landverrader op u geplakt? Zou uw moeder dat op prijs stellen? ’


  Hogan verschoot weer van kleur en deed weer een pas achteruit.


  ‘Landverrader? ’ herhaalde hij. ‘Heeft Al Capone dat ooit op zijn geweten gehad? ’


  Hubert keek hem oplettend aan. Hij scheen het te menen. ‘Luistert u elke avond naar Roosje? ’ vroeg hij abrupt. ‘Natuurlijk. Zoals iedereèn. Dat... dat is toch niet verboden? ’


  ‘Er zitten een of meerdere spionnen op de basis, ’ zei Hubert weer. ‘En dat zijn dezelfde lui waar wij over tien minuten een babbeltje mee gaan maken. ’


  Hogan leek werkelijk bang.


  ‘Dat kan echt niet! ’


  Hubert buitte zijn voordeel uit.


  ‘U moet me geloven. Als dat niet het geval was, dan zou ik me er niet mee bezig houden. ’


  Hogan nam hem tersluiks op.


  ‘Maar... wie bent u dan? ’


  Onverstoorbaar antwoordde Hubert: ‘Dat doet er niet toe. Bernhardt heeft me zijn vertrouwen geschonken. U kunt hetzelfde doen. ’


  Hogan stak zijn gedoofde pijp weer aan. ‘Hij wil tijd winnen, ’ dacht Hubert die niets deed om hem te haasten.


  ‘Ik ben nog altijd niet overtuigd... Maar toch... ’


  Hij pufte een rookwolk uit en zijn ongeruste blik vestigde zich op de kachel.


  ‘Toch, ik kan..


  Hij maakte een opstandig gebaar.


  ‘En dan, ik heb er godverdomme schoon genoeg van! Waar bemoeit u zich mee? Waarom komt u me hier pesten met dat verhaal? ’


  Hubert begon zich werkelijk op te winden. Hij slaagde er in zich te beheersen en maakte zijn portefeuille open waar hij een van de busoverstapjes uit haalde, die hij bij Betty Do-novan had gevonden.


  ‘Ik vraag u maar éen ding, ’ verklaarde hij. ‘Vertel me waar dit toe dient. Dat is alles. ’


  Hogan bleef met open mond staan, daarna ging hij op de overgebleven stoel zitten en bond in.


  ‘Goed, ’ zei hij. ‘Ik zal het u zeggen. ‘Maar op éen voorwaarde... ’


  ‘Ik geef u mijn woord dat niemand ooit te weten zal komen waar ik die inlichting vandaan heb, ’ verklaarde Hubert, die geraden had wat hij bedoelde.


  Hogan liet zijn gebalde vuisten tussen zijn gespreide benen zakken en begon de neuzen van zijn schoenen te bestuderen.


  ‘Zorg dat u vanavond precies om tien uur bij de haven bent, op de hoek van de Zuidelijke dam en kade H. Er is daar een betonnen schuilplaats die altijd open is. U kunt daar naar binnen. Daar komt iemand u ophalen en vraagt u met wie u op een dergelijke plaats een afspraak hebt. Dan antwoordt u: met Miss Subway. Dan vraagt hij u of u de rit betaald hebt en dan geeft u het busoverstapje dat u me hebt laten zien. Dat is alles. ’


  Hij zweeg, de lippen op elkaar geklemd en met een gesloten gezicht. Hubert informeerde: ‘En dan? ’


  Een vreemde grijns ontspande de gebarsten lippen van


  Charles Hogan. Met de rug van zijn hand wreef hij krachtig door zijn baard en antwoordde: ‘En dan? Dat zult u wel zien. Ik zeg niets meer. ’


  Hubert begreep dat het niets uithaalde om aan te houden. Om een reden die hij alleen kende, meende Hogan zijn plicht te doen zonder zichzelf te compromitteren.


  ‘Goed. Dat is me voldoende. ’


  ‘Wilt u koffie? ’ bood Hogan aan, terwijl hij opstond.


  ‘Graag. ’


  



  Voortgeblazen door de sneeuwstorm had de amfibie een vliegende vaart op de harde sneeuw die om de twintig meter werd afgebakend door rode en witte palen die de weg markeerden. Half in slaap op de motorkap hoorde Hubert de Deen verhalen vertellen over de Eskimo’s die hij bezocht had.


  ‘Hun dominee is een paar maanden geleden gestorven en ze hebben nog geen vervanger. In afwachting daarvan hebben ze een sjamaan laten komen. ’


  ‘Wat is dat? ’ vroeg Hubert die niet erg doorkneed was in religieuze zaken.


  ‘Het sjamanisme is de natuurlijke godsdienst van de Eskimo’s, die aan het verdwijnen is sinds de zendelingen zich er op geworpen hebben. De Sjamaans zijn de priesters van dit archaïsch geloof. Ze zouden als ze in trance of extase zijn, contact hebben met de familiegeesten. ’


  Hubert begon te lachen.


  ‘Een vorm van hysterie die Freud kennelijk vergeten heeft te bestuderen. ’


  ‘De Sjamaan waar ik het over heb, ’ ging Ole Winther verder, ‘is een echt fenomeen. In zijn igloe verbergt hij een oude fonograaf en bedient zich ervan om zijn gemeente, die denkt bovenmenselijke stemmen te horen, angst aan te jagen. Ze houden hem voor God in persoon en de dominee die daarna terugkomt zal heel wat te stellen hebben! ’


  Ze barstten in lachen uit en deden er toen het zwijgen toe. Recht voor hen uit zwiepte het licht van de radiotoren regelmatig door de nacht. Hubert moest weer aan Bernhardt denken en aan het wrede ongeluk dat hem waarschijnlijk het leven ging kosten. De kabel, zeiden ze, had het vlees van zijn handen en dijen tot op het bot er af geraspt.


  Wreed.


  ‘Ik vraag me af of de post geweest is, ’ zei Hubert.


  ‘Ja, ’ antwoordde Ole. ‘Ik heb hem zien komen. Het eski-modorp ligt bovenop een steile rotswand en van daaruit kun je heel goed het vliegveld zien. ’


  Opeens spatten de lichtjes van Thule uit de nacht.


  ‘We zijn er, ’ verkondigde Ole. ‘Met deze wind in de rug, hebben we alle records geslagen! Je eet toch zeker bij me, hè? ’


  ‘Graag. Maar ik wou graag eerst even langs het hotel om te kijken of er post voor me is. ’


  ‘Oké! ’
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  Ole Winther zat in de huiskamer de ‘Thule Times’ te lezen. Karin was aan de afwas in de keuken. En Hubert die alleen achtergebleven was in de eetkamer was bijna klaar met het lezen van de boodschap die de big boss van de C. I. A. hem in antwoord op zijn eerste rapport, drie dagen geleden, had gestuurd.


  Toen hij het laatste woord ontcijferd had, begon Hubert de hele zaak op zijn gemak door te lezen.


  Inlichtingen over:


  Stanley Norman, geboren 30 maart 1935 in Chicago. Zoon van Carl Norman en Virginia Cummings, beiden overleden (auto-ongeluk). Woonachtig: 216 Milwaukee Avenue, Chicago. Gescheiden. Twee kinderen van acht en zes jaar, aan de moeder toegewezen. Gewezen ie officier van gezondheid van de Amerikaanse Luchtmacht. Verleden jaar ontslagen ten gevolge van een geschiedenis van uitgifte van een ongedekte cheque, gevolgd door mishandeling van de aanklager. Afgezien daarvan goed bekend staand, hoewel weinig geliefd bij zijn kameraden vanwege zijn sombere en gesloten karakter. Heeft zeer onlangs aan zijn ex-vrouw geschreven dat er vreemde dingen in Thule gebeurden en dat hij weigerde zich schuldig te maken aan bepaalde ‘verdorvenheden! ’


  Robert Duruy, geboren 4 januari 1942 in San Francisco. Zoon van Peter Duruy en Jean Morris, beiden nog in leven. Vrijgezel. Medicijnen gestudeerd aan de universiteit van San Francisco. Heeft zich verleden jaar gecompromitteerd door een affaire van koppelarij, in samenwerking met twee beruchte souteneurs. Zaak gesust. Heeft Frisco moeten verlaten in verband met een zedendelict gepleegd op een dertienjarig meisje. Zaak gesust nadat de ‘held’ voor Thule getekend had. Bijgaand een artikel met foto verschenen in een krant in Sacramento, bij gelegenheid van de eerste zaak.


  Hubert bekeek het kranteknipsel dat hij ook in de envelop gevonden had. Er stonden vier mannen op de foto. Duruy — die zijn gezicht achter zijn opgeheven arm verborg - zijn twee handlangers, die verwaand uit hun doppen keken en de politie-inspecteur, die de zaak geleid had.


  De beide handlangers werden aangeduid met hun initialen: F. G. en N. K. Hubert vroeg zich af waar hij die twee gezichten eerder had gezien... Hij las verder.


  Betty Donovan geboren 5 oktober 1935 in Sumter, South Caroline, dochter van John Donovan en Rosé Keiler, beiden nog in leven. Ongehuwd. Doctor in de medicijnen, gestudeerd aan de universiteit van Columbia. Van het ambt ontheven ten gevolge van een veroordeling voor drie abortussen op getrouwde vrouwen. Haar vader zit sinds 1952 in een gekkenhuis. Besluit tot opname nadat John Donovan zich aan zijn dochter vergrepen had. Deze geschiedenis is momenteel het onderwerp van een serieus onderzoek. Rose Keller, de vrouw van Donovan, zou kortgeleden aan een buurvrouw verklaard hebben dat Betty en zij het op een akkoordje gegooid hadden om te doen alsof de vader zijn dochter verkracht had. Doel: zich te ontdoen van de vader, die alcoholicus en nietsnut was. Voor ze naar Thule vertrok is Betty Donovan sociaal werkster bij de Verenigde Newyorkse busmaatschappijen geweest. Ontslagen wegens duister motief, naar het schijnt tweedracht zaaien onder het personeel.


  Hubert trok een gruwelijk smoel. Hij had sterk de indruk dat de zogenaamde ‘dwaze maagd’ hem er mooi tussen genomen had. Daar moest hij onmiddellijk iets aan doen... Hij las verder.


  David Bernhardt. Het nodige is gedaan opdat er voor het moment geen enkel gevolg zal worden gegeven aan het verzoek hem terug naar de V. S. te roepen, zoals ingediend door kolonel Hilton.


  Hubert lachte bitter. Ja, het nodige was gedaan. Maar door wie?


  De lijsten met persoonlijke bezittingen van de drie in Thule vermoorde mannen. De orders zijn gegeven. Zodra mogelijk ontvangt u de documenten.


  Dat was alles.


  De lijsten, die had Hubert niet meer nodig. Hij wist dat de New-Yorkse buskaartjes er op stonden en dat de exemplaren die in Thule gebleven waren, daarom verdwenen waren.


  Zijn gedachten gingen weer terug naar Betty Donovan.


  Die meid!


  Hij hoorde haar nog de eerste avond vertellen waarom ze uit het medisch ambt ontzet was. Een abortus in volle oprechtheid uitgevoerd op een meisje dat zwanger gemaakt en daarna verlaten was door een getrouwd man. Jaja! Meneer Smith zei hem: drie abortussen uitgevoerd op getrouwde vrouwen. En meneer Smith kon dat alleen maar uit de annalen van de Justitie hebben!


  Heel iets anders.


  Maar het fraaiste was nog van die pa als verleider! Als arts had Betty Donovan ook de theorieën van Freud over hysterie bestudeerd en haar ziekelijke verbeelding had daarop het fantastische verhaal gegrond dat Hubert au sérieux genomen had.


  Een dwaze maagd, Betty Donovan? Een slet met een op hol geslagen fantasie; van seks bezeten. Ja...


  En het toppunt: ze was in dienst van de Newyorkse busdienst geweest! De kennelijke oplossing van het raadsel was net geleverd door de New-Yorkse busoverstapjes.


  Tegelijkertijd opgewonden en razend had Hubert zin om meteen naar boven te klauteren om de ex-dokter eens even aan de tand te voelen. En als ze niet wilde spreken dan zou hij wel eens een derdegraadsverhoor op haar toepassen. Zonder te aarzelen...


  Er werd geklopt. Hij riep: ‘Binnen’, pakte de brief en het kranteknipsel op, die hij in zijn zak stopte en stond op. Het was Karin, glimlachend en ontspannen.


  ‘Ik kom net van Betty vandaan, ’ verklaarde ze. ‘Ze vraagt of je nu even tijd voor haar hebt. ’


  Hubert keek op zijn horloge: even over vieren in de middag. Hij stemde toe.


  ‘Ja, heel graag. ’


  Achter haar verscheen Ole in de gang.


  ‘We moeten uit, Karin en ik, ’ zei hij. ‘We zijn pas om zeven uur terug. Dus je hebt ruimschoots de tijd om je met onze vriendin bezig te houden. ’


  ‘Ja, inderdaad, ’ antwoordde Hubert met een spottend lachje-


  ‘Je kunt nu wel naar boven gaan, ’ verduidelijkte Karin. ‘Ze verheugt zich zeer op je bezoek... ’


  Hij wenste hun een prettig uitje en liep naar boven. Zijn bescheiden klopjes op de deur werden niet beantwoord, hij draaide de knop om en stapte binnen.


  Het bed was leeg. Hij hoorde het water stromen op het toilet. Hij deed de knip op de deur en ging middenin de kamer staan. Moest hij meteen aanvallen? Betty Donovan had bewezen hoe handig ze kon zijn. Hubert kende zulke typetjes wel. Met gewone middelen bereikte je niks. Als hij te veel pressie uitoefende zou ze gewoon een nieuwe aanval simuleren. En hij kon bij zijn Deense vrienden Betty niet het pak op haar donder geven dat ze verdiende...


  Hij besloot een kat en muisspelletje te spelen en te zien wat er van kwam. In ieder geval zou hij diezelfde avond om tien uur nog weten wat die buskaartjes voor een deel van de legkaart vormden en dat zou hem ongetwijfeld in staat stellen de ex-dokter onherstelbaar te vernietigen.


  Ja, nu hij er over nadacht, kon hij zijn troeven beter nog even in de hand houden. Geheimhouding was absoluut een noodzakelijke voorwaarde voor wat hij die avond nog ging ondernemen.


  Hij hoorde het water niet meer stromen. Hij hoorde flesjes rinkelen. De deur ging open. Achteruitlopend kwam Betty Donovan tevoorschijn. Ze had nog steeds het nylon nachthemd aan dat Karin haar zeker geleend had en ze droeg er niets onder; dat was duidelijk te zien. Haar lichaam was weelderig, maar niet overdreven en ze was goed gevormd. Hij zag weer eens wat een mooie benen ze had.


  Ze draaide zich om, zag hem, slaakte een kreet van verrassing en bleef hem met de hand voor haar borst geslagen met open mond aanstaren. Ze had zich wonderlijk goed opgemaakt. Ze zag er lekker uit en opeens was Hubert zich bewust van een kleine verandering die zich in hem voltrok. ‘Ik heb aangeklopt, ’ legde hij uit, ‘maar ik kreeg geen antwoord. ’


  Ze hijgde een beetje en haar borsten dreigden de dunne doorschijnende stof te scheuren. Ze stamelde: ‘Ik... ik ben blij dat je bij me binnen gestapt bent alsof... je thuis bent. ’ Ze deed een paar passen in zijn richting met een verlegen glimlach op haar gezicht. Sloeg toen opeens een hand tegen haar voorhoofd, stootte een kreet uit en zakte door haar benen.


  Hij ving haar op in zijn armen. Ze liet zich meteen tegen hem aanvallen, met haar hele gewicht. In zijn handen voelde hij de soepele stevigheid van dat flauwgevallen vrouwenvlees. Het wond hem enorm op en hij vergat alles wat hij haar te verwijten had.


  Hij tilde haar op in zijn stevige armen en droeg haar naar het opengeslagen bed. Ze had haar handen achter zijn nek in elkaar gestrengeld en hij kon niet overeind komen. Hij zag haar de ogen weer openslaan en in haar vertroebelde blik las hij een hartstocht die de zijne evenaarde...


  ‘Ik ben genezen,' mompelde ze. ‘Ik ben niet bang meer voor de liefde en ook niet voor de mannen. ’


  ‘Ze neemt me er tussen,' dacht hij, ‘als ze dat op een andere manier ook maar doet..,'


  Hij verpletterde de mond van de vrouw onder de zijne.


  



  De verlaten haven, die door de sneeuwstorm geteisterd werd, bood de spookachtige aanblik van iets wat zonder aanwijsbare reden in de steek gelaten was. Hubert bleef staan onder een met schitterend ijs bepantserde lier. Ten eerste om op adem te komen, want het lopen op de kade die in een ijsbaan veranderd was, viel niet mee; en vervolgens om de zaak even snel op te nemen.


  Hij had de wagen van de Deen bij het einde van de dokken laten staan. Op dit late uur, was er op deze plek in Thule geen kip te bekennen. Hoe langer de poolnacht duurde, des te minder bedrijvig werden de inwoners van Thule en de mannen leidden een normaal leven wat de uren aanging. Als de nacht plaats zou maken voor de dag en de zon elke dag tot middernacht zou schijnen, dan zou het werk weer op volle kracht hervat worden en zou er zelfs in drie ploegendiensten gewerkt worden.


  De opslagplaatsen leken op enorme gehurkte dieren. De gebouwen van de havendienst, die volgens de Deense mode in helle kleuren waren geschilderd, boden de sneeuwstorm een vijandig front. De binnenhaven was éen blok ijs, dat regelmatig op en neer deinde op het dj, wat vergezeld ging van gekraak dat soms zo luid was als een kanonschot. En temidden van dit pakijs, dat ingemetseld was tussen betonnen pieren, lagen vrachtschepen van tienduizend ton, die daar door de winter vast waren komen te zitten. Twee


  schepen met donkere rompen, waarvan de beijzelde bovenbouw elke tien seconden duizenden lichtjes schoot, elke keer als de lange rode lichtbundel van het zwenklicht van de ra-diotoren er overheen scheerde.


  Een sinistere achtergrond voor een thriller.


  Hubert zette de pas er weer in. Hij had zijn wanten bij de Winthers gelaten, die hem dikke zijden handschoenen geleend hadden, die vrij warm waren en honderd keer zo praktisch. Als hij zijn gehandschoende handen in zijn jaszakken hield, dan merkte hij de kou niet. Onderin zijn rechterzak, voelde hij de Lüger zitten die Ole hem geleend had. Hubert moest lachen toen hij aan de ongerustheid van de Deen dacht, die natuurlijk niet met hem meekon en tegen wie hij bovendien alleen het allernoodzakelijkste gezegd had! Een doodgoeie kerel! Hubert vermoedde dat hij geraden had hoe Betty en hij de tijd doorgebracht hadden in afwezigheid van de eigenlijke bewoners. Toch had hij waar Karin bij was er niets over gezegd en ook geen toespeling gemaakt.


  Betty! Hubert had geen spoor van berouw over wat hij met haar gedaan had. En hij was er des te meer van overtuigd dat ze hem tot dan toe schandelijk in de maling had genomen. Want Betty Donovan was een buitengewone minnares gebleken; en sommige dingen moet je leren in de liefde, wat ze ook beweren.


  Hij kwam bij het zuidelijk havenhoofd. Daar, een beetje achteraf, was de betonnen schuilplaats waar Hogan het over gehad had. Hij liep er kalmpjes heen, op zijn hoede en met zijn hand in zijn zak om de kolf van de Lüger.


  Het was een soort suikerbrood en bestemd voor een man of twee, drie. Hij trapte de smalle deur die met een stuk plaatijzer was afgesloten, open en knipte de zaklantaarn aan, die hij in zijn linkerhand hield.


  Leeg. Hij stapte binnen terwijl hij zijn hoofd boog, ging op een omgekeerde houten kist zitten, die achterin stond en wachtte met zijn blik op de opengebleven deur, in het donker af.


  Op de verlichte wijzerplaat van zijn horloge zag hij dat het vijf voor tien was. Hij verweet zich dat hij te vroeg was. Vijf minuten stilzitten op deze plek, daar liep je een goeie kou van op; dat stond vast!


  Buiten woei de sneeuwstorm en het bevroren water in de haven kraakte onheilspellend.


  Hij hoorde hoesten en hij was meteen op zijn hoede. Een bolle figuur vulde opeens het lichte gat van de deur. De man stapte zwijgend binnen en hield zijn armen voor zich uitgestrekt. Hij raakte Hubert aan, maakte een sprong, schreeuwde van angst. Hubert begreep wat hem te doen stond en duwde hem de loop van de Lüger in zijn pens.


  ‘Eén woord en je bent er geweest! ’


  Een vreemd gerochel was het enige antwoord. Hubert vervolgde, de ander niet de tijd latend om weer bij zinnen te komen: ‘Met wie heb je afgesproken? ’


  De man zuchtte en stamelde toen: ‘Goed... met Miss Sub-way. ’


  ‘Oké, ’ zei Hubert. ‘En nou verdwijn je weer kerel. ’


  ‘Waarom verdwijn ik weer? Ik heb toch betaald, niet? ’


  ‘Dat is waar, ’ hernam Hubert, ‘kom morgenavond maar terug om dezelfde tijd. Vanavond gaat het niet door. Er wordt geen voorstelling gegeven. ’


  ‘Dat dacht ik al, ’ mopperde de man, ‘dat het niet zo lang zou duren voor de belasting dat slimme plannetje...


  Toen sprong hij met een verbijsterde snelheid achteruit en maakte zich uit de voeten voor Hubert ook maar iets had kunnen doen om hem tegen te houden.


  Hubert vloekte binnensmonds, razend op zichzelf. Dit akkefietje zou alles verpesten, dat was een ding dat zeker was!


  Hij had die kerel neer moeten slaan, een prop in de mond stoppen en hem tegen de achterkant van het hokje moeten plakken. Misschien hadden ‘zij’ hem eruit allemacht vandoor zien gaan.


  Het voornaamste was natuurlijk te weten te komen of meerdere personen tegelijk een afspraak met Miss Subway konden hebben. ‘Als gij twijfelt, onthoudt u dan, ’ raadt de Profeet aan en Hubert dacht dat het misschien makkelijker was een afwezigheid te verklaren, dan een extra aanwezigheid.


  Zijn woede verliet hem, maar hij bleef zo opgewonden als een kind op Sinterklaasavond. Sinds de vorige dag werd de sluier tipje voor tipje opgelicht en hij had aardige resultaten geboekt.


  Als...


  Een gedempt geluid... Stappen... Hij hield zijn adem in. Zijn hand klemde zich om de kolf van de Lüger. Weer werd de rechthoek van de deur verduisterd. De straal van een zaklantaarn, die plots aangeknipt werd, verblindde Hubert, die tot het uiterste gespannen was. Een hortende stem vroeg: ‘Met wie hebt u afgesproken op een dergelijke plaats? ’


  ‘Met Miss Subway, ’ antwoordde Hubert.


  De man gromde. Toen zei hij: ‘Hebt u de rit betaald? ’ ‘Natuurlijk, ’ zei Hubert.


  Hij haalde zijn handen uit zijn zak, trok zijn rechterhandschoen uit en stak zijn vingers in zijn linkerhandschoen. Daar had hij het het overstapje gestopt. Hij haalde het piepkleine kaartje er uit en gaf het aan de onbekende, die het aannam en het onder het licht van zijn lantaarn bekeek.


  ‘In orde! Volg de gids. En hou je gedeisd, hè? ’


  Hubert kwam uit het hokje en liep achter de man aan, die zijn lantaarn had uitgedaan. Een paar seconden liep hij,


  nog steeds verblind door de belle lamp, zonder dat hij iets om zich heen kon onderscheiden. Hij botste tegen zijn gids op, die hem begon uit te foeteren.


  ‘U hebt me verblind, ’ verklaarde Hubert.


  ‘Kijk uit je doppen! We gaan naar beneden. ’


  Ze stonden op de rand van de kade. De man liet zich op zijn buik vallen en begon de sporten van een ijzeren ladder af te dalen.


  ‘Kijk uit je doppen! Hij is bevroren. ’


  Hubert volgde hem met de nodige voorzichtigheid en belandde naast zijn metgezel op het ijs in de haven.


  ‘Kom! Laten we opschieten. ’


  De man draaide zich om en liep in de richting van de dichtstbijzijnde vrachtboot, die nog geen vijftig meter van hen vandaan was. Hubert, die een en al opgewondenheid was, voelde de bijtende kou niet meer of de vinnige uithalen van de sneeuwstorm die gelijk met de ijsbanken in een dolle wervelwind een wit heel fijn poeder opwierp.


  Ze waren al snel onder de voorplecht van het schip, waarvan de ankerkettingen recht in het ijs staken. Ze liepen langs stuurboord tot onder de loopplank. Een touwladder hing van de reling.


  ‘Klimmen. ’


  Hubert begon zich omhoog te hijsen. Dat was niet makkelijk. Zijn handen en voeten gleden uit over de beijzelde sporten. Ondanks zijn dikke zijden handschoenen voelde hij zijn vingers niet meer toen hij boven was. Hij stapte over de reling en stond op de brug, die net zo glad als een ijsbaan was.


  De nieuwe en plotselinge spanning aan de touwladder zei hem dat de onbekende op zijn beurt naar boven klom. Terwijl hij op hem wachtte keek hij om zich heen.


  Alles was verlaten en stil. Hij draaide zijn rug naar de reling en sloeg de blik op naar de navigatiekamer, boven de bruggen. In het verlengde naar achteren toe lagen op regelmatige afstanden van elkaar de hutten. Verder glinsterden de beijzelde masten zwak in de duisternis en bloedden elke tien seconden als de lange rode lichtbundel van de vuurtoren er overheen zwaaide. De reddingssloepen dansten op en neer, knarsend onder hun davits, die door de sneeuwstorm heen en weer werden geduwd.


  De kop van de man, met een bontmuts en een masker, dook op. Hij stapte over de reling en slaakte een lange en vermoeide zucht.


  ‘Wat een baan, ’ gromde hij.


  ‘Die knaap is niet erg in vorm, ’ dacht Hubert. ‘Als ik mot met hem krijg, dan heb ik dat varkentje zo gewassen. ’


  ‘Kom op, ’ zei de ander weer. ‘Laten we daar niet blijven staan, dan bevriezen we nog. ’


  Hij leidde hem naar achteren, liep om de kajuit heen en maakte de deur open die toegang tot de hutten moest verschaffen. Het klopte. Hubert stapte binnen. De man deed de deur weer achter hen dicht, nadat hij zijn zaklantaarn aangeknipt had.


  ‘Deze kant op, Jan, achterin links. ’


  Hij liep mee tot achteraan en maakte zonder kloppen een deur open.


  ‘Ga maar naar binnen. En vergeet niet dat ik je over een uur weer op kom halen. ’


  Hubert gaf geen antwoord. Een zwak lichtje verlichtte de hut. Hij stapte binnen, hoorde de deur achter zich dichtslaan en de passen van de man die zich verwijderden en toen pas besefte hij hoe warm en benauwd het daar was... En hij zag een vrouw in roze pyjama op een kooi liggen. ‘Dag schatje, ’ zei een schorre, hese stem.


  Daarna, toen hij bleef staan en geen vin verroerde: ‘Nou. Waarom kleed je je niet uit? Je denkt toch zeker niet dat ik dat voor je doe! Dat zou toch al te gek zijn, voor de poen die ik opstrijk! ’


  Ze kwam overeind, draaide zich rond op haar billen en ging met bungelende benen op de rand van de kooi zitten. Ze was klein en mager en had een vermoeid en onaantrekkelijk gezicht. Kortgeknipt zwart kroezig haar.


  ‘Dus dat is het? ’ dacht Hubert. ‘Een huis van ontucht! ’ Niet eens zo erg verrast, had hij de waarheid vermoed.


  Het meisje werd ongeduldig.


  ‘Komt er nog wat van? Of ben je soms bevroren? ’


  Hij moest een beslissing nemen en snel ook. Geen sprake van, absoluut geen sprake van om gebruik te maken van deze vogelverschrikster, vooral na zijn toeren van die middag met Betty, de valse dwaze maagd.


  ‘Dat zal het zijn, ’ gaf hij toe. ‘Het apparaat is bevroren. En ik ben bekoeld. ’


  Het meisje begon honend en verachtelijk te lachen.


  ‘Jij bent een rare snijboon! ’ riep ze. ‘Honderd dollar voor nop! ’


  Toen een tikkeltje ongerust: ‘Trek op zijn minst die troep uit, dan kan ik je smoel zien. En je zou nog wat oplopen. Het is hier warm... ’


  Ze sprong overeind en ging de grote petroleumkachel wat lager zetten, die er op berekend was een vertrek te verwarmen dat tien keer zo groot was. Hubert maakte zijn masker los. Het meisje pakte de schemerlamp die voor de verlichting zorgde en zette hem onder Huberts neus.


  ‘Tjeempie! ’ riep ze uit. ‘Wat een mooie jongen... ’


  Ze liet een lang gefluit horen, zette de lamp op het tafeltje, kwam weer terug en sloeg haar armen om de hals van haar ‘klant’.


  ‘Luister schat, ’ zei ze, ‘laat mij begaan. Ik zal je verdomd wat lekkers laten voelen en zonder bijbetalen. Omdat ik je


  mag, goed? ’


  Hubert duwde haar zachtjes van zich af.


  ‘Sloof je niet uit, schoonheid. Daar ben ik niet voor gekomen..


  Ze deed een pas achteruit en de angst tekende zich af op haar magere en verre van knappe gezicht.


  ‘Waarvoor ben je dan gekomen? ’


  ‘Om inlichtingen, ’ zei Hubert, terwijl hij zijn Lüger trok. ‘En je houdt je waffel of ik breek je benen. Ga terug naar je bed en luister naar me. Ik zal je een paar vragen stellen waar je op zult antwoorden als je leven je lief is... ’ Doodsbang liep ze achteruit naar het bed en hees zich er op. Toen, zonder dat Hubert het gebaar had kunnen voorzien, stak zé haar arm uit en drukte heftig op een knop. Onmiddellijk klonk er een alarmschel in de gang. Hubert vloekte. Hij had zich als een echte snotneus beet laten nemen. Had hij er niet aan kunnen denken dat er een alarmsysteem was?


  Hij sprong naar de deur.


  ‘Er zit geen knip op, ’ lachte het meisje honend. ‘Je zit als een rat in de val! Dat zal je leren de idioot uit te hangen, lekker stuk! ’


  Gehol in de gang. Een stem riep: ‘Wat is er? ’


  Met een woest gezicht richtte Hubert de Lüger op het meisje en bracht een vinger naar zijn lippen. Ze aarzelde. De stem klonk weer: ‘Wat is er? ’


  ‘Niets, ’ antwoordde Hubert. ‘Ik heb per ongeluk op de knop gedrukt. ’


  ‘Is dat zo, Dinah? ’


  Ze heette Dinah. Hubert zwaaide met zijn wapen. Ze keek hem goed aan en zei zonder haar stem te verheffen: ‘Als je niet alleen tegen hen was, dan zou ik je vertrouwen. Maar weet je, ik heb allang geleerd de kant van de sterkste te kiezen. ’


  ‘Je vergist je, kind, ik ben het sterkste. ’


  ‘Ik heb geen haast, ’ zei het meisje snedig, ‘ik kan wachten tot je het bewijst. ’


  De deur vloog open en sloeg tegen het beschot. De stem -het was niet die van de ‘gids’ - liet zich weer horen: ‘Kom tevoorschijn. Handen omhoog! ’


  Hubert liet een klinkende lach horen.


  ‘Verkeerd aangesloten! ’ riep hij. ‘Komen jullie maar tevoorschijn en handen omhoog! En denk er om dat ik snel van schieten ben! ’


  Er werd even overleg gepleegd in de gang. Het waren op zijn minst twee tegenstanders. Toen verwijderden de passen zich. Hubert keek het meisje aan dat hem spottend opnam, haar handen plat onder haar magere billen en met wiebelende voeten.


  ‘Zullen we met een schone lei beginnen? ’ vroeg ze vals spottend.


  ‘Mij niet gezien, ’ antwoordde Hubert. ‘Daar ben je me echt te lelijk voor! ’


  Ze slingerde hem een goor scheldwoord naar het hoofd en begon toen te brullen. ‘Kijk uit, Frankie! Hij heeft een schietijzer, die stinkerd! ’


  Frankie antwoordde. Hij was het die tot dan toe gesproken had.


  ‘Als hij een schietijzer heeft, laat hem dan schieten! ’


  Het meisje sprong op. Maar Hubert had het ook begrepen. ‘Nee meisje. Jij blijft bij mij. ’


  Zijn stem klonk woest genoeg om het armzalige poolhoertje gehoorzaamheid af te dwingen. Ze verstarde. Haar ogen werden groot.


  De passen kwamen weer terug. Weer een bespreking in de gang. Toen de stem van Frankie: ‘Je hebt vijf seconden om dat gat uit te komen, makker. En als je niet wilt, dan smijt ik een handgranaat. Begrepen? ’


  Het meisje brulde: ‘Frankie! Dat doe je toch niet! Ik moet er toch uit, zeg? Frankie? ’ ‘Hou je bek, ’ antwoordde Frankie. ‘Ik laat de business niet verstieren voor zo’n tyfushoer als jij! Ik tel! ’


  Hubert verplaatste zich snel en drukte zijn rug tegen het beschot, tussen de kooi en de deur die wagenwijd openstond.


  ‘Eén! ’ riep Frankie.


  Hubert keek naar het meisje. Ze was helemaal in de ban van de zwarte loop van de Lüger die op haar gericht was. ‘Twee! Drie! Vier! ’


  Met al zijn kracht smeet Hubert de deur dicht op het moment waarop het noodlottige ‘vijf’ uit de mond van Frankie kwam. Een geweldige schok, die gevolgd werd door een tweede die doffer was. Daarna de kreet van Frankie: ‘Smeer hem! ’


  De handgranaat die opgevangen was door de deur die als raket gebruikt was, was de gang weer ingevlogen. Een geweldige renpartij. Hubert wierp zich op het bed, bovenop het meisje. Een enorme explosie deed de boot schudden. Hubert had net de tijd om te denken: ‘Als dat beschot maar houdt! ’ De deur werd weer opengesmeten en gaf een geweldige knal. Er verspreidde zich een bittere lucht van verbrand kruit.


  ‘Afgelopen! ’ zei Hubert.


  En hij dook de gang in met zijn revolver in de hand. Een ijzige tocht. De deur op de brug stond open. Hij begon te hollen.


  Een vuurgevecht! Er schoten twee verschillende wapens. De grote kalibers hadden het laatste woord. Hubert was bij de deur! Een kogel spleet het hout vlak naast hem.


  Hij brulde: ‘Kijk een beetje uit, zeg! ’


  Een stem die hij onmiddellijk herkende, riep terug: ‘Wie bent u? ’


  ‘Bill Botsford! En u, Bellows? ’


  Een korte stilte, toen: ‘Ja. Wat vreet u hier uit? ’ ‘Dat kan ik ook vragen! ’


  ‘Goed, daar praten we nog over. ’


  Hij kwam achter een mast vandaan en liep naar hem toe. Zijn zware stappen klonken dof op het luik.


  ‘Heibel met die twee anderen? ’


  ‘Ja, ’ zei Hubert. ‘Waar zijn ze heen? ’


  ‘Weet ik niet. Ze schoten op me. Ik schoot terug. Toen zijn ze naar voren gevlogen... Wat is er gebeurd? ’


  Hubert legde hem zeer beknopt uit hoe hij had ontdekt dat er een huis van ontucht in het vrachtschip was ondergebracht. Hij vergat er expres bij te zeggen, wie hem de inlichting verschaft had.


  ‘U kwam wel op tijd! ’ stelde hij vast met een vraag in zijn stem.


  ‘Ik ben officier van de Inlichtingendienst, ’ antwoordde de ander ontwijkend. ‘Het is mijn beroep overal mijn neus in te steken... Als we dat meisje eens gingen opzoeken? ’


  Ze liepen de gang door tot aan de door de ontploffing van de handgranaat half uit zijn hengels gelichte en vernielde deur. En wat zag hij daar? Drie andere meisjes in kamerjas omringden Dinah.


  ‘Hee, ’ zei Hubert. ‘Net een kostschool! ’


  ‘Wat is er aan de hand? ’ stamelde een van de nachtvlinders. ‘Wat moet er van ons worden? ’


  Jimmy Bellows zette zijn masker af en zei tegen Hubert: ‘Ik blijf hier, terwijl u versterking gaat halen. ’


  Hubert trok een gezicht.


  ‘Het zou beter andersom zijn. ’


  ‘Ik maak deel uit van een veiligheidsdienst, ’ reageerde de ander boos. ‘In een geval als dit moet u me gehoorzamen... ’


  ‘Daar ben ik nog niet zo zeker van. ’


  Opeens kwam Dinah tussenbeide: ‘Waarom pakt u de telefoon niet? ’


  Bellows draaide zich om en gaf haar een klap in haar gezicht.


  ‘Waar bemoei je je mee? ’


  ‘Kalm aan, Bellows! ’ raadde Hubert hem aan. ‘Ga de baas toch bellen en leg hem de hele zaak uit. Ik blijf hier met de dames. ’


  Even aarzelde de luitenant, toen nam hij een besluit en verliet de hut.


  ‘Ze hebben een voorlopig lijntje van de boot naar de geheime dienst aangelegd, in geval van brand of iets anders... ’


  Dinah wreef over haar wang en voegde er aan toe: ‘Wat een varken! Daar zal hij voor boeten! ’


  Hubert wendde zich tot de anderen.


  ‘Jullie kunnen beter je koffers gaan pakken, schatjes. Want jullie zullen echt wel moeten verkassen. ’


  Ze gehoorzaamden en verlieten de hut, helemaal duf. Niemand maakte deining. Allemaal van hetzelfde slag als Dinah.


  Die kwam op Hubert af.


  ‘Je hebt het bewezen, ’ zei ze spinnend.


  Ze kneep in zijn wang.


  ‘Waarom ging je bovenop me liggen, toen het donderde? Om me te beschermen, hè? Grote stoute jongen... ’


  Hubert kon het zich herinneren. Hij had het instinctief gedaan en had niet kunnen verklaren waarom. Voor het moment had hij een uitgesproken doel en hij moest vlug opschieten.


  ‘Misschien vind ik je wel niet zo lelijk, ’ antwoordde hij, terwijl hij zich aan haar stemming aanpaste.


  Toen, terwijl hij haar tegen zich aandrukte en ruw deed: ‘Hoe heten die twee gosers van straks? ’


  ‘Frank Glover en... Geef me een kus. ’


  Dat deed hij, heel vlug.


  ‘Ned Kubie. ’


  ‘Zijn dat de bazen? ’


  ‘Zij hebben ons in Frisco geronseld, verleden zomer. Maar ik geloof dat er een baas aan de top is. ’


  ‘Heb je daarover horen praten? ’ vroeg Hubert, terwijl hij haar schaamteloos betastte, om haar te verhinderen na te denken.


  °t Kan zijn. Ze noemen hem Miss Subway. Wat zeg je me daarvan! Niet doen, schatje, je maakt me gek! ’


  Zware passen deden de gang trillen. Hubert duwde het meisje weg dat als de bliksem haar pyjama dichtknoopte. Bellows bleef somber in de deuropening staan.


  ‘Waar zijn de anderen? ’ blafte hij.


  ‘Bezig hun boeltje te pakken, ’ antwoordde Hubert. ‘Hebt u de baas gehad? ’


  ‘Nee, ik heb Brodie gehad. Hij stuurt een ploeg om deze vrachtboot van boven tot onder te keren. Die twee knapen moeten er nog zitten. ’


  Hij keek Dinah aan en zei tegen haar: ‘Laat ons even een ogenblikje alleen, wil je. We hebben wat te bepraten. ’


  Ze vertrok schichtig. Bellows volgde haar met de blik tot in de gang en wachtte tot ze de deur van een andere hut weer achter zich dichtgetrokken had. Hij liep weer naar Hubert terug en begon: ‘Ik... Het is moeilijk te zeggen... ’


  Hij lachte onecht, haalde uit zijn zak een doosje vitamine-C tabletten, maakte het open, stak er twee vingers in, bracht ze naar zijn mond, deed alsof hij het deksel er weer op wilde doen en stak Hubert het doosje toen toe.


  ‘Neem er ook wat van, dokter. U hebt het even hard nodig als ik. ’


  Automatisch stak Hubert zijn hand uit, bedacht zich toen en deed een stap achteruit.


  ‘Nee, dankuwel. ’


  De bokserskop van de luitenant vertrok.


  ‘Wat? ’ gromde hij, ‘bent u bang dat ik u vergiftig? ’ ‘Helemaal niet, ’ verzekerde Hubert hem onverstoorbaar. ‘Alleen, ik heb mijn dosis voor vandaag al genomen. ’


  De ander aarzelde en had een gemeen lachje in zijn ogen. ‘Goed, ’ zei hij. ‘Als je elkaar niet meer vertrouwen kan... ’ ‘Wat voerde u op die boot uit? ’ vroeg Hubert vriendelijk, terwijl hij de kolf van zijn Lüger zocht in zijn zak.


  Bellows had het gebaar opgemerkt. Hij haalde zijn grote Colt. 45 tevoorschijn.


  ‘Geen geintjes, dokter! Ik zie niet graag dat van die beunhazen als u soldaatje proberen te spelen! ’


  Hubert lachte verachtelijk.


  ‘Beunhazen! Een term die u niet misstaat. ’


  Toen ruw: ‘Ik ben Bill Botsford niet. Ik ben Hubert Bonis-seur de la Bath, kolonel van de C. I. A. met een speciale opdracht in Thule. Vanaf dit moment bent u me gehoorzaamheid schuldig. ’


  ‘Welja! ’ spotte Bellows. ‘Ik ben Beatrix, kroonprinses der Nederlanden, maak een reverence, jongeman! ’


  Hubert haalde een leren mapje uit de binnenzak van zijn jasje, sloeg het open en hield het Bellows voor.


  ‘Kijk! ’ beval hij hard.


  Verward bekeek de luitenant de kaart. Hij had niet veel tijd nodig om zich te overtuigen. Met een kop als een boei, herstelde hij de situatie en zei: ‘Tot uw orders, kolonel. ’


  ‘Zo is het, ’ zei Hubert. ‘U weet nu waar u zich aan te houden hebt. Ik ben er van overtuigd dat er in deze zaak meer onvoorzichtigen zijn geweest dan werkelijke schuldigen. Maar vanaf dit moment moet iedereen duidelijk weten hoe de zaken staan. ’


  Hij zweeg een paar seconden om zijn fraaie toespraak wat indrukwekkender te laten klinken. En besloot toen: ‘U blijft hier in afwachting van de door Brodie beloofde ploeg. Ik zie u nog wel. ’


  Hij knoopte zijn muts weer vast en trok het masker voor zijn gezicht.


  ‘Ik zal contact opnemen met Brodie, om te kijken wat er al gedaan is. Goedenavond. ’


  Hij liet luitenant Jimmy Bellows star van schrik achter.
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  Ole Winther trok een gek gezicht. Hubert begreep meteen dat er iets gebeurd was.


  ‘De dwaze maagd is gevlogen, ’ verkondigde de Deen met een bijna komische grijns.


  ‘In deze verdomde uithoek komt ze niet ver, ’ antwoordde Hubert gevat, die nergens meer van stond te kijken. ‘Hoe heeft ze hem dat geflikt? ’


  ‘We waren naar bed gegaan. Ze moet er stiekem tussenuit geknepen zijn. En nu tien minuten geleden heeft ze ons gebeld om ons te bedanken voor onze gastvrijheid. Ze...


  Ze... ’


  Het bleef hem in de keel steken. Hubert drong er op aan dat ze de huiskamer in zouden gaan.


  ‘Deze kant op, kerel. ’


  ‘Ze zei dat ze weggegaan was om... om niet meer die... schandelijke toestanden van jou te hoeven verduren. ’


  Hubert barstte in lachen uit. Een open vrolijke lach, die onmiddellijk het poppengezicht van de reusachtige Deen op deed lichten.


  ‘Dat is een goeie mop! ’ zei hij. ‘Nou ze zal nog heel wat toestanden met me beleven; dat zul je meemaken! Ik kan je wel zeggen dat die meid er iedereen mooi tussen heeft genomen! ’


  Hij pakte de telefoon van de haak en belde de generale staf.


  ‘Dringend. Verbind u me onmiddellijk door met kolonel Hilton... Wat? Stomme klootzak, ik zal je leren... Goed! ’


  Hij gaf Ole een knipoogje, hield zijn hand over de hoorn en zei zachtjes: ‘Dat zal hem rauw op zijn maag vallen! ’


  Hij hoefde maar even te wachten. Hilton was aan de lijn en het eerste wat Hubert hoorde was een stortvloed van scheldwoorden. Hij verkondigde koeltjes: ‘Met Bill Bots-ford. Ik heb nieuws, kolonel. ’


  In aanwezigheid van de volkomen verbijsterde Deen, verhaalde hij in het kort de laatste gebeurtenissen en eiste toen: ‘Ik moet onmiddellijk weten tot welk onderdeel Frank Glover en Ned Kubie horen. Wilt u me meteen terugbellen bij de Winthers? Bedankt. ’


  Hij hing op. Ole was in alle staten.


  ‘Dat is geweldig! ’ riep hij uit. ‘Een bordeel! Een bordeel op de tachtigste breedtegraad! ’


  ‘Waarom niet? ’ wierp Hubert tegen. ‘Daar waar zich mannen bevinden, kun je toch altijd een bordeel opzetten? ’


  Hij verschafte de Deen, die er naar vroeg, een paar bijzonderheden. Toen belde Hilton hem terug.


  ‘Voor alles, ’ verklaarde hij, ‘stel ik u er van op de hoogte dat juffrouw Betty Donovan een klacht tegen u ingediend heeft wegens verkrachting. ’


  ‘Best, ’ zei Hubert. ‘Hebt u de inlichtingen? ’


  ‘Hé.., ’ brabbelde kolonel Hilton. ‘Hebt u gehoord wat ik gezegd heb? ’


  ‘Heel goed, ’ herhaalde Hubert. ‘Betty Donovan heeft een klacht tegen me ingediend wegens verkrachting. Hebt u de inlichtingen? ’


  ‘Dedecker heeft een bevel tot inhechtenisneming tegen u uitgevaardigd. ’


  ‘Geef me in jezusnaam die inlichtingen! ’


  ‘Ik zal ze u geven. Frank Glover en Ned Kubie maken deel uit van de welzijnszorg. Toegevoegd aan juffrouw Donovan. ’


  ‘Hoera! ’ riep Hubert. ‘Nu kunnen we lachen. ’


  Hij hing op. Haalde alle papieren uit zijn zakken die op naam van Bill Botsford stonden en verscheurde ze onder de verbijsterde blik van de Deen. En legde hem toen uit wie hij was.


  ‘Dat vermoedde ik al, ’ zei Ole. ‘Ik heb mijn ogen niet helemaal in mijn zak zitten. ’


  ‘Zou ik je wagen nog een keer mogen lenen? ’


  ‘Natuurlijk. ’


  Hubert begon zich weer aan te kleden. Ole keek hem nadenkend aan, terwijl hij van zijn ene voet op zijn andere wiebelde.


  ‘Een bordeel, ’ herhaalde hij. ‘Dat was het toch niet wat je zocht? ’


  ‘Nee, ’ antwoordde Hubert, voor hij zijn masker opzette. ‘Ik ben geen hoerenjager, maar een spionnenjager voor het moment. Als ik in dat bordeel duik, dan is dat omdat ik ervan overtuigd ben daarachter iets interessants te vinden. Stel je in de plaats van meneer X, spion in dienst van de potentiële tegenstander, Thule binnengedrongen en daar onder de een of andere dekmantel levend, zou jij dan niet proberen om te profiteren van het toevallige huis van ontucht om inlichtingen los te krijgen door middel van een eenvoudige chantage? Geloof mij, er bestaan wel honderd manieren om de mensen tot verraad te krijgen, zonder dat ze het beseffen. Het is zo gemakkelijk om ze de excuses te suggereren die ze nodig hebben... En vooral omdat niemand weet waar het verraad precies begint... ’


  Hij liep de hal in en maakte de deur van de luchtsluis open.


  ‘Tot straks, Ole. En doe Karin mijn groeten. ’


  



  Veertiende Straat.


  Nummer 96.


  Hubert stapte het huis binnen, klom de trap op zonder iemand tegen te komen. Stilletjes liep hij de overloop over en drukte zijn oor tegen de deur.


  Er was iemand bezig binnen.


  Hij haalde de sleutel uit zijn zak, die hij vergeten was aan Betty Donovan terug te geven en stak hem in het sleutelgat. Hij draaide, duwde...


  Stapte binnen en deed de deur weer achter zich dicht.


  Het was donker in de hal. In de huiskamer brandde licht. Hij liep geruisloos verder en zag haar.


  In kamerjas was ze bezig haar koffers te pakken.


  ‘Ben je van plan ver weg te gaan? ’ vroeg hij minzaam.


  Ze schrok op, draaide zich zo snel om dat ze haar evenwicht verloor en viel tegen de rand van de bank.


  ‘O! je maakte me aan het schrikken... ’


  ‘Jammer! ’ zei Hubert.


  Hij deed alsof hij razend was en voegde er aan toe: ‘Ik vrees dat je niet snel van je schrik zult bekomen. ’


  Ze omklemde met beide handen haar hals en werd doodsbleek.


  ‘Wat... wat wil je van me? ’


  ‘Ik kom je verkrachten, ’ antwoordde Hubert met een woeste stem. ‘Dan kun je tenminste straks niet vervolgd worden wegens laster. ’


  Ze zuchtte, kennelijk opgelucht. Hubert begon te lachen; een zo beledigend mogelijke lach. Hij wilde dat ze haar koelbloedigheid verloor, zodat hij haar beter aankon.


  ‘Laten we kort zijn. Je hebt me verhalen opgehangen. Ik ben er in gelopen... net genoeg. Toch heb ik inlichtingen over je ingewonnen. En ik heb ze vanmorgen ontvangen... ’


  Hij begon alles wat er in de brief van meneer Smith over haar gestaan had op te sommen. In minder dan een minuut tijd had ze alle kleuren van de regenboog gekregen. ‘Dat is minderwaardig! ’ bracht ze hijgend uit.


  ‘Dat ben ik helemaal met je eens. ’


  Toen doodsbleek: ‘Vanmorgen___Wou je zeggen___dat


  je vanmiddag al wist wat je me net verteld hebt? ’


  Hij lachte cynisch.


  ‘Ja schoonheid. ’


  ‘Wat een smeerlap ben jij! ’


  Hij ontstak in woede.


  ‘Kom nou gauw! Je had me net genoeg te grazen genomen! Ik mocht nou jou wel eens te grazen nemen! ’


  ‘Dat vergeef ik je nooit. ’


  ‘Daar reken ik wel op. ’


  Hij haalde diep adem en bracht haar de tweede slag toe: ‘Frank Glover en Ned Kubie zitten achter slot en grendel. ’ Haar reactie bracht hem van de wijs. Ze scheen opgelucht, toen kreeg haar gezicht weer een vijandige uitdrukking. ‘Hebben ze geknoeid toen ik er niet was? ’ vroeg ze.


  ‘Ze hebben het bordeel laten draaien. En om je berekeningen te vergemakkelijken, vertel ik je er maar bij dat ze om half elf vanavond de tent dichtgegooid hebben. ’


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt. ’


  Hij liep naar haar toe.


  ‘Begrijp je het niet? ’


  Ze brulde.


  ‘Raak me niet aan! ’


  ‘Nadat je onderdak bij de Denen gevonden had, ben ik hier geweest. In het toilet heb ik een dozijn New Yorkse bus-overstapjes gevonden. En daarna dit.. ’


  Hij pakte de asbak op en draaide hem om. Maar er stond niets meer op. De onderkant was afgekrast.


  ‘Daar stond onderop met potlood: “Miss Subway”. Jij hebt bij de New Yorkse ondergrondse gewerkt. Dus jij bent Miss Subway! ’


  Ze begon te lachen, eerst zachtjes, toen harder. Ze hield op en riep: ‘Stommeling! Stommeling! ’


  Toen begon ze weer te lachen en haar lach werd al snel hysterisch. Hubert dook op haar af, greep haar bij de haren


  en gaf haar een klap in haar gezicht.


  ‘Smeerlap! Handen omhoog of ik schiet je kapot! ’


  Hubert liet het meisje los, stak zijn handen omhoog en draaide zich langzaam om. Het was Dedecker, gewapend met een stengun.


  ‘Begin je weer overnieuw, lekkend schijthuis! Ik heb een verdomde zin om je een paar blauwe bonen in je poten te schieten. Dan kunnen we later zeggen dat je weerstand bood niet, juffrouw Donovan? ’


  ‘Ja, ’ brulde zij, ‘hij wilde me weer verkrachten. Schiet hem neer! ’


  Hubert begreep dat de ander het zou doen. Hij dook als de weerlicht omlaag, pakte Donovan in zijn armen en drukte haar tegen zijn borst bij wijze van pantser.


  ‘Dedecker! ’ riep hij dwingend. ‘Stel je niet langer aan. Deze griet heeft iedereen van het begin af aan in de maling genomen. ’


  Koppig dreigde de ander: ‘Gelul! Laat haar los of je zult wat beleven! Ik heb een arrestatiebevel tegen je. ’


  ‘Op wiens naam? ’


  ‘Bill Botsford. ’


  ‘Ik ben Bill Botsford niet! ’


  ‘Belazer me niet! ’


  ‘Bel de baas en zeg tegen hem dat ik er mee akkoord ga dat hij mijn identiteit prijsgeeft. ’


  Onder de indruk dit keer, pakte de luitenant van de M. P. de hoorn van de haak en deed wat Hubert hem voorgesteld had. Het duurde even voor hij kolonel Hilton aan de lijn had en legde hem toen nog al verward uit wat er aan schortte. Na een ogenblik draaide hij zich om naar Hubert. ‘De baas wil je spreken. ’


  Hubert ontdeed zich van Donovan door haar op de bank te smijten. Hij pakte de hoorn uit de handen van de politieman.


  ‘Dag kolonel. Ik vraag u deze idioot te zeggen wie ik in werkelijkheid ben; dat is alles. ’


  Hij gaf de hoorn weer aan Dedecker wiens mongolide gezicht langzaamaan donkerrood werd. Er werden nog een paar woorden gewisseld en Dedecker hing op.


  ‘Ik zal mijn kaarten op tafel leggen, ’ zei Hubert zonder hem de tijd te gunnen een woord uit te brengen. ‘Luister goed naar me... ’


  Hij begon hem in het kort alles te vertellen wat hij tegen Donovan had en bracht hem op de hoogte van de hoerenkast. Dedecker scheen de toestand steeds pijnlijker te vinden. Hubert besloot tenslotte: ‘Ik weet dat u er ook gebruik van gemaakt hebt. ’


  ‘Nou, nou, ’ zei de luitenant niet erg overtuigend.


  ‘U hebt die lippenstift die u op de avond dat ik hier kwam in uw hals had nergens anders op kunnen lopen. Luister, als u me hiermee helpt, dan help ik u daar uit. Die hoerenkast zou me niet interesseren als ik er niet van overtuigd was dat er een spionage-affaire op geënt was. En daarom is het hoog tijd voor u om u naarstig terug te trekken en u aan de goede kant te scharen. Dat bordeel, dat verwijnt wel weer. Maar spionage: dat is de vlam in de pan. ’


  Met een paarse kleur en doodzielig, scheen Dedecker overtuigd.


  ‘Ik wil dat u uw mannen achter Frank Glover en Ned Ku-bie aanstuurt, als de mannen van Brodie er niet in slagen. ’ Opeens wond Dedecker zich op: ‘Natuurlijk slagen ze er niet in, kolonel! ’


  ‘Waarom niet? ’


  ‘Nou, ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen, weet u. En nu u me dat zegt, ben ik er van overtuigd dat Bellows de baas van deze troep is. Zo vast als een huis. ’


  ‘In afwachting daarvan zou u me een plezier doen als u deze dure snol opbergt. En houd u dan met die twee ande-


  ren bezig. U kunt me bereiken bij de baas. ’


  Hij kleedde zich weer aan en zei voor hij vertrok: ‘En kijk uit voor dat kreng. Als u maar een vinger naar haar uitsteekt, dan begint ze al te gillen dat ze aangerand wordt. Dat is een hele slechte vrouw! ’


  


  



  - 14 -


  



  Dedecker schoot weg als een pijl uit de boog. Zijn serviele houding wekte bij Hubert de neiging op hem een schop onder zijn kont te verkopen.


  ‘We hebben ze, kolonel! Bellows was al van de boot af zonder dat hij iets gevonden had. Ik heb ze opgejaagd tot in het onderachterschip, onder de mast. Als ratten in de val! ’


  ‘Ik wil ze spreken, ’ antwoordde Hubert koel.


  ‘Deze kant op, kolonel. ’


  Ze stapten het aangrenzende vertrek binnen. Daar zaten onder toezicht van drie onverschillige M. P. ’s de beide gevangenen, bedrukt en woedend. Dedecker stelde ze voor: ‘Dat is Frank Glover en de ander is Donald Tresh. ’


  Hubert fronste zijn wenkbrauwen. Hij deed zijn mond open om te vragen waar Ned Kubie was en bedacht zich toen. Hij richtte zijn wijsvinger op Frank Glover en zei: ‘Die ken ik. Ik heb hem eergisteravond in de bar op Piktufik Lane gezien. Met een ander heeft hij die kleine Dan Shower meegenomen voor een rit naar het kerkhof. Op zijn minstkunnen we hem die beschuldiging in de maag splitsen...’


  Glover zond hem een blik vol haat toe.


  ‘Als ik geweten had dat het een smeris was, ’ gromde hij, terwijl hij zich tot zijn broeder in de narigheid wendde, ‘dan zou ik al lang met hem afgerekend hebben. ’


  Hubert liep op hem toe, greep hem met zijn linkerhand in de kraag en trok hem overeind. Een pas naar achteren en hij haalde rechts flitsend uit. Frank Glover kromp op de stoel in elkaar die het onder hem begaf.


  ‘Breng hem naar een andere kamer, ’ beval Hubert de onverstoorbare M. P. ’s ‘Ik bemoei me zo dadelijk wel met hem. ’


  Twee politiemannen tilden de bewusteloze man op en droegen hem weg. Donald Tresh was doodsbleek.


  ‘Bij welk onderdeel hoor je? ’ vroeg Hubert.


  Dedecker antwoordde: ‘Meteorologische dienst. Hij was op de toren toen Bernhardt naar boven ging. ’


  Tresh schoot overeind.


  ‘Ik heb niets gedaan. Ik ben onschuldig! ’


  Hubert herkende onmiddellijk zijn stem.


  ‘In ieder geval is hij het geweest die me naar de boot gebracht heeft. ’


  Hij greep hem bij de haren en rammelde hem flink door elkaar.


  Luister misbaksel, ik heb niet eeuwig de tijd. Je doet je bek open of ik sla hem dicht. Begrepen? ’


  De kleine man schreeuwde van pijn. Hubert liet hem los. De tranen stonden hem in de ogen.


  ‘Ik zal u alles vertellen, meneer. Maar u moet me beschermen. Frank zal me vermoorden! ’


  ‘Frank vermoordt niemand. Het zal niet lang meer duren of hij wordt stevig aan de tand gevoeld. Vertel me eerst eens waar Ned Kubie is. ’


  Een laatste angstige blik naar de deur waardoor de politiemannen Glover meegenomen hadden. Hij zei zachtjes: ‘In het hospitaal, meneer. Hij is verbrand in GC3. ’


  ‘Goed, ’ zei Hubert.


  Toen, terwijl hij zich tot Dedecker wendde: ‘Wilt u onmiddellijk dokter Duruy laten halen. Zeg hem dat we hem nodig hebben om zijn licht te laten schijnen over een gevangene die verontrustende symptomen vertoont. ’


  ‘Ik zal het nodige doen, ’ beloofde de luitenant, die weer naar zijn kantoor ging om orders te geven.


  Hubert vroeg aan de overgebleven M. P. of hij hem alleen met Tresh wilde laten. Toen de deur dicht was, zei hij weer: ‘Nu we alleen zijn vertel je me de rest. Gistermiddag... ’


  Hij keek op zijn horloge waarop het een uur ’s nachts was. ‘Eergisteren om precies te zijn. Iemand heeft je gevraagd op een bepaald moment de toren op te gaan en naar beneden te gaan zodra David Bernhardt er aan kwam en de lift onklaar te maken in de wetenschap dat de storm elk moment op kon zetten. Ik wil weten wie... ’


  Tresh scheen in paniek. Hij protesteerde zwakjes.


  ‘Ik begrijp niet waar u het over hebt... ’


  Hubert greep zijn neus tussen wijs- en middelvinger en draaide hem genadeloos om. De kleine elektricien begon te brullen als een bezetene. Hubert liet hem los.


  ‘Je doet je mond open, of heb je liever dat ik je tot pap sla? ’


  ‘Dat moest ik van Glover doen. Ik wist niet... ’


  ‘Goed, ’ zei Hubert zonder zijn voldoening te laten blijken. ‘En nu vertel je me hoe Glover die bij de welzijnszorg werkt, kon weten dat er een storm op til was.


  Tresh sloot zijn ogen en begon te grienen.


  ‘Ik weet het niet, me... ’


  Hubert gaf hem een paar geweldige meppen in zijn gezicht, waardoor zijn hoofd er bijna afschoot en verpletterde toen zijn voet met de hak van zijn laars. Weer een gebrul van pijn. Tresh stamelde: ‘Dood me niet, meneer, ik zal u zeggen... ’


  ‘Schiet op, ik heb nog wat anders te doen. ’


  ‘Ik bracht hem elke dag een doorslag van de weervoorspellingen. ’


  Hubert haalde diep adem. Eindelijk had hij iets.


  ‘Onder welk voorwendsel? ’


  ‘Dat was om te zien of we wel of geen klanten ’s avonds konden ontvangen. ’


  Hubert haalde zijn schouders op. Hij liep naar de deur, deed hem open en riep de M. P. die hij weggestuurd had.


  ‘Breng hem naar een kantoor met een schrijfmachine en tik alles wat hij me verteld heeft zwart op wit. Laat het hem dan tekenen. ’


  Hij draaide zich dreigend om naar de gevangene.


  ‘Hoor je dat, stuk ongeluk? Alles wat je me verteld hebt. En als je wat mocht vergeten, dan ruk ik je ogen uit.


  Hij ging naar het aangrenzend kantoor waar Glover bewaakt werd.


  ‘Je vriendje heeft opgespoten, ’ verklaarde hij. ‘Dat wordt spinhuis...


  ‘Sodemieter op! ’ gromde de ander.


  Hubert gaf hem een trap tegen zijn schenen.


  ‘Om je een beetje bij te puimen. ’


  Toen glimlachend: ‘Tresh gaf je elke dag een doorslag van de weersverwachtingen. Wat vrat je daarmee uit? ’ ‘Slijmbal! ’


  Hubert gaf hem een klap in zijn gezicht, greep hem toen bij zijn haren en trok hem overeind.


  ‘Hardleers, hè? Dan kunnen we lol hebben, dat beloof ik je. ’


  De deur ging open. Dedecker kondigde aan: ‘De dokter is er, kolonel. ’


  ‘Goed, ’ zei Hubert. ‘Laat hem binnenkomen. ’


  Duruy stapte binnen, een koffertje in de hand.


  Zijn zieke knaagdierentronie was vertrokken en hij leek slecht op zijn gemak. Hubert ontving hem vriéndelijk en legde een hand op zijn schouder.


  ‘Die jongen heeft een zwak hart, ’ zei hij, terwijl hij op Glover wees. Hij heeft al drie keer in katzwijm gelegen. Ik zou graag hebben dat u hem een of ander prikje gaf om het verhoor te doorstaan. ’


  Frank Glover deinsde achteruit tegen de muur. Doodsbleek protesteerde hij: ‘Dat is niet waar. Ik voel me best! Hij liegt, dat zwijn. ’


  Duruy maakte somber en onverstoorbaar zijn koffertje open op de tafel en haalde een gesteriliseerde naald uit een hermetisch gesloten doosje. Daarna brak hij een ampul met een kleurloze vloeistof.


  ‘Ik wil niet! ’ brulde Glover. ‘Ik ben niet ziek. Luitenant! Zeg dat het niet waar is... ’


  Dedecker keek Hubert aan, die hem gebaarde rustig te blijven. Duruy liep naar voren, terwijl hij de volle injectiespuit met de naald naar boven in zijn hand had.


  ‘Stroop zijn mouw op en houd hem stevig vast, ’ zei hij tegen de beide M. P. ’s die om Glover heen stonden.


  ‘Moord! ’ brulde de laatste, terwijl hij zich als een waanzinnige verzette. ‘Hij wil me vermoorden! Ik zal alles zeggen. Ik... ’


  ‘Laat hem zwijgen, ’ blafte Duruy wiens handen beefden. Met een verwrongen gezicht en kwijlend beet Glover wild een van de M. P. ’s die een hand over zijn mond gelegd had. Duruy greep de ontblote arm en richtte zijn naald... Hubert greep met een onweerstaanbare kracht de pols van de arts beet en hield hem in de lucht. De van schrik verstarde Dedecker beval hij: ‘Pak deze injectienaald aan en verzegel hem om hem te laten analyseren.


  De politieman deed wat hem bevolen werd. Duruy was doodsbleek. Hij probeerde zich los te maken, maar hij slaagde er niet eens in Hubert, die begon te lachen aan het wankelen te brengen. Een woeste lach.


  ‘Zo zijn er al genoeg doden, meneer de 1e officier van gezondheid! ’


  En hij sloeg hem neer met een dreun op zijn hoofd en wierp hem in de armen van een M. P.


  ‘Breng dat naar hiernaast voor me en bind hem goed vast. Hij is tot alles in staat. ’


  Opeens zakte Glover in elkaar. Met zijn billen op de vloer, tranende ogen en deerniswekkend keek hij Hubert aan.


  ‘Ik ben er in gevlogen... Alle respect! ’


  ‘Hij was inderdaad de baas, niet? ’


  ‘Ja. Hij zou me vermoord hebben, die rotzak! Om me te verhinderen te praten... ’


  ‘Nou, nu kun je tenminste ongestoord babbelen. Het zal luitenant Dedecker een genoegen zijn om naar je te luisteren. Ik zal me met dat medisch onderkruipsel bezighouden. ’


  Hij liep weer naar het aangrenzend kantoor. De M. P. was net klaar met Duruy op een stoel te binden.


  ‘Een beeldige rollade, ’ spotte Hubert.


  ‘Die geschiedenis zal u duur komen te staan! ’ zei de arts fel. ‘Laat me onmiddellijk vrij of... ’


  ‘Hou je smoel, ’ antwoordde Hubert zo prozaïsch als het maar kon.


  Toen vouwde hij zijn portefeuille open en haalde het door meneer Smith gestuurde knipsel voor de dag. Hij wuifde zich er even wat koelte mee toe en hield het daarna Duruy voor.


  ‘Dat was de sleutel, ’ verklaarde hij. ‘Je twee handlangers bij het gelegenheid geven F. G. en N. K. Hè? Frank Glover en Ned Kubie. Die dikke Frank is makkelijk te herkennen... ’ Hij borg het knipsel weer op en ging achter het bureau zitten.


  ‘Ga een dictafoon halen, ’ zei hij tegen de M. P., ‘de ontboezemingen van dit pooiertje zullen niet oninteressant blijken... ’


  



  Kolonel Hilton, de bevelhebber van Thule, zat in de stoel van Dedecker. Hubert begon weer door het vertrek te ijsberen, terwijl hij met zijn rechtervuist in zijn linkerhand sloeg. ‘Hij wil niet praten. Hij geeft toe dat hij Glover en Kubie in San Francisco gekend heeft en beweert dat hij slachtoffer van een samenzwering is. Toch verklaart Glover dat hij


  dat slimme plannetje uitgebroed heeft. We weten nu hoe er een bordeel is opgezet in Thule. Op zich was het een goed idee en een rendabele zaak. Honderd dollar per nummertje. Acht nummers per avond. Vijfentwintig duizend dollar per maand. Laten we op de doden overgaan. U had, net als ik, in het begin opgemerkt dat de slachtoffers allemaal tot een puriteinse sekte behoorden. Ze zijn af gemaakt omdat ze de boel aan de grote klok wilden hangen. Bernhardt, die Thule niet wilde verlaten voor hij in de stront geroerd had, om zijn eigen uitdrukking te gebruiken, dito met een sterretje. En Norman heeft geen zelfmoord gepleegd. Hij had de avond dat ik hier kwam besloten u op de hoogte te brengen. Daarom ook kregen Bellows en Bernhardt uitbranders, als we Glover moeten geloven die verklaart dat Norman door Duruy naar Donovan gelokt was en vermoord door hem een strychninepil te laten slikken. Daar ben ik minder zeker van..


  Hij besloot plotseling: ‘Ik ga haar weer eens opzoeken. Misschien is ze nu hanteerbaarder. ’


  Hij verliet het kantoor. Dedecker kwam er aan, die verkondigde: ‘Juffrouw Donovan wilde u spreken, kolonel. Ik heb haar alles verteld wat er gebeurd is en het lijkt me dat ze wel tot andere gedachten is gekomen. ’


  Ze gingen naar de begane grond waar zich de cellen bevonden. De luitenant liet Hubert binnen in de cel waar Betty Donovan was opgesloten en liet ze alleen.


  ‘En Betty, heb je nagedacht? ’


  Ze richtte een blik op hem als een verslagen hond.


  ‘Dedecker heeft me verteld dat Duruy en de anderen gearresteerd waren. Nu kan ik spreken. ’


  Hubert ging naast haar zitten op de rand van de brits.


  ‘Ik luister naar je. ’


  ‘Ik zal het kort maken, ’ zei ze. ‘Nou dan, ik was sinds verscheidene weken op de hoogte van het feit dat ze gelegen


  heid gaven. Zeer onlangs heb ik in de persoonlijke bezittingen van Glover op kantoor voldoende bewijsmateriaal gevonden om iedereen naar de gevangenis te sturen. ’


  ‘De kaartjes? ’


  ‘Ja, maar ook nog iets anders. De lijst van compagnons die uitbetaald krijgen met het percentage erbij dat elk van hen opstrijkt en achterop het blaadje namen, waarboven: betalende medeplichtigen. En daar was de naam van Bellows bij. ’


  Hubert bleef onbewogen. Vriendelijk antwoordde hij: ‘Voor een deel kan ik je vroegere houding wel begrijpen. Je moet me die lijst geven, Betty. ’


  ‘Die zit in het jasje van luitenant Dedecker. Tussen het leer en de voering. Hij had me gevraagd even met een steekje iets vast te zetten, terwijl ik net een bergplaats zocht. Ik dacht dat niemand daar zou zoeken. ’


  Hubert moest lachen.


  ‘Dat was een uitstekend idee. Bedankt Betty. Ik zal opdracht geven om je naar huis te laten brengen. ’


  Hij was niet van plan in te grijpen vóór alles opgehelderd was, maar zij was het die bezwaar maakte: ‘Nee, alsjeblieft niet. Ik blijf liever hier tot alles afgelopen is. ’


  Hij stond op.


  ‘Zoals je wilt. ’


  Toen, bij de deur: ‘Waarom heb je die aanklacht tegen me ingediend? ’


  Ze werd zo rood als een kreeft.


  ‘Weet je, ze hebben me ’s avonds laat een brief gebracht bij de Winthers. Glover had een oude envelop bij mij thuis gevonden en daar een briefje in gestopt. Hij gaf me te verstaan dat ik ze niet kon ontkomen, omdat jij met ze in het komplot zat. Toen ben ik bang geworden en... ’


  ‘Heb je die brief nog? ’


  Ze stotterde: ‘Ik... Nee... Ik heb hem verbrand. ’


  Hij zei in de deuropening: ‘Tot straks. ’


  Hij liet Dedecker haar weer opsluiten. De luitenant haalde hem bij de trap weer in.


  ‘Hebt u er iets uit kunnen krijgen? ’


  ‘Ja, ga mee. We zullen er met de baas over praten. ’


  Ze vonden Hilton weer op dezelfde plek terug. Hubert verkondigde: ‘Donovan heeft me de redenen van haar bizarre gedrag verklaard. Ze had de lijst van mannen die door de zaak van het bordeel gecompromitteerd werden, plus het percentage dat elk van hen opstreek. ’


  ‘Waar is die lijst gebleven? ’ vroeg Hilton ongerust.


  ‘Die heeft Donovan verborgen en goed verborgen. ’


  ‘We moeten hem onmiddellijk zoeken, ’ drong Hilton aan. ‘Natuurlijk! ’ deed Dedecker er een schepje bovenop, nog steeds overlopend van ijver. ‘We halen alles overhoop als het nodig is. ’


  ‘Dat is bepaald niet nodig, ’ wierp Hubert tegen, zo kil als een ijsblok. ‘U hebt hem. ’


  De luitenant werd doodsbleek en bleef er bijna in.


  ‘Wie? Ik? ’


  Hubert begon te lachen.


  ‘Ja u! Maar ik geloof graag dat u het niet weet. Geef me uw jasje eens. ’


  De luitenant van de M. P. gehoorzaamde zonder het te begrijpen. Hubert pakte een schaar van het bureau en begon onmiddellijk de dikke flanellen voering los te knippen. Hij vond het heel snel: een vel grof papier dat in vieren gevouwen was. In tegenstelling tot wat hij verwacht had, was het papier niet getikt maar met de hand geschreven. Hij vroeg aan Dedecker die zijn nek bijna verrekte om de namen te lezen: ‘Kent u dit handschrift? ’


  ‘Nou en of! Dat is van Duruy. ’


  Toen de kolonel het bevestigd had, jubelde Hubert: ‘Dit keer hebben we hem dan. ’


  De lijst van bezoldigde medewerkers was kort: Duruy: 40%; Glover en Kubie: elk 20. Het vrouwelijk ‘personeel’: 15. Donald Tresh, runner: 5%.


  ‘Hij zat niet stil, die pil van ons, ’ merkte Hubert op. ‘Tienduizend dollar per maand! ’


  Hij bekeek de andere kant. Er boven: Betalende Medepl. Bovenaan de lijst: Jimmy Bellows, toen nog een stuk of tien, twaalf namen, die Hubert niet kende.


  ‘Dedecker. ’


  ‘Ja kolonel. ’


  ‘Je moet Jimmy Bellows hierbrengen en wel zo snel mogelijk. Verzin de een of andere smoes om hem hier uit vrije wil te laten komen. Ik wil voordeel trekken uit het effect van de verrassing. ’


  De luitenant van de M. P. verliet het vertrek.


  ‘Past u maar op, ’ raadde Hilton hem aan. ‘Bellows is een beest en hij is heel goed in staat tot dwaasheden als hij denkt dat hij nergens meer is. We moeten iets verzinnen om hem te ontwapenen. ’


  ‘Maakt u zich daar maar niet druk over. Ik geloof dat het einde in zicht is. ’


  Hiltons gezicht stond vermoeid en hij had een gekwelde blik in zijn ogen.


  ‘Wat een troep, ’ zei hij op een toon vol walging.


  Hubert haalde zijn schouders op.


  ‘Persoonlijk, ’ antwoordde hij, ‘vind ik het een vrij geestige geschiedenis met dat bordeel. En ik hoop voor de arme bewoners van Thule dat Washington daar een lesje van zal leren en er iets goeds en officieels van dat soort laat neerzetten... En vooral minder duur. Ik geloof dat het rendabel zou kunnen zijn voor twintig dollar per nummer, handdoek inbegrepen. ’


  Hilton zuchtte.


  ‘Ik heb geen zin om grapjes te maken! ’ ‘Maar ik maak geen grapjes! ’ verklaarde Hubert die zijn gezicht strak in de plooi hield.


  Stappen in de gang. De deur ging open. Minder arrogant dan gewoonlijk stapte Jimmy Bellows binnen, gevolgd door een triomfantelijke Dedecker.


  ‘U wilde me spreken? ’ vroeg hij aan de kolonel. ‘Ik was beneden de meisjes aan het ondervragen. Ik geloof niet dat


  daar een spionage-affaire achter zit, zoals...’


  Opeens onderbrak hij zichzelf. Hubert was achter hem gaan staan en had hem in één greep ontwapend.


  ‘Wat... wat heeft dit te betekenen? ’


  Bellows was lijkwit geworden.


  ‘Luitenant Jimmy Bellows, u staat onder arrest, ’ antwoordde Hubert. ‘Beschuldigd van het overbrengen van geheimen die van belang waren voor de nationale verdediging, aan agenten van een vreemde macht. ’


  Bellows zakte door zijn knieën alsof hij een dreun op zijn hoofd had gehad en bleef toen duizelig staan. Hubert ging verder, zonder hem de tijd te gunnen weer op adem te komen: ‘Wij weten alles. Duruy is tien minuten geleden ook gearresteerd met andere medeplichtigen. Ze hebben bekend. Dit hebben we op Duruy gevonden... ’


  Hij liet de lijst zien die uit het jasje van Dedecker gehaald was.


  ‘Uw naam staat bovenaan de lijst van betaalde medeplichtigen. U bent er bij, Bellows. De enige manier om de dingen niet nog erger te maken is u redelijk te tonen. Dedecker zal uw verklaringen afnemen. ’


  Hij duwde hem een stoel onder zijn billen en zette hem neer. Bellows zakte in elkaar, met hangende armen tussen zijn gespreide benen.


  ‘Ik ben de klos, ’ brabbelde hij.


  ‘Wij horen u, ’ hernam Hubert meedogenloos. ‘Op welk moment en op welke manier heeft Duruy u gevraagd hem inlichtingen over de basis te geven? ’


  ‘Nadat ik de eerste keer op de boot was geweest. Tresh had me een gratis kaartje gegeven. Hij had me uitgelegd dat de zeelui van de boot een snolletje in het ruim hadden gevonden tijdens hun laatste reis. Ze hadden haar verstopt om zich met haar te amuseren en toen het vrachtschip vast was komen te zitten door het ijs, waren ze op het idee gekomen haar te exploiteren. Tresh verzekerde me dat hij me op de hoogte wilde stellen zodat ik me er van kon overtuigen dat daar niets bij was wat gevaar opleverde voor de basis, integendeel. Ik had er natuurlijk niet heen moeten gaan. Ik realiseerde me al gauw dat Tresh gelogen had; maar op dat moment heeft Duruy me onderhanden genomen. Ik wist toen nog niet dat hij het hoofd van de bende was. Hij zei tegen me dat hij op de hoogte was van mijn bezoeken aan de vrachtboot en deed alsof hij me voor de baas van het spul hield. Hij heeft me de consequenties laten doorschemeren als dat bekend zou worden. Tenslotte zei hij tegen me dat hij contact had met de Denen en dat zij alles wilden weten wat er in Thule gebeurde, dat op hun grondgebied geïnstalleerd was. In ruil voor zijn stilzwijgen heeft hij me gevraagd hem doorslagen te sturen van alle geheime documenten die er op Militaire Inlichtingen kwamen. Daar het voor de Denen was. zei ik tegen mezelf dat het geen verraad was. Eigenlijk waren we hier bij hen. Ik heb Duruy een paar rapporten verschaft; maar tegelijkertijd heb ik een onderzoekje ingesteld en tenslotte ben ik er achter gekomen dat hij de baas van Glover, Kubie en Tresh was. Daarna drong het eindelijk tot me door dat de inlichtingen die hij van me wilde hebben niet voor de Denen konden zijn. Want hij had me een gedetailleerde plattegrond gevraagd van het vliegveld met de plaatsing van het afweergeschut. Welnu, ik wist dat Deense technici de onze geassisteerd hadden bij de bouw van dat alles. Ze waren dus van de kleinste kleinigheden op de hoogte. ’


  ‘Dat had u eerder kunnen weten, ’ spotte Hubert. ‘U bent bepaald niet erg slim. ’


  ‘Ik ben een grote stommeling. Toch daarna, wilde ik niet meer meedoen. Ik wist net zoveel van Duruy af als hij van mij. Hij heeft me gedreigd, maar ik heb mijn poot strak gehouden. Sindsdien heeft hij me veertien dagen met rust gelaten!
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  Hubert maakte kolonel Hilton wakker toen hij zijn kantoor binnenstapte. De commandant van Thule kwam overeind in zijn stoel en vroeg toen met slaperige stem: ‘En? Bekent hij? ’


  Hubert keek op zijn horloge. Zes uur in de ochtend.


  ‘Nee, die smeerlap! Zelden zo’n taaie kerel gezien! Ik heb hem met Glover geconfronteerd en toen met Bellows die bij hun verklaring gebleven zijn. Hij gilt als een mager varken dat gekeeld wordt dat hij het slachtoffer van een samenzwering is. Ik heb de analyse net gezien van de vloeistof die in de injectiespuit zat. Dat heeft Thompson gedaan. Teleurstelling: het was wel degelijk een middel voor het hart! En toch, bij God, die kerel is schuldig, dat zit geritseld! De M. P. heeft overal bij hem gezocht naar een zender. Niets. Toch heeft hij de inlichtingen moeten kunnen overbrengen! Volgens de mensen in het hospitaal ging hij bijna nooit weg. ’


  Hij besloot: ‘Ik zal Glover weer eens in de tang nemen. ’


  En hij vloog het vertrek uit. Kolonel Hilton bleef even met uitpuilende ogen zitten, toen begon zijn hoofd te knikken en viel hij weer in slaap.


  Hubert stapte de kamer binnen waar Glover onder toezicht gehouden werd en vroeg de M. P. te vertrekken. Toen hij alleen achterbleef met de souteneur, sloeg hij een hartelijke toon aan.


  ‘Luister Frank. Persoonlijk interesseert dat gedoe met dat bordeel me niet. Ik moet er alleen maar om lachen. Wat jou betreft is het allemaal een zaak van de gewone politie. Dat is mijn stiel niet. Maar je moet weten dat ik veel kan doen als ik wil. Je moet me helpen, Frank. Duruy heeft je


  willen vermoorden, ik heb de uitslag van de analyse gezien. Als hij je een prik gegeven had, was je morsdood neergevallen. Dat is een stinkerd, die kerel... Een stinkerd omdat hij zich van jouw zaken bediend heeft om te spioneren. Bellows verschafte hem inlichtingen; hij heeft bekend. Maar Duruy weigert nog steeds op te spuiten... ’


  Glover liet zijn grote ogen rollen en zijn gerimpeld voorhoofd getuigde van zijn denkpogingen.


  ‘Dat snap ik niet, ’ gromde hij. ‘Heeft me nooit een woord gerept over spionage. Dan had ik hem het ziekenhuis ingeslagen, reken maar! Ik ben geen heilig boontje! Maar mijn land verraad ik niet... ’


  ‘Dat weet ik Frank, ’ verklaarde Hubert met een samenzweerderig lachje. ‘Ik had je meteen door: een stijfkop, maar een fatsoenlijke vent... ’


  De souteneur zetten een hoge borst op en kreeg een kleur van genoegen.


  ‘Zo is het, ’ mompelde hij.


  ‘Laten we eens kijken, ’ zei Hubert weer, ‘en nadenken. Heeft Duruy je nooit een soort opdrachten gegeven. Klusjes die niet erg belangrijk waren, maar die misschien toch een beetje vreemd leken? Denk eens goed na. ’


  De ander sloeg zich tegen het voorhoofd.


  ‘Ik ben er! Dat is het! Godverdomme! Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht! ’


  Hij deed alsof hij zich de haren uit wilde trekken. Hubert paste er wel voor op hem ruw aan te pakken en wachtte tot hij verder ging! ‘Alle donderdagavonden dan kwam ik langs bij het hospitaal en dan gaf hij me een envelop. ’


  ‘Voor wie? ’


  ‘Hij zei dat die voor kapitein Winther was, de Deense verbindingsofficier. In ieder geval ging ik die envelop in het kussen van de amfibie van Winther stoppen. ’


  ‘In het kussen van de amfibie? ’


  Hubert hield zijn adem in.


  ‘Ja, op de plaats van de chauffeur. Aan de achterkant heeft het kussen een scheur; het paardehaar steekt er uit. ’ ‘En dat deed je elke donderdagavond? ’


  ‘Ja, alle donderdagavonden. ’


  ‘Bedankt, joh. Daar zal ik je voor belonen. ’


  Hubert ging weer naar het kantoor van Dedecker. Hilton, die wakker geworden was, was in gesprek met de eerste luitenant van de M. P.


  ‘Ik heb houvast, ’ verkondigde Hubert, die je het begon aan te zien dat hij moe was. ‘Elke donderdagavond gaf Duruy aan Glover een envelop, die hem in het kussen van de amfibie van de Deense verbindingsman moest stoppen. ’


  ‘Hé! ’ riep Dedecker. ‘Zou Duruy Bellows de waarheid verteld hebben? ’


  Hilton haalde zijn schouders op.


  ‘Stommeling, ’ mopperde hij.


  ‘Een ander moest hem daar komen halen, ’ ging Hubert verder, zonder acht te slaan op het intermezzo. ‘Elke donderdagavond... ’


  Hij krabde ferm in zijn nek.


  ‘Er is iets dat niet klopt! ’


  ‘Wat? ’ vroeg Hilton verwonderd.


  ‘Laten we aannemen dat Duruy zijn oogst aan inlichtingen elke donderdagavond inlevert. Goed! Maar dat verklaart niet hoe Roosje afgelopen dinsdag heeft kunnen weten dat de bakens van startbaan nummer een zonder reden zijn blijven branden! ’


  Hilton wond zich op: ‘Daar hebt u gelijk in. ’


  Hubert bleef in zijn nek krabbelen.


  ‘Laten we verdergaan met redeneren. Waar kun je zien of de bakens wel of niet branden op het vliegveld? Geef antwoord. ’


  Dedecker hakkelde: ‘Nou, vanaf het vliegveld... ’ ‘In de eerste plaats natuurlijk. En daarna? ’


  ‘Van de top van de radiotoren, ’ gaf Hilton aan. ‘En dan van de top van het gebouw van de generale staf. Ik zie niet meer dan die drie punten. ’


  ‘Tja, ’ zei Hubert.


  Toen, terwijl hij zich tegen het voorhoofd sloeg: ‘Eureka! Ik ben er achter! ’


  Hij draaide zich om naar Dedecker.


  ‘Waar is Duruy? ’


  ‘In het kantoor achterin, onder bewaking.


  ‘Ga met me mee en zeg niets. ’


  Ze volgden hem.


  Robert Duruy sliep op zijn stoel gebonden. De dommelende M. P. was met éen sprong in de houding toen hij de hoge pieten aan zag komen. Hubert maakte Duruy wakker met een paar meppen en ging onmiddellijk tot de aanval over. ‘Het is afgelopen, kerel! We zijn er zonder jou gekomen. De Sjamaan zit achter slot en grendel nadat hij alles bekend heeft. We weten nu dat je de amfibie van kapitein Winther als postauto gebruikte. Frank Glover stopte de envelop in het kussen van de zitplaats en vrijdagochtend zorgde de Sjamaan er voor hem te pakken tijdens het bezoek van de Deen aan het eskimodorp. ’


  Duruy, die nog suf van slaap was, antwoordde geeuwend: ‘Nou, als u alles weet dan heb ik niks meer voor u te verbergen, hè? Daar de Sjamaan bekend heeft... ’


  Hij geeuwde zo hartgrondig dat hij bijna zijn kaak verrekte. ‘Het is niet nodig roomser te zijn dan de Paus.. ’


  Hubert beval: ‘Dedecker laat een secretaris komen en neem de bekentenis af van Robert Duruy, 1e officier van gezondheid. ’


  Hij nam Hilton mee de gang op.


  ‘Gisterochtend, vrijdag, ’ verklaarde hij, ‘ben ik met Ole Winther meegegaan tot de meteorologische post nummer drie, waar ik op hem gewacht heb terwijl hij zijn onderhorigen in het eskimodorp bezocht. Op de terugweg heeft hij me over de Sjamaan verteld, die hij als een fenomeen beschouwt en hij vertelde me dat hij gezien had dat het Amerikaanse postvliegtuig op het terrein landde op de top van de rotswand waar het dorp is ondergebracht. Wetend dat Glover de inlichtingen donderdagsavonds in de amfibie stopte... laat de rest zich makkelijk verklaren. Ik heb alles op alles gezet met Duruy en..


  ‘U hebt gewonnen! ’ stelde Hilton vast.


  ‘Ja, ’ zei Hubert. ‘En er staat me nu nog maar een ding te doen: contact op te nemen met die aardige Ole Winther om die Sjamaan-spion te grijpen voor hij er de lucht van krijgt. ’


  ‘Daar zal ik meteen voor zorgen. ’


  



  * * *


  


  



  Over het boek:


  



  


  Kolonel Hilton drukte op een knop en boog zich over de intercom.


  ‘Breng me dossier “Kippevel’’, ’ riep hij in de microfoon. Hubert Bonisseur de la Bath alias OSS 117 begon te lachen. ‘Een mooie codenaam! ’


  ‘Niet soms? Dat heeft Bellows verzonnen. ’


  Stilte. Hilton vervolgde: ‘Wij hebben de theorie van zinloze misdaden onder ogen gezien. ’


  ‘Gepleegd door een gek? ’


  Hilton wierp hem een slimme blik toe. ‘Nee. Een vijandelijke agent die bevel heeft gekregen hier paniek te zaaien, op welke manier dan ook. ’


  Hubert haalde zijn schouders op. ‘Je moet vaak doden om zelf niet gedood te worden. Maar moorden plegen om paniek op een militaire basis als deze te zaaien, dat wil er bij mij niet in. Ze weten heel goed dat ze ons op deze manier niet dwingen Thule te verlaten, en op een andere manier ook niet. Waar hebben ze belangstelling voor?


  Ze willen gewoon alles weten van de inrichting op deze basis en inlichtingen hebben over alles wat er hier gebeurt... ’
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